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Uvop

Uvop

Diplomovéa prace K problematice gramatickych jevii ve vyuce ruského jazyka
se zabyva predev§im zkoumdnim soucasnych modernich ucebnic ruského jazyka
a navrhovanim dal§ich moznych névrh ucebnich materiali, které by bylo mozné vyuzit

na hoding nebo alespon z ¢asti.

Nedilnou soucasti je dotaznik, ktery ndm potvrdil mnohé domnénky nebo naopak

vnesl naméty k pfemysleni a analyzovani.

Pti objasnéni takovych vyrazli, jako jsou pojem gramatika, shody a odliSnosti
v ruském a Ceském jazyce, interference, jsme se opirali o prace ¢eskych a ruskych autord,
jako jsou napf., V. Cicha, S. Jelinek, C. Liskaf, J. Vesely, S. Zaza, A. H. Illykun apod.
Analyza ucebnic byla provedena na ucebnich komplexech Raduga po-novomu, Klass

a Pojechali.

V diplomové praci neoddélujeme Cést praktickou od teoretické, protoze jsou uzce

spojeny, ale piesto si je nyni charakterizujeme, aby byl jasny konspekt diplomové prace.

V kapitolach Charakteristika gramatiky a Interference se budeme pohybovat spise
Vv teoretické roviné, avSak jiz v nich najdeme odkazy na analyzované ucebnice, zejména

na Radugu po-novomu.

Analyza ucebnic v uebnim procesu je takovym mezistupném mezi teorii a praxi.
Najdeme zde spoustu teoretickych informaci, avSak ty jsou jiz obohaceny o praktické

poznatky.

Ctvrtou kapitolu Gramaticka latka v Raduze po-novomu povazujeme za plné
praktickou. Analyzujeme zde ucebnice a navrhujeme dalSi moznd feSeni objasnéni

gramatické latky, uvadime pracovni listy apod.

Prvni kapitola se vénuje teoretickému objasnéni gramatiky jako lingvistické
discipliny. Uvedeme zde, pro¢ je gramatika povaZzovdna za neodmyslitelnou
soucast procesu uceni. Nasim cilem neni provést podrobnou charakteristiku gramatiky, ale
1 pfesto povazujeme za nutné vymezit si jeji rovinu. V gramatickém systému se budeme

pohybovat v oblasti morfologie.



Uvop

Zamétime se na rozdéleni gramatiky v nékolika aspektech. Za dulezitou c¢ast
diplomové prace povazujeme shodnost a odlisSnost v obou jazycich. Ve vyuce ciziho jazyka

nam to mize mnohdy pomoci, ale také naopak.

Dulezitou kapitolou nasi diplomové prace je Interference. K interferenci mnohdy
dochazi pravé na zékladé podobnosti obou jazykl. Povazujeme za velice dulezité,
aby ucitel upozornil studujici na podobnosti a naopak odli$nosti v jazycich. Z toho divodu

je v diplomové praci tomuto tématu vénovano tolik prostoru.

Ve treti ¢asti diplomové prace se mimo jiné zaméfime 1 na vyukové metody. Pouze
vybérové jsme zvolili nékteré aktivizujici a komplexni metody. Uvadime zde konkrétni

vyuziti v praxi. V kapitole jsou navrzeny nékteré didaktické hry a typy cviceni.

Kapitola c¢tyfi Gramaticka latka v Raduze po-novomu podrobné analyzuje
gramatiku v ucebnicich. Nasledkem analyzy vznikly i dal§i naméty pro vyuziti ve Skolni
praxi. Excerpce je sméfovana opét do roviny morfologické, konkrétné na podstatnd jména,
piidavna jména a slovesa. Posledni c¢ast cCtvrté kapitoly se zabyvd vyhodnocenim

dotazniku. Pfehlednym zptisobem uvadime odpovédi na jednotlivé otazky.

Ptiloha diplomové prace obsahuje analyzu gramatické latky, konkrétné podstatnych
jmen, ucebnic Klass a Pojechali. Za diilezitou ¢ast ptilohy povazujeme vybérovou ukazku

jednoho vyplnéného dotazniku.
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1 CHARAKTERISTIKA GRAMATIKY

Tato kapitola se vénuje obecnym charakteristickym rysiim gramatiky. Jsou zde
predstaveny hlavni gramatické terminy, vlastnosti a dispozice zakl a uciteld ruského
jazyka. Nacrtneme zde problematiku, kterou v nasledujicich ¢astech budeme vice rozebirat

a konkretizovat.

Pti studiu cizich jazykd obecné je dulezitd nejen znalost slovni zésoby,
ale i gramatiky. Mluvnice piestavuje jednu ze slozek jazykového systému, ale z hlediska
fakticky spravné komunikace je tfeba ji povazovat za jednu z nejvyznamnéjSich. Tak je
tomu pochopiteln¢ také pii vyuce ruského jazyka. Gramatika je vzdy potfebnym
prostfedkem pro komunikaci. Je tfeba si uvédomit, ze ve vyuce ciziho jazyka je role
gramatiky jina, nez ve vyuce mateiského jazyka. Rozdil je v tom, Ze gramaticky systém
mateiStiny ma Clovék vzity jiz od détstvi, proto se k vyuce pfistupuje jinym zptisobem.
Povédomi o mluvnici matefStiny existuje, proto tento urcity zaklad jiz neni tfeba opakovat.
Lze ho vSak vyuzit pfi vyuce ciziho jazyka. Jiz nyni si dovolime upozornit, Ze vyuZivat
mateistinu pfi vyuce ciziho jazyka musime s uritou opatrnosti. Aspektim vyuzitelnosti

mateiStiny ve vyuce rustiny se budeme podrobnéji vénovat v kapitole Interference.

Cilem diplomové prace neni obecna ani podrobna charakteristika gramatiky, proto
nebudeme uvadét definice apod. Je vSak nutné vymezit si rovinu gramatiky. Soucasti
gramatického systému je morfologie, syntax a tvofeni slov. Je samoziejmé, ze v diplomové
praci nelze postihnout vSechny uvedené jazykové roviny. Z toho divodu se zaméiime

pouze na morfologii a to vybérove.

1.1 HISTORICKY POHLED, ZAKLADNI ROZDELEN{

Jak jsme uz vySe zminili, gramatika je ve vyuce ciziho jazyku velice dalezita.
Podivame-li se na gramatiku obecné z historického pohledu, lze se setkat s tvrzenim, Ze
rusky jazyk je moZné se naucit pravé pomoci gramatiky. Toto tvrzeni bylo vysloveno
ptivrZenci gramaticko-piekladové metody. Stoupenci pfimé metody naopak tvrdili, Ze neni
potfeba ucit se gramatiku, ale jazyk se musi ucit prakticky. Ob¢ tato tvrzeni jsou dle
naseho néazoru velice radikalni. Bez gramatickych znalosti by bylo problematické sestavit

smysluplnou vétu, natozpak vést napt. diskusi.



CHARAKTERISTIKA GRAMATIKY

Jestlize chceme charakterizovat roli gramatiky pfi vyuce ciziho jazyka, je zapotiebi
rozliSovat dva hlavni pfistupy, jak chapat samotny pojem gramatiky:

a) mluvnicka stavba jazyka, do které patii znalosti o tvorbé slov, ohybani slov, videch
apod.;
b) udeni o stavbé jazyka, kterym mame na mysli pravidla ohybani slov apod.!

Nepracovali jsme pouze sruskymi metodikami, ale rovnéZz s mnoha ceskymi
metodickymi piiruckami. Jednou z nich, kterou jsme pouzili pro porovnani ptedchoziho
tvrzeni pojeti gramatiky, je «Kapitoly z metodiky vyucovani rustiné» autora S. Jelinka.
V publikaci se setkavame se stejnym chapanim uvedeného pojmu.

V ceskych skolach se gramatika vyucuje predevsim z divodu lepsi komunikace.
Nelze tici, Ze je povazovana za cil vyuky, ale zadroven nelze podcenovat jeji dulezitost. Je
velice dillezitym prostfedkem pro ovladnuti jazyka jako nastroje dorozumivéni.”> Ovladani
gramatického systému je pottebné pro rychlé a dobré osvojeni si fe€ovych dovednosti
(morfologickych forem a syntaktickych struktur). Gramatika je nutné proto, aby studujici:
a) dobfe sestavoval véty v cizi fe€i; b) dobfe rozumél vétam v cizim jazyce; c) v piipadé
nutnosti dokdzal kontrolovat sestaveni vét a spravné vybiral potfebné gramatické formy
a konstrukce.?

Pti vyuce ruské gramatiky se rozliSuji dva zakladni druhy — Skolni a lingvisticka.
Skolni gramatika zahrnuje nejpouZivanéjsi konstrukce a pravidla. Lingvisticka
(akademickd) gramatika se vyucuje na univerzitdch. V nasi diplomové praci se budeme
pohybovat v oblasti $kolni gramatiky.

Gramatiku Ize rozd¢lit z hlediska jejiho pouzivani a to na aktivni a pasivni.
Objasnime, jak tyto terminy chapat. JI. B. Illepba v publikaci «/Ipenooasarue
UHOCMPAHHBIX SA3bIKO8 6 cpedHell wikoney Vysvetluje tyto pojmy nasledujicim zplsobem:
pasivni gramatika uvadi teoreticky gramatické funkce, stavebni zaklady vyucovaného

jazyka apod. Naopak aktivni gramatika uci, jak pasivni znalosti pfevést do praxe.

L A. H. Illykus, Memoduxa npenodasanus pyccko2o A3vika kax unocmpannozo, Mocksa, 1990, c. 68
28, Jelinek a kol., Kapitoly z metodiky vyucovaini rustiné, Praha, 1977, s. 81
® A. H. Illykun, Memoouka npenodasanus pyccko2o sA3vika Kaxk unocmpannoz2o, Mocksa, 1990, c. 69
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1.1.1 SHODNE A ODLISNE V GRAMATICKYCH JEVECH V RUSKEM A CESKEM JAZYCE

Pokusime se nastinit n€které momenty, ve kterych dochazi k urc¢ité gramatické shodé
v rusting a cestin€. UrCité podobnosti ruského a ceského jazyka vyuziva predevsim

pocatecni vyuka ciziho jazyka.

V uvodu této stru¢né podkapitoly bychom zaroven chtéli zdlraznit, ze ne vzdy nam

tato podobnost ¢estiny a rustiny pomaha.

Zaprvé se jedna o shodu v gramatickych kategoriich (napiiklad u podstatnych
jmen v obou porovnavanych slovanskych jazycich existuje kategorie rodu, ¢isla, padu,
zivotnosti a nezivotnosti; U sloves pak kategorie osoby, ¢isla, ¢asu, zpusobu, vidu atd.).
V nékterych pripadech se gramatické kategorie vyjadiuji shodnym zplisobem a témét
steyné 1 zn&ji. Posledni véta mlZe vzbuzovat dojem, Ze urCitym zplsobem zlehcujeme
obtiznost ruské gramatiky, ale je tomu presn¢ naopak. PredevSim ve Skolni praxi mize
zjednoduSeni podobnosti nekterych tvard vést k nedostatecnému pochopeni dané
problematiky, a proto mize neziidka dochazet k chybovani. Jako ur¢ity ptiklad pouzijme
podstatné jméno wrkoaa. Rod, ¢islo a pad se v rustin€ i ¢estiné vyjadiuji koncovkami. Ty
se shoduji s ¢eskymi kromé sedmého padu jednotného cisla. Dale napt. ptidavné jméno
nemuuti Se ve tvarech muzského rodu shoduje s jeho ¢eskym ekvivalentem, kromé prvniho

a Ctvrtého padu.

Jinym piipadem je vyjadreni stejného slova s odliShym zakonéenim
(napriklad 3a600 - zavodit, nucameneii — spisovatelii, nosas — nova, remnss — letni apod.).
Piedchozi dva piiklady (wxona, remnuit) jsme neuvedli jen z divodu, ze rusky jazyk ma
urcité tvary shodné s ceskymi, ale napt. zminované slovo zemnuuii V muzském rodé se sice
V podstaté shoduje s jeho Ceskym ekvivalentem letni, avSak v rodé zenském a stiednim

tomu uz tak neni (letni bunda — nemusin kypmra, letni Saty — nemnee niamoe).

Odlisné jsou napt. koncovky, typické jen pro rustinu — napi. u podstatnych jmen
Vv pluralu -oB, -ei, -eB, V singularu -om, -oit nebo naopak v ¢eském jazyce -ovi, -ou, -im,
-ové, -um. Takové zakoncCeni rustina nezna a nepouziva.

Pozornost je zapotiebi vénovat také prostiedkim a slovim, které se neshoduji
s €eskymi. Napiiklad kategorie osoby v minulém c¢ase Se Vruském jazyce vyjadiuje

tvarem minulého €asu; o jakou osobu se jedna, pozndme rovnéz podle pouzitych osobnich

zajmen. V Ceském jazyce se minuly ¢as vyjadiuje také tvarem minulého Casu, ale osoba je

11
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vyjadfovana pomocnym slovesem, napt. s uuman, mot uuman — cetl jsem, cetl jsi. Uved'me
jesté nékolik priklada sloves v podminovacim zplsobu: s wuman ovl, met uuman ovt — cCetl
bych, cetl bys. Kromé¢ toho v uvedenych tvarech si lze povSimnout jesté dalsi zajimavosti,
ktera spoCiva vtom, Ze vrustiné muze castice 0wl stat pfed slovesnym tvarem
nebo i za nim. Analyticky tvar tfetiho stupné ptidavnych jmen se vruském jazyce
vyjadiuje pomoci slova cawmsizi. V Cestiné se tfeti stupen vyjadiuje predponami

a priponami, napt. camwiil gedicauswlii — nejzdvorilejsi.

Za vhodné povazujeme zminit slovo xopowwmii. Ve vétS§ing€ Ceskych ucebnic je
vénovana pozornost nejprve tvrdym vzorim a az poté mekkym. Zafixované koncovky
tvrdych vzorti se tak mohou objevit i v mékkych vzorech. Tak napf. mize vzniknout
chybny tvar — xopowoe nacmpoenue misto spravného xopouwee nacmpoenue. Odstranéni

takovych chyb byva problematicke.

V ruském jazyce se daleko vice vyuziva druhy pad, napi. piivlastiujeme-li
nékomu néco: mama Humwsi, nebo vyjadiujeme-li v rustingé zapor: cecmpvr nem ooma.
Vyuziti druhého padu je pomérné Siroké. Ukazeme si to na nasledujicich ptikladech:
V MeHsl Hem 8peMeHU — nemam cas, y meus ooasm 3yowi - boli mé zuby, mens nuxopaoum —
mam zimnici.

V ruském jazyce se rozliSuje pouziti sedmého padu na ¢asovy (napi. paboman

yenvimu Onamu) a srovnavaci (napt. muamocs cmpenoii).*

1.1.2 EFEKTIVITA V PROCESU UCENI

Samotna gramatika neni hlavnim cilem uceni, je prostiedkem schopnosti chapat
poslech, mluveni a psani vruském jazyce. Vztahy mezi gramatikou na jedné strané
a Ctenim, psanim a poslechem na stran¢ druhé jsou velice slozité. Velmi Casto dochazi
k tomu, ze zak zna slova, gramaticka pravidla, ale neni schopen vyjadtit své myslenky. Je
dulezité polozit si otazku, kde nastala chyba. Z velké ¢asti za to mize jisté efektivnost

uceni.

*S. Jelinek a kol., Kapitoly z metodiky vyucovéni rustiné, Praha, 1977, s. 86
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Stru¢né v bodech uvadime nékolik zasad, které by mély byt dodrZeny, chceme-li

dosahout efektivniho uceni se gramatice:

1. RozliSovat, co je zakladni a co vedlejsi, to znamena stanovit si gramatické

minimum.® [Jelinek a kolektiv: 1977, 97 — 99]

2. Vyuzivat vztahi mezi slovni zdsobou a gramatikou, tzn. pro lepsi pochopeni
gramatiky si uvadét konkrétni ptiklady na blizkych slovech a slovnich
spojeni a trénovat na frazich. Diky tomuto zplisobu se upeviluje ne jen

gramatika, ale 1 slovni zasoba.

3. Upfednostiovat opakovani na znamych frazich pred paradigmatickymi

ptiklady (pted u¢enim se vzort skloiiovani, Casovani apod.).

4. Vyuzivat shodu ruského a ceského jazyka a naopak dokazat rozeznat, kdyz

se neshoduyji.

Za zvlast¢ dilezity zpohledu tématu diplomové prace povazujeme posledni
uvedeny bod, proto moznému vyuziti shody vénujeme vice pozornosti. OdliSnosti rustiny
a ceStiny lze demonstrovat na ptikladech uvedenych v piehledné tabulce. Zamétime
se predevs§im na morfologickou rovinu. V obou jazycich existuji charakteristické rysy,
které zietelné odliSuji oba jazyky. Zamétime se na podobnost a odli$nost ve sklofiovani

a Casovani. Nasledujici tabulka miiZze objasnit konkrétni zminované odliSnosti.

® Gramatické minimum chapeme jako Gi¢eln& vymezeny soubor mluvnickych jevii uréenych k povinnému
osvojeni. Do néj spada ucivo jazykové (konkrétni slovni tvary a syntaktické konstrukce), uc¢ivo jazykovédné
(pravidla, vzory a poucky). Pfi vybéru a uspofadani minima maji byt vystizeny a respektovany spravné
proporce mezi obéma uvedenymi oblastmi uciva. Je dalezité brat v tivahu lexikdlni ucivo, protoze je
nezbytné pro uceni se riznym gramatickym konstrukcim, pravidlim a pouckdm. Gramatické minimum lze
sestavovat i podle toho, zda ma vytvaret predpoklady k ovladnuti receptivnich nebo aktivnich fecovych
dovednosti. Gramatické minimum urcené Kk aktivnimu osvojeni ma zahrnovat tvary a konstrukce, jeZ jsou
pro zaky nezbytné piedevsim k stylisticky neutrdlnimu ustnimu a pisemnému vyjadifovani. Gramatické
minimum pro receptivni osvojeni ma obsahovat mluvnické jevy, bez nichz se zaci mohou pifi samotném
vyjadfovani obejit, ale které jsou potiebné pro porozuméni mluvené feci a tenych textl.
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Cesky jazyk Rusky jazyk

Koncovky

Palatalizace®

Tvrda a mekka podstatna
jména

Zivotnost

Nazvy mlad’at

Zvlastni slova

Stfidani hlasky s mékkym
znakem

stfidani hlasek v zenském
rod¢ (napi. touha — touze,
laska — lasce), v muzském a
sttednim rod€¢ se misto
stiidani hlasek stavi
koncovky —u/ -ovi (napf.
jablku, psovi)

dilezitou roli zde hraje
vznik tzv. ptehlasek, kvuli
kterému se lisi velkd cast
koncovek (napt. vojika —
spisovatele)

zivotnost se rozliSuje pouze
u muz. r., pro zivotna podst.
jm. vznikly nové rody a u
zivotnych se lisi 1. a 4. p.
mn. ¢.

v mn. ¢ se dopliuje -t-
(napt. kote — kotata)

v kniZznim stylu se vyskytuji
napf. brime, plémé atd.

shoda koncovek ve 3., 6. a
7. p. (-am/ -am, -ax/ -sx,
amu/ -sMn)

upustili od stfidani hlasek

mensi rozdil, spiSe graficky

(napft. nucamers —
nucamen'a),
rozdily v koncovkach

nalézame jen ve 2. p. (napf.
nucamerneui u oghuyepos)

nezivotnd podst. jm. maji
shodny tvar 1. a 4. p.
azivotna podst. jm. maji
shodny 2. p. se 4. (v muz. r.
Vj. ivmn. ¢, VZen. a stf. r.
vV mn. ¢.)

ke kofeni slov se pridava
ptipona -EHOK/ -OHOK (napf.
Koménox — komsma), V Mn.
¢. dochazi ke zméné ptipony
na —ara/ - sra.

skupina  deseti  bézné
pouzivanych substantiv
8pemMsi - BpeMeHU, GbLMS,

3HAMSA, UMSL, NIAMSl, NAEMA,
cems, cmpemsl, memsi

napi. cmamva — cmamel,
sopobetl — 60p0o06bA,
Mmypaseti - Mypaews,
coz06ell — conoebs

® Palatalizaci chapeme jako souhlaskové st¥idani béhem sklofiovani.
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1.2 VOLBA UCEBNIHO MATERIALU S PRIHLEDNUTIM K INDIVIDUALITE ZAKA

Diplomova price je vénovana gramatickym jeviim ve vyuce, proto povazujeme
za dulezité zminit roli zdka pfi volbé metod a rovnéz tak pouziti samotnych materialt.
Ucebni materialy je dulezité volit s pfihlédnutim k urcitym faktoriim. V tivahu je nutné
brat vékové zvlastnosti a Groven znalosti zakti a studentt. Existuji riizna kritéria pii vybéru
vhodnych ucebnich materiali. Za velice dulezité povazujeme provedeni typologie

predpokladtl a schopnosti studujicich. Vénujme se tedy stru¢né specifi¢nostem typologie.

1.2.1 ZAK Z HLEDISKA UCEBNiHO PROCESU

Studujici 1ze rozdélit na typy vizualni, sluchové a Kkinetické. Po provedeni
excerpce gramatické latky v ucebnicich jsme dosli k zavéru, Ze se v nich nachazi
dostate¢né mnozstvi cvic¢eni pro vsechny vyse zminéné typy. V nasledujici tabulce struéné

na¢rtneme mozné druhy zadani a aktivit pro jednotlivé typy studujicich.’

~
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potiebuje bez problému se nauc¢i sam vyhledava potiebuje znat
konkrétni gramatiku  apod., ale vysvétleni, ztraci cely obraz
ptiklady obtizné se orientuje v textu se jazyka

Vv autentickych
materialech,
potiebuje

cviceni, ktera
mize sam plné

desifrovat

texty urCené ke tabulky gramat. tvard, popis texty nezbytné
- Cteni pisemné pieklady gramatickych pro uvedeni do
E’ jevli,  uvedeni studij.
Ti prikladt, situaci materialu;
2 s konkrétnim situace
= oznacenimroli S Sirokym

scénafem

" M. Peskové, Materidl z predmétu KRF/DIDZ3, s. 8
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filmy, audio, zapis seznamu slov, poslechova poslechova
basné, pisné model, pisemnd prace cviceni sjasn¢ cviceni
vénovana gramat. jevim, danym  cilem; Sodpovédi na
dopliiovani slov do cvi¢eni dopisovani otazku ,,0 ¢em
vynechanych je  poslech?,
slov s pozadavkem
jej shrnout
zadani hry vyuzivané k rozbor gramat. pisemna
neverbalniho procviCovani gramatickych pravidel ve cviceni, vedeni
charakteru  — tvart, pohyb po tfidé dvojicich deniku,
nakreslit plan, odpovédi  na
mapu, obrazek; dopisy, hrani
pohyb po tfidé, ruznych situaci
rytmicka pted tiidou
zadani

I nadéle ztstaneme u ptredchoziho rozdé€leni zaki na jednotlivé typy. Nedilnou
soucasti diplomové prace jsou ucebnice Raduga po-novomu, Klass a Pojechali. Podle
nich se uc¢i na Ceskych zékladnich a stfednich Skolach. V téchto ucebnicich jsme nalézali
konkrétni cviceni, potvrzujici existenci jednotlivych vySe zminénych typl. Dale
se pokusime nastinit, nakolik uvedené ucebnice zohlediuji jednotlivé pozadavky, uvedeme
konkrétni priklady zadéani a cviceni.

V ucebnicich Raduga po-novomu (dale jen Raduga) se setkame se cvi¢enimi
pro vSechny typy studujicich. Pro vizualni typ je vhodné¢ na zacatku kazdé lekce zatfazen
text, prehledné tabulky, které jsou pro vétsi ndzornost odliSeny barevné. Napi. zelenou
barvou jsou oznaCeny tabulky zahrnujici stéZejni mluvnickou latku, ktera se vysvétluje
a procvicuje v dané lekci, naopak Zluté jsou oznaCovany rozSifujici texty. V ucebnici
se setkame se zadadnimi typu — prectéte, pielozte véty, vénujte pozornost pozdraviim apod.
Pro sluchovy typ se Vv ucebnicich nachazi mnoho cviceni a zadani typu — poslouchejte
a opakujte, poslouchejte a ¢téte, doplite vynechana slova, sestavte dialogy apod.
Pro kinetické typy jsou zde cviceni a zadani typu — co si myslite o ... apod.

U wvnéjSiho okraje stranky jsou umistény rizné otazky (kulturniho, literarniho
charakteru apod.). Na otdzky je mozné reagovat s vyuZitim didaktické hry. Pro lepsi
pfehlednost uvedeme konkrétni piiklad z Radugy 3. Vybérové uvadime napf. ukol, ktery je
formulovan takto: |, Vite, co to je kulturni sok? Pozorovali jste p¥i setkani a jednani

s cizinci néjaké problémy, které se tykaly spolecenskych norem chovani? “® Takové zadani

8S. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzen, 2009, s. 24

16



CHARAKTERISTIKA GRAMATIKY

Ize vyuzit riznym zptsobem. Napf. miizeme rozdélit role mezi jednotlivé ¢leny tidy. Zaci
si mohou pfedstavit, ze vystupuji jako Angli¢an, Rus apod. Pracuji s riznymi udaji, které
jim pomize zprostfedkovat napf. internet. Ve dvojicich mohou sehrat scénku. Nabizi
se samoziejmé vice moznosti, jak hrat obdobné situace. Zaci mohou ve dvojici
predstavovat urcitou narodnost, nebo hrat naopak odliSnou narodnost. V tuto chvili by bylo
vhodné poukazat na néjaky mozny konflikt, na tzv. kulturni Sok. Moznosti je spousta.
Vzdy zalezi na kolektivu, osobnostech ve tfidé a na uciteli, aby byl schopen korigovat
vystoupeni 74kl a nesklouzavat zbytecné do detailti nebo se dokonce odklonit od tématu.

Pro zajimavost uvedeme piiklad i z jiné ucebnice. Napf. Klass ma velice podobna
zadani, avSak pro kinetické typy studujicich je zde jesté vetsi pocCet cviCeni (napr. najdéte
na mapé nasledujici mésta apod.).

Ucebnice Pojechali je sestavena poné¢kud jinym zpisobem nez piedchozi dvé.
Velké mnozstvi cviteni je provadéno formou her, coZ lze povazovat za velké plus. Zaci
si nenasilnou formou vypéstuji vztah k jazyku a maji chut’ ucit se ho. Uvedeme dalsi
konkrétni ptiklad, ktery je z u€ebnice Pojechali 4. Hned prvni lekce za¢ina stolni hrou.
Tato hra rozsifuje znalosti nejen gramaticke, ale také kulturni. Smyslem tkolu je naucit

se orientovat ve mésté, konkrétné po Praze. Hra se jmenuje ,, I1o koponesckoti dopoee “.

Podle zminénych typl zadani a druhti cviceni lze provést velice stru¢né shrnuti této
¢asti diplomové prace. Soucasné ucebnice jsou velkym pomocnikem pro ucitele. Vyuzivaji
skutecné moderni metody a obsahuji riizné¢ zamétena cvieni. Ucebnice je koncipovana
tak, ze ukoly a cvieni mohou byt vyuzivany vSemi zaky a studujicimi. Mnoho cviceni je

zpracovano tak, Ze ucitel s nimi mize pracovat vice zpusoby (viz Raduga — vnéjsi okraje).

1.2.2 PRIHLEDNUTI K VEKU A CHARAKTEROVYM VLASTNOSTEM ZAK0

Jak jiz bylo vySe zminéno, pii vybeéru ucebniho materidlu je velice dilezité brat
vavahu vék samotnych studujicich. Lze je rozdélit nasledovné — prvni stupeni
na zakladni skole, druhy stupeni na zékladni Skole, stfedni Skola, vysoka skola, dospéli, lidé
vySs$iho v€ku. Pravé predevS§im této typologii se podfizuje vybér ucebnich materidlf.
U kazdého cloveka se postupem v€ku meéni zajmy, vnimani a pamét. My se v nasi
diplomové praci zamé&fime na zaky zékladnich §kol a na studenty stfednich §kol. Zaky

na niz§im stupni zékladni Skoly zajimaji hry, feSeni zaddni, vniméani zvukd. Na vy$§im
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stupni maji v oblibé feSeni samostatnych praci, projektovou vyuku aj. Na stfednich skolach

studenti radi pracuji ve dvojicich, na projektech apod.

Samoziejmé neni mozné se zavdecit vzdy vsem, ale v ptipadé rozhodovéni
se ve vyuziti materialu nebo volby metody, je vhodné zamyslet se nad vékem, aby zvolena
prace byla efektivni.

Do ucebnice Raduga po-novomu jsou zaclenéna cviceni odpovidajici vysSimu
Skolnimu a stfedoSkolskému veku. Nachazeji se v ni texty ze soucasnosti, fotografie
mladych lidi, kombinace riznych druhii zadéni. Za velmi vydafené povazujeme motivacni
uvedeni do lekce. Pfesto musime zdlraznit, ze hodiny by mély byt obohaceny dal§imi
materialy. Néktefi ucitelé hledaji inspiraci v jinych uc¢ebnicich. V tomto ptipadé je dobrou
volbou Klass, kde najdeme nejriiznéjsi cvieni odpovidajici véku zakl a studentli. Kazda
lekce obsahuje naméty na projekty, didaktické hry apod. Pro konkretizaci uvedeme
ptiklady:

Hpoexm!®
Ymo oznauaem 0ns 6ac «300posulli 0bpaz dHcusHuy? Beoéme ezo 6vl u sawiu pooHvie?

Iloocomosbme ¢homopenopmasic, NOOMBEePHCOAOWUL IMO.

HzpaeM!lo
Rozdélte se na skupiny, vyberte si jeden nebo dva filmy a popiste je, miizete si pomoci

scénkou z filmu nebo obrazky.

Omom punvm - ... (dcaup)

Peoicuccép smoeo ¢unvma - ...

B néem uepaem ...

eticmsue npoucxooum ...

bonvuwe scezo 6 punome mne npagumcs ...

Omom punvm s 1106110, Max Kax ...

®N. Orlova a kol., Klass 2, Praha, 2011, s. 72
19 N. Orlova a kol., Klass 2, Praha, 2011, s. 94
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Jako dalsi dilezité kritérium vybéru ucebniho materialu, jsme zvolili charakter.
Zakladni rozdé¢leni je na introverty a extroverty. Kazdy studujici je osobnost a uéitel by
k nému m¢él takovym zptisobem pristupovat. Napiiklad, ucitel bude védét o tom, ze ma
Ve tfid¢ introverta. V ptipadé, ze zvoli projektovou vyuku, nebude ho volit jako vedouciho
tymu, protoze vi, Ze pro introverta by to bylo neptfijemné. Samoziejme, ze neni mozné
vzdy rozdélovat podle charakteru a pro kazdého zvIast ptipravovat zadani. Existuji vSak

situace, kdy to mozné je, tak by toho ucitel mél vyuzit.

1.3 VOLBA UCEBNIHO MATERIALU S PRIHLEDNUTIM K INDIVIDUALITE UCITELE

V ptedchozi Casti diplomové prace jsme se zaméfili na volbu u¢ebniho materidlu
a na ucebni proces jako takovy s pfihlédnutim k osobé zaka. Z toho divodu povazujeme

za vhodné, zaméfit se na totéz téma, ale tentokrat s ptihlédnutim na osobu ucitele.

Ucitel hraje velice dilezitou roli v ucebnim procesu. Mohli bychom ho nazvat
prostiedkem uceni. Nejdiive se zaméefime na osobu ucitele jako takovou, protoze prave to
povazujeme pii vybéru ucebnich material za dulezité.

Z historického hlediska se role ucitele zménila. Diive pievladala gramaticko-
piekladova forma. Velice malé procento vyucujicich plynné ovladalo cizi jazyk,
ktery ucilo. Obsah ucebnic byl predevsim teoreticky a ucitel pfedaval mechanicky jiz
hotové poznatky studujicim. SoucCasnd Skola ocekava, ze jeji zaméstnanci maji vysoké
znalosti v oblasti specidlnich a pedagogickych poznatkli. Co se tyka specialnich znalosti,
ocekava se vyborna znalost jazyka, ktera se pfiblizuje k rodilym mluv¢im. Predpokladaji
se obecné znalosti jazykové komunikace, teorie ruského jazyka a rodného jazyka a znalosti

0 zemi, v nasem piipadé o Rusku, v oblasti historické, kulturni, politické apod.

1.3.1 UCITEL Z HLEDISKA UCEBNiHO PROCESU

U zacinajiciho ucitele se mohou objevit nasledujici nedostatky:

1. nespravna formulace vyroki nebo v&t vychazejici z nedostate¢né znalosti
vyucovaného materidlu,

2. objevuji se problémy s porozuménim, protoze se nedokazal ptizplsobit jazykové
urovni studujicich,

3. objevuji se nedostatky pifi Cteni textldi zucebnic, protoze zatim nepiekonal

jazykovou bariéru,
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4. objevuji se chyby pfi spontanni fe&i.'!

Soucasny ucitel uz neni pouhym c¢initelem, ktery predava ucebni material, hotové
znalosti a zkousi v tradi¢nim duchu, ale je chapan jako Cinitel, ktery organizuje ucebni
¢innost, kombinuje prostiedky a formy vyuky, organizuje cely proces uceni.

Velice dilezitym faktorem je osobnost uéitele. Studujici si ho musi vazit. Vazi
siho za jeho znalosti, vieobecny piehled, spravedlnost apod. Usp&sny uéitel dokaze
v Zacich a studentech probudit zvédavost, potiebu po pozndni néfeho nového.
Samoziejmé, Ze specializace a metodika jsou dulezité, ale neni to vSe, ucitel musi mit
urcité vlastnosti. Nékteti se s nimi rodi. Tyto vlastnosti je mozné casteCné v sobé
vypéstovat.

Z vySe zminéného je patrné, ze ucitel by mél mit jisté vlastnosti, dispozice jiz
od narozeni. Musi perfektné ovladat cizi jazyk po vSech strankach (jazykova — tstni,
pisemna; kulturni; historickd apod.). Musi vystupovat jako aktivni postava v procesu uceni,
tzn. ne jen perfektné ovladat vyucovany jazyk, ale také formy a prostfedky uceni, aby
dokazal zaujmout tfidu. V soucasnych uéebnicich je spousta metod, ale pokud nebude
hodinu obohacovat ni¢im novym, stane se vyuka nudnou a stereotypni. Praci v ucebnici by
bylo vhodné né€kdy nahradit zajimavou hrou, projektem apod. Samoziejmé pravé proto
musi ucitel mit ur¢ité dispozice. Piiprava na hodinu s pouzitim zminénych ptiklad zabere
spoustu ¢asu. Musi dokazat zmotivovat a zaktivizovat celou tfidu a to byva kamenem
urazu. Pfedevsim zaCinajici ucitelé s ne piili§ bohatymi zkuSenostmi, neodhadnou zaky
a nedokazou je motivovat pro lepsi vykony. Vztah mezi ucitelem a studujicimi je velice
dalezity. Pokud je dobry, tfida se bude snazit splnit zadani, ale pokud neni ptili§ dobry
a pevny, tak prace v hodinach podle toho bude vypadat. Posuzujeme jako dobry napad,
uvést konkrétni priklad. V letosnim akademickém roce 2013/ 2014 jsem absolvovala praxe
na stiedni Skole v Plzni. Praxi jsem mimo jiné vykondvala i ve dvou maturitnich ro¢nicich.
Ptestoze studenti byli stejného v€ku, byli zcela rozdilni. Jedna ttida byla aktivni, velice je
bavily prace vtymech, hry, soutéZze. Vznikl tam ptatelsky vztah. Ve druhé tiidé
| pfes naprosto stejny pfistup, doslo k naprostému opaku. Tiida byla velice hlu¢na
a odmitala jakoukoli spolupraci. Nebylo mozné pro né pripravit néjaké aktivity,
aby se trochu odboc¢ilo od naroéné latky, protoze ihned vyuzili volného ¢asu pro diskusi

mezi sebou. UdrZet pracovni tempo bylo moZné jen tak, Ze se jim nenechaval viibec Zadny

8 C. Liskat, Formy a prostiedky vyucovani cizim jazykiim, Praha, 1982, s. 72
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volny cas. Od zacatku bylo jasné, Ze s touto téidou bude naro¢né vychazet. Kdykoliv
mohli, tak své pohrddni dévali najevo vSem vyucujicim. Pfesto jsem se rozhodla,
e se s nimi pokusim o projektovou vyuku®?. Studenti pracovali v tymech, kde si zvolili
vedouciho, fe¢nika a pisafe. Projekt se nazyval ,Jsme rizni“. Studenti méli moznost
pracovat na pocitacich, hledat si tam veskeré informace. Vystupem dvouhodinové prace
bylo predneseni informaci za doprovodu prezentace. Jak jiz bylo vySe zminéno, v ptipadé
uziti takovych metod, jsou nutnd néktera kritéria a jednim z nich je zkuSenost,
ktera v tomto pfipadé nedostacovala. I pfes maximalni snahu, se vystup na zavér nepodaril
nikomu. Chybu shledavame naptiklad v tom, Ze byl malo korigovan ¢as. Timto piikladem
se nam jen potvrdilo, Ze jiz zminovany vztah mezi ufitelem a studujicimi, je opravdu
velice dilezity a dovolujeme si i fici, Ze je jednim ze zadkladnich piliit pro kvalitni vyuku

ve tride.

12/ projektové vyuce ugitel prebira roli ,,konzultanta“ a snazi se studujicim pomoci, kontroluje jejich praci,
na zacatku jasné stanovi kritéria.
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2 INTERFERENCE

V ptedchozi kapitole jsme se seznami s n¢kterymi faktory, které jsou pottebné
ke kvalitni vyuce. Nyni pfejdeme k vice konkrétnim bodim a ukazeme si oblasti,
kde se chybuje a jak tomu efektivné piedchazet. Jak jiz bylo vySe zminéno, podobnost
jazykli nema pouze pozitivni charakter, ale mnohdy skodi. Pravé tato problematika bude

vymezena V nasledujici kapitole.

Termin interference muzeme chapat nékolika zplsoby. Setkdvame se s nim
v ruznych disciplinach (napf. v optice, magnetismu, medicin€ a samoziejmé v lingvistice).
Diplomova prace se zabyva interferenci v lingvistické roving, ve vyuce ciziho jazyka.
Interference byvéa definovdna riznym zplsobem. Tak napt. J. Vesely uvadi:
,, Interferenci rozumime narusovani normy pri uzivani ciziho jazyka. K interferenci dochazi
bud’ viivem jevii materského jazyka, nebo vlivem jinych jevii daného ciziho jazyka. «13
Interferenci Ize chapat dvéma zpuUsoby. Existuje jeji uzsi a $irsi pojeti.
» V piipad¢ uzsiho pojeti je interference chapana jako negativni pienos gramatickych
jevu z jednoho jazyka na druhy.
»  Nekteti autofi se priklani k jejimu SirSimu pojeti. Interferenci nechapou pouze jako
negativni vliv, ale naopak jako pozitivni. Tak napt. S. Siatkowski mluvi o tzv.

,kladné interferenci“.* Tohoto kladného prenosu se vyuziva predevsim v po&atedni

etape vyuky ciziho jazyka, kdy se vyuziva podobnosti slovanskych jazyk.

My se ztotoznujeme s ndzorem autorti uzsiho pojeti. Nase diplomova prace se tedy

zaméti na negativni vlivy interference.

3 J. Vesely, Problematika vyucovdni rustiné jako blizce piibuznému jazyku, Praha, 1979, s. 28
14 J. Vesely, Problematika vyucovdni rustiné jako blizce pribuznému jazyku, Praha, 1979, s. 28
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2.1 TYPOLOGIE INTERFERENCE

Jak je jiz z vySe zminéné definice patrné, vlivem pusobeni interference dochazi
k poruSovani norem jazyka, tato naruSeni se mohou projevovat ve vSech jazykovych
rovinach, tzn. ze se projevuji napif. ve zvukové, grafické, lexikdlni, morfologické,
syntaktické roviné.

Interferenci lze délit podle riznych kritérii. V diplomové praci zminime
mezijazykovou a vnitrojazykovou interferenci. Ve chvili kdy mluvime
0 negativnim vlivu, mame na mysli pfedev§im mezijazykovou interferenci. Jde o negativni
vliv rodného jazyka na cizi jazyk. Srov. napt. s umero kowxy — y mens xowra. Pokud
dochazi k chybovani kvili jinym jeviim daného ciziho jazyka, mluvime o interferenci
Vnitrojazykové, napt. s unmepecosaioco — s unmepecyroco. Vedle téchto dvou typt
se pomérn¢ Casto vyskytuje interference kombinovana, kterda vznika soucasnym
pusobenim vlivii mezijazykovych i vnitrojazykovych. Napt. za chybu ¢ Hamawoi mohou
jednak &eské tvary s Natasou, Rizou apod., jednak tvary ruské dywoii, wronoii aj. ™

Dalsi mozna klasifikace riznych typt interference je podle jazykovych plani tak,
jak jsme jiz zminili vySe. V pocatecni etapé vyuky ciziho jazyka se pomérné casto
setkdvame s interferenci fonopercepcni, kdy se zak snazi napodobovat vyslovnost ucitele,
vzhledem k tomu, Ze si zaroven vét§inou osvojuje pisemnou podobu rustiny pouzivajici
azbuku, casta je interference grafickd. V diplomové préaci je pozornost vénovana
predevsim interferenci morfologické a syntaktické. Z tohoto diivodu ji budeme nejprve
struéné charakterizovat.

Pfi rozboru interference morfologické mame na mysli pfedev§im chyby v rodech,
¢islech podstatnych jmen a pouziti nespravnych pfedpon u sloves. Tvary ruskych slov
se mnohdy ptizpusobuji tvarim Ceskych slov. Velmi ¢asto se s morfologickou interferenci
setkavame v piipad¢ odliSného rodu substantiv v obou porovnavanych jazycich, srov.
wokonao - cokolada, ynusepcumem - univerzita, memoo — metoda. Pomérné casto
se vyskytuji chyby pfti sklofiovani substantiv, kdy je pod vlivem ¢estiny pouzivana stejna,
tedy nespravna koncovka v rusting, napi. ¢ xuy6y - vklubu, na yruyu - na ulici, s
omeemum Ha 6onpoc - odpovim na otdzku, misto spravnych tvarQ e kunybe, na yiuye, s
omeeyy na eomnpoc. Dalsi chyby se mohou vyskytovat ve spojeni Cislovky 2, 3, 4

S podstatnym jménem, kdy se v rustiné pouziva substantivum ve tvaru 2. padu jednotného

15 J. Vesely, Problematika vyucovdni rustiné jako blizce pribuznému jazyku, Praha, 1979, s. 29
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Cisla (nejedna se o shodu, ale fizenost): dea doxymenmsr — dva dokumenty, misto osa
ookymenma. Pomérn€¢ cCastou chybou je pouziti nespravné slovesné piedpony.
Odstraniovani obdobnych chyb je zdlouhavy proces, na zakladni skole lze napt. pouzit
metodu vypravéni. Ucitel mize zadat zaktim téma, hlavni body ¢eho se mohou drzet,
stanovi rozsah a predevsim konkretizuje slovesné derivaty s predponami, které by se mély
ve vypravéni vyskytovat. Napiiklad slovesa cosopums umo, Odocosopumvcsi o uem,
oz0sopums umo'®, nozosopums o wem ¢ kem'', nepezosopums xozo-umo'®, o6eoeopume
umo®®. Pozadavek na vazbu slovesa miZe i vice konkretizovat uvedenim konkrétniho
slovniho spojeni, napt. docogopumscs 0 6cmpeue, 02060pumbCs NO HEBHUMAMENbHOCTU,
ce060pumbcst ecmpemumucsi ewyé paz apod.

V ucebnicich rustiny jsou mnohd cviceni koncipovana tak, aby z4k (studujici) byl

schopen bezchybné reagovat a plnit tikoly. Uvedeme konkrétni ptiklad cviceni:?

CKOIbKO npeodiodceHUil bl CMOMCEme COCMagums? Koecoa?

VUeHUKU ympom
................. 3AHUMATBCAH eeuepom
................. 8 NAMHUYY
Yem? Loe? Kaxk 0oneo?

MY3bIKOU 8 K1acce 2 yaca

18 1. H. YmaxoB, Bowuioii monkoswiii ciosapb pycckozo ssvika, Mocksa, 2009, s. 422
Y Tamtéz, s. 535

'8 Tamtéz, s. 498

19 CroBapn n surmKTone MK Ha Akazemuke [online]. ¢ 2000-2012 [cit. 2014-03-31] .
Dostupné na < http://dic.academic.ru/dic.nsf/ogegova/129462> .

203 Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzef, 2008, s. 12
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Cnpawusaitme u omeeuaiime.”
Kmo «xyoa uoém?

notoém?

npuoém?

nowén?

npuén?

Prvni ukédzka cvifeni se zaméfuje na procvicovani koncovek. Ve druhém cviceni
vidime shodny koften, ale rizné predpony.

Pt1 projevech interference syntaktické dochazi k pfenosu ¢eskych struktur do ciziho
jazyka. Stouto problematikou se nesetkdvame jenom na zakladnich S$kolach,
ale i na stiednich Skolach a dokonce i na univerzitach. Problém tkvi vtom, Ze Zzaci
a studenti se uci slovni zasobu, ale uz opomijeji moznou odli$nost syntaktické konstrukce
s danym slovem, proto se pomérné ¢asto v rustiné setkdvame s tak zvanymi ceskymi
konstrukcemi. Pfedevsim na niz§i Grovni zvladnuti jazyka se setkavame s chybou, kterou
predstavuje nepouzivani druhého padu po zaporu, napi.: Ilagen  nem doma. - Pavel neni
doma. Spravné je: Iasra nem doma. Ceské slovo ,RAD/ -A“ se také velmi Gasto objevuje
v ruskych konstrukcich: 4 pao uwumaro xnueu. — Ja rad ctu knihy. Spravné je: A nrobaro
yumamse kuueu. Velmi Casto se chybuje v predlozkovych konstrukcich: 4 orcoy na mémro. —
Cekdm na tetu. iutepec o xumuio - Zdjem o chemii. Spravné je: A ooy mémio. Humepec
Kk xumuu. Muzeme se setkat i se slovotvornou interferenci. Ta mize nastat ve chvili, kdy
tvofime pfidavna jména, zdrobnéla podstatnd jména apod. Mame-li utvofit napt. od slov
nepeBHsi @ ckutenn spojeni s adjektivem, neziidka se objevuji nespravné tvary typu

, (. 22
oepegsaHuble xcumenu misto spravného depesenckue srcumenu.

V ucebnicich je celd fada cviceni, kterd se snazi pfedejit tomuto typu interference.
Jsou to pfedevsim texty, ve kterych se objevuji problematické konstrukce, zadani zaméfena
na sestavovani vét atd. Zaméfime-li se na odlisné predlozkové vazby, najdeme v Raduze
po-novomu 2 vhodné zpracovanou kapitolu, kterd jiz v ivodnim obsahu uvadi, Ze se touto

problematikou bude zabyvat. Uvedeme si konkrétni ukazku cviceni:*®

21’3 Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzefi, 2008, s. 56
22 J. Svobodové, Rusky jazyk a problémy interference v soucasné dobé. In Cizi jazyky VIII, Plzei, 2007, s. 83
2 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzefi, 2008, s. 31
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A) Kak 3mo ¢ pycckoii wmkone? Kak 3mo 6 uewickoit wikone?

OMAUYHO, nAMEpKY.
O0YeHb XOPOUlo, 4emeepKy.
Kmo yuumcs He 04eHb XOPOoulo, noxy4uUm NPOUKY.
njuoxo, 0BOIIKY.
OYeHb NJ0XO, eouHuYY.

b) Umo k uemy omnocumca?

Y Bonoou ecmv xopowias DPYCCKOMY SA3bIKY.
A 3a6b1n ommemxka AH2TIUUICKOMY SI3bIK).
Mvl nucanu konmponbHyo mempaos 110  mamemamuxe.
YV mens nnoxas pabomy Xumuu.
ucmopuu.

Shrnuti pfedlozek odliSnych od ¢estiny nalezneme v paté lekcei téhoz dilu.

Rozhodli jsme se, Ze se struéné zminime rovnéz o interferenci pravopisné,
protoze je do urcité miry tésné€ spojena S predchozimi dvéma typy. Vznika pfenosem ceské
pravopisné normy do ciziho jazyka. Setkavame se s ni u zacateCnikd, ale 1 u pokrocilych.
Na pocatku jde o chyby typu: esmapa — kytara, nenuwy — nepisu. Pozdéji se objevuji
chyby typu: xorexmue — kolektiv, pozeosop — rozhovor. Pro nazornost uvadime nespravné

tvary podtrzen¢.

Hovotime-li o interferenci, dalsi mozné déleni, se kterym se mizeme setkat, je
nainterferenci zjevnou a skrytou. Zjevnou interferenci nazyvame tu, ve které¢ dochazi
k zapornému prenosu, kdy dochazi ke zjevnému naruSeni normy rustiny. Srov. napf. 2 pao

Xooicy 6 bubauomexy, misto s 100410 X00umsb 8 OUOIUOMEKY.
Pro skrytou interferenci je typické uziti spolecnych prostfedkili pro oba jazyky. Neni
to chyba, ale miizeme to spiSe nazvat jako ignoraci toho, co je typické pro cizi jazyk. Srov.

napt. A xomen 6w1 3nams. — Chtél bych vedet. Typické pro rusky jazyk je: Mue xomenocw

Ovl 3HaM®.
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Zminime déle jev nazyvany disimilace. Zaci (studujici) se dopoustéji nasledjicich
chyb: Bepu mue. - Ver mi. Hanuwu mens. - Napis mi. V tomto piipadé se setkavame
S opa¢nym jevem nez u interference. Neziidka se objevuje snaha formulovat myslenky tak,
aby nebyly shodné s ¢estinou, a tim dochazi k chybovani. Spravné predchozi véty vypadaji
takto: Bepv mne. Hanuwu mne. Jako cenné zdroje informaci mi poslouzily seSity mych
zaki. Disimilace se tam témét nevyskytovala, ale interference byla pomérné ¢astym jevem.
S disimilaci se setkame spiSe na stiedni nebo vysoké skole, tedy tam, kde studenti dosahuji

vys$8i trovné znalosti vV ruském jazyce.

V piedchozich pasazich byla pozornost vénovana typologii interference. Je na misté
zminit, jak je chapano spojeni tzv. TRETI SYSTEM. Treti systém vznika pii studiu
ciziho jazyka a je vysledkem pisobeni mezijazykové a vnitrojazykové interference. Vznika
jakysi deformovany jazyk, ktery je v odborné literatufe nazyvan jako tzv. tieti systém.?*

V tomto systému se nachazeji elementy obou jazykt. Pro zjednoduseni uvedeme ptiklad:

systém ceského jazvka systém ruského jazyka treti systém
Sedim. A cuorcy. A cuoum.”

2.2 PRICINY A VYSKYT INTERFERENCE

Za vhodné povazujeme uvést hlavni pii¢iny interference. Mezi ty nejzakladnéjsi patii
jazykové kontakty bilingvni osoby. Dalsi dilezitou pfi¢inou je nedostate¢na znalost jazyka.
Clovék s nedostate¢nou znalosti se nedokéze oprostit od jiz zmifiované mezijazykové
a vnitrojazykové interference a v podstaté si pomaha matefStinou, i kdyZ ne v pozitivnim
slova smyslu. Pfedev§im u zacateCniki se setkdme s doslovnym piekladem slovnich
spojeni a vét, kdy je hojné a nespravné vyuzivana matetstina. Druhotnou pii¢inou vyskytu
interference mutize byt aktudlni psychicky stav. V pfipadé, Ze je clov€k nemocny
nebo se z néjakého duvodu neciti dobte, odrazi se to na jeho jazykové urovni. Také vék
Clovéka patfi mezi moZzné pii¢iny interference. S rostoucim vékem klesaji

neurofyziologické predpoklady.

2 J. Vesely, Problematika vyucovani rustiné jako blizce pribuznému jazyku, Praha, 1985, s. 33
V. Cicha a kol., Metodika ruského jazyka, 1. svazek, Praha, 1982, s. 98
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Chyby mohou zpisobovat i odlisné jevy, jako je napf. analyti¢nost typicka pro rusky
jazyk (napt. manoscennwiii niamedsic — dobirka, weenupnoiii macasun — Klenotnictvi, niama

3a 6x00 — vstupné apod.).

V ruském jazyce se pouzivaji ve vétSi mife slova emocéné zabarvend (napf.
nowadenka, pybawonka apod.). Spousta studujicich by tato slova nespravné prelozila jako
deminutiva a tim jim dala pozitivni nadech, ale je tomu piesné naopak. Slova tohoto typu

nesou negativni charakter.

Interference se casto objevuje u sloves, slovesnych pfedpon a vidu. S timto
problémem se setkdvame jak v pocatecni urovni, tak v pokrocilé. Napt. Vzdycky kdyz
prijede, zastavi se u nds. Po slové vzdycky nasleduje v ruském jazyce nedokonavy vid.
Vlivem ceského jazyka vSak dochdzi k nespravnému uziti slovesa vidu dokonavého
a mizeme se setkat s nasledujicim nespravnym piekladem Bceeoa, xocoa on npuedem, on
sauoem k Ham. Spravny pieklad — Bcezda, koeoa ou npuesscaem, on makdice 3ax00um

26
K HAM.

K vidové problematice se autofi u¢ebnice podrobnéji zmiiuji az v patém dilu. Podle
nas by bylo vhodnéjsi se vidy zabyvat uz diive (sice zminky jsou i ve druhém dilu,
ale myslime, ze by bylo vhodnéjsi se na né vice zamé&fit) a tim predchazet zbyte¢nym
chybam. Najdeme zde cviceni pro tvorbu vét, piekladova, doplnovaci. Postradame

teoretické shrnuti.

Ktomuto tématu povazujeme za vhodné, zminit nckolik slov k prekonani
interference. Po prostudovani odpovidajici literatury budeme vychazet z odborného ¢lanku

J. Svobodové?’.
»  Existuje nékolik bodi, které je potieba dodrzovat, aby byly odstranény chyby:
1. zformulovat zadani pfehledné a pochopitelné,

2. vést studujici k tomu, aby nedochazelo Kk vnitinim nebo doslovnym

prekladim,

3. zdiraziovat vztah mezi jednotlivymi cvi¢enimi,

% J. Svobodova, Rusky jazyk a problémy interference v soucasné dobé. In Cizi jazyky VIII, Plzei, 2007, s. 81
- 82
2" J. Svobodové, Rusky jazyk a problémy interference v soucasné dobé. In Cizi jazyky VIII, Plzen, 2007
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4. postupné pokracovat v tématu, které navazuje na predchozi,
5. fadit cviceni podle obtiznosti,
6. stiidat metody a cviceni.

Raduga po-novomu spliuje vice méné vSechny body. Po detailngjsi analyze
myslime, ze by bylo vhodné&jsi klast vétsi diiraz na propojenost jednotlivych cviceni. Vice
odkazovat na ptedchozi kapitoly. Jiz jsme uvadéli pouziti predlozek no, nocre apod.
Ocekavali bychom, Ze v lekci 5, kde najdeme shrnuti, budou odkazy na kapitolu, kde

se predlozky zacaly probirat, ale Zadna zminka o souvislosti tam neni.

2.2.1 PREDCHAZENI INTERFERENCE

Cely proces uceni se ciziho jazyka spociva v piekonavani vlivu na matefstinu, jak
toto tvrzeni uvedl autor Vesely ve své publikaci a my s nim souhlasime. Toto pfekondvani
Ize chapat dvojim zptuisobem: 1. preventivni odstranéni chyb, 2. nezapominat na skrytou

interferenci.

V pocatecnich etapach shleddvame interferenci spiSe jako pozitivni aspekt.
Podobné nebo shodné konstrukce studujicim pomahaji. Srovnejte nasledujici dvojici vét:
jazyka se zda byt velmi komplikovanou fonetickd interference. Na uvedeném piikladu je
patrny silny vliv interference. Pokroc¢ilym vSak vliv interference za¢ina Skodit. Pro plné
ovladani jazyka, je potfeba znat jeho syntagmatiku®® [Viakos: 2009, 732]. Utitelé mohou
pomoci pii odstranovani interference naptiklad tim, Ze budou vybirat vhodna cviceni, tim
myslime vhodné k véku a urovni studujicich. Pfedev§im pak nezapominat na opakovani

a upevnovani znalosti.

%8 Syntagmu v lingvistice chapeme jako spojeni slov do vétnych konstrukci.

29



2INTERFERENCE

2.3 OBTIZNE GRAMATICKE JEVY VYVOLAVAJiCI INTERFERENCI

V ptedchozi kapitole byla zminéna interference a jeji vliv na cizi jazyk.
Povazujeme za vhodné navazat kapitolou o obtiznych gramatickych jevech. V gramatice
se spiSe setkame s pozitivnim vlivem mateiStiny na cizi jazyk. Je to dané predevs§im
genetickou ptibuznosti obou jazykti. Vhodnym ptikladem je tvorba budouciho ¢asu, kterd
nedela ¢eskym studentiim problémy, ale v ptipadé, Ze budeme mluvit napt. o némeckych,

byla by situace opacna.

Tato ¢ast diplomové prace nalezi konkrétnim gramatickym ptikladtim, kvali kterym
vznika interference. V odpovidajicich uéebnicich ruského jazyka si ukazeme, jakym
zpusobem se odbourdva zminovana problematika. Budeme vychéazet ptfedevs§im z u€ebnice
Raduga po-novomu, ale uvedeme i vhodné piiklady zucebnic Klass a Pojechali.
Po excerpci gramatickych jevll v ucebnicich, nasleduji dals§i mozna cviceni, ktera by mohla

dopomoci k oprosténi od interference.

2.3.1 DIVERGENCE

Prvnim jevem, u kterého se pozastavime, je divergence.”® [Vwakos: 2009, 138]
Studujici musi pfemyslet nad postavenim spravné koncovky ve ¢tvrtém padé mnozného
Cisla zivotnych podstatnych jmen. V ceském jazyce vtomto piipadé neni dulezita
zivotnost. Tato problematika je objasnovana tak, ze zivotnd podstatnd jména maji shodny
tvar druhého a ¢tvrtého padu. Mohli bychom uvést spoustu dalSich ptikladi vysvétleni,

ale za vhodn¢jsi povazujeme prejit ke konkrétnim ukazkam.

nediferencované pouzivani pouzivani dvou nebo trech
jednoho prostiedku v ¢eském jazyce prostiedkt v ruském jazyce
0 Borisovi — 0 Ivanovi 0 Bopuce - 00 WBane
o tobé — 0 mné 0 TeOc — 000 MHE

v obou domech — v obou skolach B 000X IOMax — B 00€HX IIKOJIaX
Sedesaty — Sedesaty paty HIECTUJECATBIA — MIECTBACCAT MSATHINA
Mluvili jsme o tom. MBpI roBOpUIIH 00 ITOM.

Miluvili jsme o tom, co se stalo. MBI TOBOPHUIIM 0 TOM, YTO CIIyYMJIOCh.

% Divergenci chapeme jako rozriizitovani jazykd v jejich vyvoji.
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Musis chodit vcas. THI K0J13KEH TIPUXOIUTH BOBPEMSL.
Musim jit k lékafi. MHe Ha0 UATH K Bpauy.

Musim chodit pésky. MHe npuxXoauTCsl XOIUTh TIEITKOM.
Vzbudil mé, abych nezmeskal vlak. OH pa30yani MeHs,

qTOOBI S HE ONMO3AAJ HA MTOE3 1.

Spécham, abych nezmeskal vlak. Crienty, 9TOOBI HE 0MO31aTh Ha TOE3]I.
Nevim, jestli je to mozné. S He 3Har0, BO3MOKHO JIM ATO.
Ptijd’, jestli je to mozné. [Tpuxonu, ecsam 310 BO3MOXKHO.

U problematiky uvedenych piikladt jesté¢ zlstaneme a ukazeme si, jak s nimi
pracuji jiz vySe zmiflované ucebnice.

Vyjadrit nutnost Vv ruském jazyce mizeme nékolika zpiisoby — Hamgo, HyXHO,
JOJDKeH, mpuaercs, mnpuxomutcs. Vychazeli jsme piedev§im z uéebnice Raduga po-
novomu (dale jen Raduga). S vyjadfenim nutnosti se poprvé studujici setkavaji v Raduze
3. Zde se seznamuji s pouzitim slov Hamgo, HykHO, mo/ukeH. VeSkera problematika je
objasnéna ve Ctvrté lekci v prehlednych tabulkach. MnoZstvi cvieni je dostatecné.
Setkame se zde se zadanimi typu — sestavte vety, zaméite vyrazy npuuiiocy a npuoémcs
za Haoo 6wvl1o (byoem), Hyscno 6wviio (byoem), prelozte apod. S dal§imi cvi¢enimi
se setkame v pracovnim sesité. Ta jsou prekladova, dopliiovaci apod. V Raduze se vyuziva
cyklického opakovani, coz znamena, ze v pozd¢jSich lekcich se ke gramatice vraci a dale
se prohlubuji znalosti. Tato problematika se objevuje i v Raduze 5 v lekci 1 a 4. Autofi
zde odkazuji na Radugu 3, kde se nachézi i teoreticky vyklad. Toto propojeni ucebnic
povazujeme za vhodné, ale jak jsme jiz vySe zminili, pfedev§im z diivodu velkého rozsahu

ucebnice, by mohlo byt toto propojeni Sirsi.

Pro ptiklad uvedeme nckterd cvieni zucebnice. Mnoho cvi¢eni se zameétuje

na tvorbu vét. Jeden z moZnych piikladd se nachazi na nasledujici strané:

%0 J. Vesely, Problematika vyucovdni rustiné jako blizce pFibuznému jazyku, Praha, 1985, s. 73
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,,C 4eM BBI COTJIaCHBI, C YeM BbI He cornacHb? [Pagyga po-novomu 3,

S. Jelinek a kol.:

20009, 86].
(ne) 3a8u0o8amv cayuamo
nomozams MOHCHO pabomambu Ons
2080pUmsb ¢ Helb3sl J0OUms opyaum.
acums Oe3 HA0o OpYAHCUMBCSL C opyeux.
(ne)
dosepsamb HYHCHO eCmpeyamuvcsi ¢ opyaumu.
NOHUMAmMby

V ucebnici Klass 2 v lekci 15 je poprvé nastinéna problematika vyjadieni nutnosti.
V pracovnim se$ité nalezneme zadani typu - Ymo mado oOeramw. Ukolem je tvofit
infinitivy. Do hloubky se touto problematikou zabyva az Klass 3 v lekci 20. Problematika
se vyskytuje hned v tvodnim textu, ve kterém je zadano samostatné vyhledavat konstrukce
typu on oonicen, ona oomxncna 6vimes apod. Ve vSech tfech dilech ucebnice, v pripadé¢,
7e se probira nova gramatika, studujici induktivni metodou (viz strana 41) dopliuji
pravidlo. Toto povazujeme za velmi vhodny zpiisob kvili lep§imu zapamatovani. Jsou zde
predevSim cviCeni, kterd se zaméiuji na tvorbu vét. Ucebnici nechybi ani teoretické

shrnuti, které se vyskytuje na konci lekce.

Nasledujicim gramatickym jevem je pouziti slov s — ecsm. S jevem se setkavame
v Raduze 4 v lekci 3, kde na pouziti poprvé poukazuje text. Obé slova se vyskytuji také
v lexikalnim minimu®" lekce. Gramatika je vysvétlena v piehledné tabulce. Cviceni je
dostatek, ale povazujeme za zbyte¢né takové mnozstvi ptekladovych cviceni. Pouziti su
Z toho duvodu by bylo vhodnégjsi doplnit ucebnici 0 zadéani, ktera by byla zajimav¢jsi.

Prekladovou metodu nepovazujeme za dostacujici. Pfed teorii je v ucebnici vhodné

* To je jasné predepsané minimum slov, kterym &lovék musi disponovat, aby dosahl uré&ité trovné podle
Spolecenského evropského referenéniho ramce.
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cviCeni, diky kterému studujici toto pouziti pochopi. Cviceni je nadepsdno nasledovné

. 32
., Ymo nponyweno? llepeseoume na ueuwickuii A3viK. *

T'ocnooica Mawikosa ne snana, cmocem|iu)

scmpemums 2ocnoouna — . OHa He mo21a

ckazamo, cmodcemul— 6 axpo . — (zda, zdali | "

Ona cnpocuna, npubvisaem fi|camonem ¢ Yexuu

na lllepememveso. J jestli

T'ocnoorca Mawrkosa ecmpemum ceoezo Koanezy, N -li
eciu| kongepenyus 00 11 uacos.

T'ocnoouna—_ecmpemsam 3y3ana u Jestlize

[lecnd 2ocnooca Mawikosa ne seprnemces kdyz

00 NONOBUHBL OBEHAOUAMO2O. y HUX 6yoym

aeHbZI/l, OHU 603bM)yNt MAKCU.

V Klassu 2 v lekci 15 se také autofi zabyvaji pouzitim iu a ecau. Piimo v ¢asti
ucebnice nenalezneme ani jedno cviceni, ta jsou az v pracovnim sesité. V ucebnici je pouze
teoretické vysvétleni. Je tam cviCeni, jehoZ tikolem je sestavit véty. Povazujeme za vhodné
poukézat na neobjasnéni castice u. Predpoklddame, Zze vhodnéjsi je ihned na pocatku
objasnit uziti obou slov a nezaméfovat se pouze na jedno. V Klassu 3 v lekci 20
se navazuje na uziti slov. Nachazi se tam cviCeni, které je sestaveno formou ankety (Eciu

OH/OHA He NOHPABUMCSL MOUM POOUMENSM, 5 ...).

2.3.2 GRAMATICKE KATEGORIE

Druhym bodem jsou gramatické kategorie, které se neshoduji svym uzitim
Vv ruském a Ceském jazyce. Za vhodny ptiklad povazujeme vid sloves. V obou jazycich

jsou velmi podobna pravidla uziti, proto sebemensi rozdil miZze €init problémy.

%2 3, Jelinek a kol., Raduga po-novomu 4, Plzefi, 2010, s. 60
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Typickym ptikladem je pravidelné se opakujici déjstvi. V ruském jazyce lze

pouzit pouze nedokonavy vid, kdezto v ¢eském jazyce mame na vybeér:

Dabpura Kax)covlli OeHb NPUHUMAEm Fabrika kazdy den prijima/

Hosble pabouue. prijme nové pracovniky.

S timtéZ se setkame pii tvorbé trpného rodu. Cesky jazyk ma moZnost upotiebit

oba vidy, ale rusky opét jen nedokonavy:

Ceco0Hs Oyoem napucoan HOBbIU NIAH. Dnes se narysuje novy  plan.

Ceco0Hs Hapucyemcst HO8bll NJIAH. Drnes se rysuje novy plan.

Pro ceské studenty je slozité pouziti infinitivu v rusting. Pouziti se pomérné lisi:

OH npocun Hac nomoub emy. Prosil nas, abychom mu pomohli.
A naoeroco 6cmpemumscsi ¢ HUM. Doufam, ze se snim  setkdam.
On cen 3aHumMamucsi. Sedl si k praci.

OH macmep pacckazvigame. Je mistr ve vypraveni. 33

Stava se, ze studujici vkladaji infinitiv na nevhodné misto:

A crnvian eé nemo. Slysel jsem ji zpivat.
(misto A crvruman, xax ona noém.)
Hou omxpeims 06epe. Jdi otevrit dvere.

(misto Hou, omxpoii dsepy.)**

Tuto problematiku povazujeme za velmi dulezitou. Pravé proto nas udivuje,
ze detailngji se s vidy a s vidovymi dvojicemi setkame az v Raduge 5 jak jiz bylo vySe
zminéno. Béhem prizkumu bylo ovéfeno, ze spousta tiid dojde sotva k dilu 3, natoZpak 5.
Dovolujeme si fici, Ze tady zalezi uz skute¢né na uciteli, zda latku do hodin zahrne nebo
ne. Ucebnice nam problematiku podava velice ptehledné, coz je jeji plus. Pracuje se tu

s vidovymi dvojicemi. Vzdy je nadepsana jedna dvojice (napt. Beibpams? Buibupams?)

8 J. Vesely, Problematika vyucovani rustiné jako blizce pribuznému jazyku, Praha, 1985, s. 74
* Tamtéz, s. 74
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a k ni je n€kolik vhodnych cviceni. Studenti podle logiky dopliuji slovesa do cviceni.
Takovym zptisobem Zaci pracuji s n¢kolika vidovymi dvojicemi. Studujici za¢inaji chépat,
ze pravidla uziti vidu jsou v obou jazycich velmi podobna. Pro ty, co maji radéji néjaké
teoretické zavéry, tak v paté lekci se nachazi opét zminka k vidim. Po né€kolika cvi¢eni
dojdeme k ptehlednym tabulkam, kde se docteme o tvorbé vidu. V této lekci jsou cviceni
opét postavena na vidovych dvojicich (napt. mpumsme — npunumams). Ukolem je

doplnovat vhodna slovesa. Dale tu jsou rozhovory apod.

Za dalsi gramaticky jev, kterému chceme vénovat nékolik slov v nasi diplomové
praci, je infinitiv. Hlavni otazkou je, jestli existuje plné vysvétleni uziti infinitivu v ruském
jazyce. V ucebnicich se setkame s piiklady, coZ jisté postacuje trovni na zakladnich
a sttednich Skolach. Pfesto se zamysleme nad tim, zda je vhodné ucit se v podstaté zpaméti
véty, které se nachazeji v ucebnicich. V Raduze se setkame s ukazkami infinitivnich vét.

Za vhodné cviGeni povazujeme napk. nasledujici:®

»Kakue eonpocel éam nomozym 6 2opooe, Komopulit évt He 3naeme?

Ckaorcume npoumu K OauK

nooicanylcma, Kax npoexamso meamp_
noexama 20CMUHUY,_

Bul ne crasiceme nonacmo CMaHy_ Mempo

H3zeunume, ooexamo 00 OCMAHOBK_

»Kak 6t omeemume na no0ooHvIE 60NPOCHL PYCCKUX 8 UeuicKom 20pooe? ¢

Moswceme ynompeodums, Hanpumep, 6bIPAIHCEHUA .

Mooiceme uomu uoume npAMO

\ noexamno Haimou;aab nogepHume HAneso

yauyy ... noesoicaiime Hanpaeo

coenaiime nepecaoxy

% 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzef, 2008, s. 62

35



2INTERFERENCE

Vice dopodrobna je rozpracovano uziti infinitivu po spojce 4To6bl. Minimalné
v piruéce pro uditele by méla byt zminka k pouziti infinitivu. P¥ikladem zadani je napt.:*
, Komy u ons ueeo nyswcen pycckuil sazvik? Ymo nponyweno? Heckonbko npeonosscenuil

nepegeoume Ha 4eucKutl A3ulK.

Jlaypa uz Umanuu xouem oenademu pycck _ A3viK_ 07151 MO20,

lumobbL nowamy xynomypy u scusun Poccuu.,

Munena uz boneapuu xouem ognadems pycck _A3vIK_,

lumo6bL 0bmenusampcs| onvimom ¢ yuenvimu.

Cunvsus uz Benepuu xomena enadems p A

[umobbL nocmyn_s|na gunonozuueckuii paxyrvmem.

Mapma u3z [onvwu xomena 6vl 061adems

[umo6er nonun | crosa pyccrux necen u onep.

Muvi xomenu 6w 0614 ,

|qmo6bz b |nepe600qu1<a/vzu.

S infinitivnimi vétami se setkdme i v Klassu 3 v lekci 20 — napf. Ymo mne
Haoemwv? Kyoa nam noumu? Ymo mue nocosemosamv mebe? \ pracovnim seSité
se nachazeji véty podobného typu. Se spojkou uTo6sl se studujici seznamuji v lekci 22.

Jsou zde cviCeni typu — anketa, spojte véty, doplite véty apod.

2.3.3 CETNOST VYSKYTU

Problémy mohou vzniknout ve chvili, kdy se ve dvou jazycich pouziva tentyz jev
vV jiné kvantité. Vhodnym piikladem jsou jmenna ptidavna jména. Cesky student &asto
chybuje a misto napt. slova nqopor pouziva goporoii. Pokud mluvime o kvantité, nesmime
opomijet prechodniky. Pro ¢eské studenty jsou uz témét knizni formou, kdezto v rustiné
se vyskytuji v hojném poctu. Pravé kviili rozdilu v Cetnosti uziti, dochazi k tomu, ze cesti
studujici se vyhybaji uziti zminovanych jevi.

O jmenné formé pridavnych jmen se zmifnuje ucebnice Raduga 5 ve treti lekci.

Uziti pochopime diky slovim 6orsnoui — 6onen. Je zde nékolik cviceni a textd,

% 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 5, Plzefi, 2011, s. 21
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ve kterych jsou zvyraznény jmenné formy a po nich nasleduji cvieni, do kterych
se doplnuji slova z textu. V porovnani s ostatnimi problematikami a ve kvantité¢ pro né
ptipravenych cviceni, se domnivame, ze by mélo byt tomuto jevu vénovano vice

pozornosti, resp. vice cviceni.

2.3.4 SYNTAKTICKE KONSTRUKCE
»  DalSim dalezitym bodem nasi prace jsou syntaktické konstrukce, které velmi ¢asto
¢ini obtize.
Jedna se napft. o véty s obecnym prisudkem:

Tebs ne notiméutn. Tebe clovék nepochopi.

Bac ne nepesocnumaewncs. Vas clovek neprevychova.

Chyby se objevuji také v bezespojkovych vétach. Studujici casto zaménuji prvni

pad sedmym:

Mos mémsa — cexpemapua. Mos mémsa cexpemapuieii.

Neosobni véty mohou také piisobit zna¢né komplikace:

K seuepy swizsezouno. K veceru se objevily hvézdy.

K ympy noomoposuino. K ranu prituhlo nebo K ranu byl mraz.

V ruském jazyce se hojné uziva neurcity podmét:

B oxno nocmyuanu. Neékdo zaklepal na okno.

Monuume, cosopsm eéam! Milcte, rikam vam!
Nékteré konstrukce je mozné vysvétlit na zakladé prekladu do ¢eského jazyka:

YV mensn ecmo 6unem. U mne je listek.*’

37 ). Vesely, Problematika vyucovdni rustiné jako blizce pribuznému jazyku, Praha, 1985, str. 75
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K ptedchozimu bodu je vhodné zminit véty se slovesem byt. Miize Cinit potize to,

kdy se sloveso ve vété uziva, a kdy ne:

- 38
Y mens ecmo Co6apb. Y mens noswiii cosaps.

V ucebnici Klass 2 v lekei 15 je zminka k vétam s neurcitym podmétem. Je zde

vypsano pouze nékolik frazi — napt. Kax swcanv! Bom ne 6ezém! apod.

» Do této strucné kapitoly naSi prace povazujeme za vhodné zaclenit i tzv.

kombinovanou interferenci.

Chyby se casto objevuji v Sestém padé:

8 K1yoy 8 K1ybe
o bpamy 0 bpame
Ha cegepy Ha cesepe.

Této chyby se studujici dopoustéji ze dvou zékladnich piic¢in: 1. Vlivem ceskeé
koncovky ,,u“ (v parku — e napke), 2. Vlivem flexe po ptedlozkach, -y/ -10 (o nece —

8 1ecy).

Do této skupiny spadaji slovesa typu mpaBatb. Podléhaji silnému vlivu Ceskym
slovesiim s -va- (davam, davas apod.) a ruska slovesa s -va- (1aBaTh, gaBain apod.):

39
OH npenoodasaem xumuio. On npenodaem xumuio.

Té&chto pét bodu je sestaveno za pomoci publikace «Problematika vyucovani rustiné

jako blizce pribuznému jazyku» autora Josefa Veselého.

Samoziejmé kazda Groven znalosti jazyka ma problémy s jinou gramatikou. Proto
je dulezité brat v ivahu tdroven studujicich. Napft. tvorba prvni osoby ¢isla jednotného

(napf. s cuoum) neni narocnd pro studujici pokrocilejsi urovné. Naopak existuje takova

%8 ). Vesely, Problematika vyucovani rustiné jako blizce piibuznému jazyku, Praha, 1985, s. 76
¥ Tamtéz, s. 76
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gramatika, ktera je ndro¢na pro vSechny urovné (napt. xkmo-mo, kmo-uubyov, Koe-Kmo

apod.).

Zavérem uvadime, ze napft. uCebnice Raduga se zamétuje na blizkost obou jazyki.
Uvedeme priklad: ,, V kterych pripadech blizkost rustiny s Cestinou usnadnuje a v kterych
stézuje osvojovani rustiny? Uvedte priklady chyb, které délaji v rustiné Cesi pod vlivem
materstiny. Které chyby délate vy? «“40\/ uebnicich najdeme ftadu dalSich takovych
ptiklada.

Tuto kapitolu uzavieme souhlasem S tvrzenim J. Veselého. Hlavni obtizi pro

sy ’ r vir . ’ . . ’ : : 41
osvojeni a spravné uziti gramatickych struktur je negativni vliv interference.

40'S. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzefi, 2008, s. 77
1 J. Vesely, Problematika vyucovdni rustiné jako blizce pFibuznému jazyku, Praha, 1985, s. 76-77
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3 ANALYZA UCEBNIC V UCEBNIM PROCESU

V této kapitole definujeme zékladni pfistupy k uceni, vyukové metody. Zamyslime
se nad zapojenim metod do vyucovani, nad zefektivnénim hodiny a procesu uceni.

Zamétime se na vyklad a celkové pojeti gramatiky v uc¢ebnicich ruského jazyka.

3.1 METODIKA UCENI

Existuje velké mnoZstvi déleni metod. Nase diplomova prace se bude drzet rozdéleni
autord Manaka a Svece v publikaci «Vyukové metody». Nebudeme piili§ zabihat
do podrobnosti, ale i tak povazujeme za vhodné objasnit, co to vyukové metody jsou. Je to
vztah mezi ucitelem a studujicimi. Je to systém cCinnosti ucitele a studujicich. Tuto
,Ldefinici by si mél pii vybéru metod piipominat kazdy ucitel. Mezi Zaky i studenty je
velice oblibeny napt. projekt (viz strana 20). Nez se vsak ucitel rozhodne pro tuto metodu,
domyslet prubéh a cile. K vyuziti takovych metod je zapottebi zkusSenost, Cas a prostiedky.
Timto odstavcem jsme velice strucné nastinili obsah této kapitoly. Budeme porovnavat
vyukové metody, hledat jejich plusy a minusy a pfedvedeme si, jestli se vyskytuji

V ucebnicich ruského jazyka.

Na jedné strané stoji ucitel. Kazdy ma svij vlastni ucebni styl, zpiisoby fesSeni
pedagogickych situaci, pedagogické znalosti, dovednosti a zkuSenosti. Na druhé stran¢
stoji studujici. Pred vybérem metody musi ucitel vzit v ivahu nékolik dulezitych aspekti —

vek, znalosti a ucebni styl zakl a studentt.

Nase diplomova prace se zaméiuje na gramatické jevy. Za vhodné povazujeme

zminit se k tomu, jak se Zaci u¢i gramatiku, resp. jak je vhodné se ji ucit:

1. VSimnout si nového gramatického jevu napf. v uvodnim textu. Je vhodné,

aby se s problematikou setkal vicekrat, spise si ji zafixuje.

2. Pochopit gramaticky jev. Za vhodné povazujeme napsat ho na tabuli, zapis

do sesitu, nasledné si ho ukazat v kontextu.

3. Procviceni gramatiky.
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4. Upevnéni nového jevu. Je vhodné ho zaClenovat do riiznych situaci v dalSich
hodinach. V ptipadé, ze se nebude procvicovat, tak si zdk nikdy nebude jisty

V pouziti nebo ve spravné formé.

Nékolikrat jsme jiz zminili dva zakladni pristupy ve vyuce gramatiky. Jde o ptistupy

deduktivni a induktivni.

Za tradicni je povazovan deduktivni pfistup. Hlavnim rysem je frontélni
vysvétlovani. Je vyuzivan pifedevSim pii gramaticko-piekladové metode. Gramaticky jev je
vysvétlen frontalnim zptisobem, nasleduje uvedeni ptikladl a procvicovani. Tento piistup
povazujeme za demotivujici, pfedevSim mladsi Zaci velice radi spolupracuji a podileji
se na zkoumani nové latky. Navic si nemyslime, Ze je vhodné je zahltit gramatickou

terminologii, mnohdy to mé zcela opacny efekt a dochdzi k nepochopeni ze strany zakd.

Naopak induktivni zptsob je zalozen na feSeni konkrétniho problému. Postup je
zcela odligny v porovnani s piedchozim piistupem. Zaci se setkaji s novym gramatickym
jevem, aniz by jim byl objasnén. Pomoci kontextu sami hledaji pravidlo. Vhodné je novy
gramaticky jev zacClenit nejdiive do textu nebo poslechu. Nendsilnym zplsobem si jev
zafixuji a pomoci dalSich vhodnych cviceni, sami dokdzou vyvodit gramatické pravidlo.
Fakt, Ze sami objevuji pravidla, je povazovan za velice motivujici. Tento pfistup vyzaduje

vice Casu nez predchozi, ale dovolujeme si ho hodnotit jako ucinng;si.

Jednotlivé dily ucebnice Raduga po-novomu se piiklanéji spiSe k induktivnimu
pristupu. Klade se diraz na prvotni nacvik spojeny s pozorovanim vybraného jevu
Kk postupnému zobecnéni poznatki a k jejich praktické aplikaci. Studujici jsou vedeni nejen
k tomu, aby ucivo pochopili, ale mnohdy sami vyvozuji pravidla. Pfikladem je tfeti dil
ucebnice, lekce 2. Probird se zde tvrdy vzor ptidavnych jmen roswii. Pfed uvedenim
pravidel a shrnutim problematiky, jde fada cviceni. V ¢€asti, kde je zaméfeni na tvar
zenského rodu, studujici sami dopliuji koncovky.

Ucebnice, ktera je na 100 % pfiklonéna k induktivnimu pftistupu, je Klass.
V kazd¢ lekci najdeme nejdiive cviceni, pak kol pro vyvozeni pravidla a na konci shrnuti.

Ucebnice Pojechali nepovazuje za dileZité, aby studujici sami vyvodili pravidla.
Probirand gramatika je vzdy ve Zlutém ramecku a pfevazné se nachazi spiSe v uvodu
problematiky. Uved'me si zase konkrétni piiklad. V Pojechali 3 v lekci 3 se probira

sklofiovani podle vzoru mecmo. Na zacatku vidime text a pak ihned nasleduje ramecek
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s kompletnim sklofiovanim v jednotném ¢isle. Za vhodnéj$i povazujeme napt. to, ze by

zaci sami dohledali v textu koncovky a do tabulky je doplnili.

3.1.1 STRATEGIE VYUCOVACIHO PROCESU

Metodicka koncepce piedstavuje souhrn pohledu na to, jak je vhodné sestavovat
ucebni proces za konkrétnich podminek, aby doslo k Gispésné realizaci preduréenych cilt
uceni.

K zakladim metodické koncepce patii systém principi uceni. Zahrnuje zékladni

pravidla, pfedpisy a potieby pro dosaZeni potiebné urovné efektivnosti uceni. Mezi

pravidla patii nasledujici body:
1. Jak vybirat gramaticky material.
2. 'V jakém poradku je vhodné ho rozmistovat na hoding.
3. Jak ho uvést.
4. Jak organizovat jeho nauceni.

5. Jak organizovat jeho kontrolu.

Obvykle se vydéluji didaktické a metodické principy uceni. Za didaktické
principy se povazuji pozadavky, které se piedpokladaji k uceni jakémukoli predmétu.
Metodické principy jsou pozadavky, které jsou vyzdvihovany vzhledem ke specifikaci

konkrétniho u¢ebniho materialu.

Principy uceni lze klasifikovat i podle dalSich Kkritérii*:
1. Principy, které se formuluji na zdklad€ analyzy cili uceni.
2. Principy, které se formuluji na zéklad€ analyzy predpokladii pro uceni.

3. Principy, které se formuluji na zdklad€ analyzy kontingentu studujicich.

2 T 1. Karmronosa, JI.B. MockoBkuH, Memoouka 06yyenus na smane npedgy306ckoii nodeomoski, CaukT-
[erepbypr, 2006, s. 73
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Hodina je systém uceni. Je to pfiprava ucitele na dané téma, kterou piedava
studujicim. Mizeme se setkat s velkym poctem definic. Dilezité¢ vSak je, ze za hodinu
povazujeme Cinnosti ucitele a studujicich, kdy dochazi k ptredavani znalosti a dovednosti
studujicim za pomoci stfiddni metod a prostfedkl. Kazda hodina je definovana jasnym
cilem. Béhem hodiny dochazi k ziskavani novych znalosti a upeviiovani téch starych.
Vyzaduje se nabyti znalosti a pochopeni navyktl, ne jen ziskani poznatkii. Toto vSak

vyzaduje aktivitu studujicich. V této kapitole vénujeme této problematice misto.

Obsah u€eni je souhrn toho, co se studujici musi naucit. Do jeho celku spada
tematické, feCové a jazykové minimum. Obsahem uceni se v Ceské republice zabyva
Ministerstvo Skolstvi a télovychovy. Jako podpora pro ucitele vznikl metodicky portal

RVP.* [http://rvp.cz/informace/o-portalu/] Z tohoto portalu dale vychazi SVP.*

3.1.2 K VYUKOVYM METODAM V RUSKEM JAZYCE

Témét kazdy autor uvadi jinou klasifikaci. My jsme se nakonec rozhodli,
e pro nasi diplomovou préaci vyuZijeme rozdéleni autorti Matidka a Svece. Je to predev§im

z divodu, Ze klasifikace je prehledna a vyskytuji se v ni metody, na které se zaméiime.

Je tedy zfejmé, ze v této Casti nasi diplomové prace se zaméfime na klasifikaci
vyukovych metod. Piesto, Ze uvedeme kompletni rozdéleni, pozdé€ji se budeme metodam
vénovat pouze vyberoveé. Kazdou vybranou metodu vzdy blize specifikujeme a predevsim
uvedeme konkrétni moznosti jejiho vyuziti na hodinach ruského jazyka a v ptipade,
ze se V ucebnicich nachazi vhodny ptiklad, pro nasi diplomovou praci, uvedeme ho. Cely
nazev nasi diplomové prace je «K problematice gramatickych jevit ve vyuce ruského

Jjazykay, a proto se zametime na vyuku gramatiky.

Autofi rozliSuji tfi hlavni skupiny metod — klasické, aktivizujici a komplexni.
Diivodem rozdéleni je postupné usilujici proces vychovy a vyuky. Metody nejen pomahaji
studujicim k uceni se, ale také je vychovavaji, resp. vedou k vychové. V nésledujici tabulce

se nachazi podrobnéjsi rozdéleni metod.

* Metodicky portdl RVP.CZ vznikl jako hlavni metodicka podpora uéitelii a k podpofe zavedeni ramcovych
vzdelavacich programi ve skolach. Jeho smyslem bylo vytvofit prostiedi, ve kterém se budou moci ucitelé
navzajem inspirovat a informovat o svych zkusenostech.

* Skolsky vzd&lavaci program si vyzaduje kazda zékladni a stiedni §kola v CR. Je vytvoien z diivodu
realizace pozadavkt RVP.
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My se blize zaméfime na metody aktivizujici a komplexni, protoze pravé tyto dveé
skupiny povazujeme za vhodné pro aktivizaci zakt a studentti a zpestieni hodin. I klasické
metody jde samoziejmé vyuzit zajimavou formou, avSak zbylé dvé skupiny nejsou na

hodinach doposud tak ¢asto vyuzivany.

Vypravéni

Vysvétlovani

Metody slovni Piednaska

Rozhovor

Prace s textem

Prace s obrazem

Metody nazorné-

demonstraéni Instruktaz

Predvadéni a pozorovani

Klasické vyukové metody

Napodobovani
. | Manipulovani, laborovani a
MetO('iy ’ dovednostné- experimentovani
praktické
Produk¢ni metody
Vytvareni dovednosti
Metody diskusni

Metody situacni

Metody inscenacni

Aktivizujici
metody

Metody heuristické, FeSeni problémi

Didaktické hry

Frontalni vyuka

Skupinova a kooperativni vyuka

Partnerska vyuka

Individualni a individualizovana vyuka, samostatna prace zaki

Kritické mysleni

Brainstorming

Projektova vyuka

Vyuka dramatem

Oteviené uceni

Komplexni vyukové metody

Ucéeni v Zivotnich situacich

Vyuka podporovana pocitatem
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»  Aktivizujici vyukové metody

Aktivizujici vyukové metody dopomahaji k oziveni hodiny, zvySuji aktivitu

studujicich, probouzi v nich zajem o vyuku.

Cilem této casti naSi diplomové prace je sezndmeni se stimto typem metod.
V soudasném pojeti vyuky hraji neodmyslitelnou roli v procesu humanizace®. Postaveni
ucitele a studujicich se v soucasné dob¢é zménilo. Studujici je povazovan za aktivniho
¢initele na hodinach, a proto k nému takovym zptisobem ucitel ptistupuje. Tento typ metod

probouzi touhu po poznani nového. Krok po kroku jdou spole¢né k cili.

O vyukovych metodach bychom mohli napsat dal$i samostatnou diplomovou préci,

proto se zminime k nékterym pouze vybérove a spiSe po praktické strance.
e Metody situac€ni

Konkrétni zivotni situace uc¢i zéky fesit metody situa¢ni. Musime brat vSak zietel
na ucebni osnovy (Skolni vzdélavaci plan). Podstatou této metody je hledani cest
k vyfeseni néjakého konkrétniho problému. Principem je, ze Zaci navrhuji mozna feseni

a nasledné o nich diskutuji a spolecnymi silami vybiraji ta nejlepsi.

Existuje n€kolik variant, my vSak uvedeme pouze vybérové dv€ z nich,
které povazujeme pro nase téma «K problematice gramatickych jevii ve vyuce ruského

jazykay» za nejvhodnéjsi. Jedna se o FeSeni konfliktni situace a metodu rozboru situace.

Prioritni je zde ustni vyjadifovani. Ucitel je povazovan za kontrolora a za hlavniho
organizatora. Zak imituje jasn¢ danou situaci. Tuto metodu povazujeme za nenuceny
zpusob osvojeni si rtiznych konstrukci v situacich. Ucitel neopravuje vSechny chyby,

naopak necha zaka vyjadfit se.

Jako vhodné zakonceni povidani o situacnich metodach povazujeme uvedeni
ptikladu, kde je mozné timto zptisobem hodinu obohatit. V u¢ebnici Raduga po-novomu
3 ve treti lekei je téma vztahujici se k obleCeni. Studujici se zde seznami se spoustou
novych konstrukci. J4 osobné méla moZnost pravé tuto lekci ucit, tak si dovolim uvést
konkrétni ptiklad. Ucitel Zaky rozdéli do skupin. Ur¢i konkrétni situaci, kterd by se mohla

vV pomérné kratké dobé stat, protoze Skola predloZila moZnost jet na vylet do Ruska. Jisté

** Humanizaci v procesu ugeni chapeme jako pristup k Zakovi. Zaci se podileji na vlastnim procesu uéeni. Jiz
jim nejsou pouze predavany hotové poznatky, jsou vice zapojeni a predev§im se k nim pfistupuje jako
k osobnostem s potiebami.
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si v§ichni budou chtit koupit né¢jaké obleceni nebo se alespont podivat po obchodech,
aproto se musi domluvit s prodavacem. Ve skupinkach, které ucitel podle vlastniho
uvazeni utvoril, se musi zamyslet nad tim, jak se prodavace zeptat napt. na velikost
obleceni, barvu, cenu apod. Na tabuli budou jasn¢ napsané konstrukce, které by méli
zaznit, jako napf. mue Hpasumcs umo, mHe uOém, mHe He UOEM, HAOEMb YMO, 00eMmbCsl
Kak, CHAMb 4mo, MHe HydiceH, ckoabko cmoum. Mohli bychom uvést daleko vice
konstrukci. Samoziejmé neni nutné kazdé skupince zadavat takovy pocet, ale napt. kazdé

vybrat Ctyfi konstrukce.

e Metody heuristické, reSeni problému

Za velice efektivni zpiisob vyuky povazujeme metodu reSeni problému. Je
zalozena na tvofivé Cinnosti studujicich. V soucasné dobé je tato metoda ve Skolstvi

podporovana, protoze zajem v zaméstnani je predevSim o lidi aktivni a tvirci. Studujici

nedostavaji hotové poznatky, ale jejich hlavnim tkolem je hledat si odpovédi sami.

Ucitel se snazi tviirci ¢innost podporovat rtiiznymi prostiedky, jako napt. kladenim
vhodnych otazek, uvadénim rtiznych rozpori apod. Zakovi je poskytovan prostor
pro vyjadieni vlastnich ndzora, vlastniho pocitu, ale ptesto ucitel hraje dtlezitou roli,
protoze zaci museji zvladnout fadu dovednosti a pracovnich navykt, jako je vyhledavani
materiala, nasledné tfidéni udajt apod.

Naskytla se mi pfilezitost touto metodou ozivit hodinu béhem blokovych praxi.
Vhodnéj$i je vychazet zrealného zivota, a proto ucitel nékdy vystupuje jako herec.
Nasledujici piiklad uvadime pifimo z praxe. V piipadé, ze uclitel chce ozivit vyklad
gramatiky, miZe do hodiny zaélenit napf. rozluSténi dopisu. Mizeme uvést, ze v daném
dopise se vyskytuje velké mnoZzstvi chyb, takze je téméf nemozné zjistit, co v ném stoji.
Ukolem je desifrovat ho. Vyuzili jsme induktivni metodu tak, Ze studenti nejdiive

desifrovali dopis a nasledovné sami ur¢ovali, pro¢ doslo k chybam, a vyvozovali pravidla.
Z analyzovanych ucebnic uvedeme Radugu po-novomu 3. V porovnani

s predchozimi dvéma dily se v tomto ¢astéji uplatiiuji tlohy, které se pfiblizuji k redlnému

zivotu a situacim. Ucebnice obsahuje vhodné poloZené otazky na nejriznéjSi témata.

Napftiklad posledni lekce je zaméfena na pocasi. Podivejme se napf. hned na tvodni text
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. 46
B eopax neexo 3abarooumscs .

Uvedeme mozné otazky, jak navazat na text. Ilovemy
m domoi ? I 6 al
VPUCTBL BEPHYMbCSL OOMOU MONbKO 80 6mopHuK? [louemy 6 copax neeko 3a6.1y0umvcsi
V ptirucce pro uclitele se ndm zalibila moznost, nakreslit napt. ¢tvrtecni pocasi. Bylo by
mozné toto zadani pozménit a zadat zakim tukol, aby nakreslili své oblibené pocasi
a naostatni by obrazek popisovali. Z feSeni problému jsme se pifesunuli do prace
S obrazem, ale i tim jsme chtéli poukdzat na to, jak elegantné lze jednotlivé metody a tim

i ¢innosti na hodinach stiidat.

o Didaktické hry

Didaktickou hru povazujeme za velice oblibenou metodu predevsim v fadach zakd.
Je vhodna pro fixaci u€iva. Za pozitivum povazujeme, Ze aktivizuje zaky a rozviji jejich
mysSleni. S n€kolika zajimavymi didaktickymi hrami jsme se setkali v u¢ebnici Pojechali.
Jako priklad uvedeme hru v Pojechali 2 — IHouepaem 6 xydoxchuxu?®® V této hie si déti
zahraji na malife. Za ukol je namalovat podle basn¢ panacka. Pro zajimavost uvedeme
I zminénou basen.

Touxka, mouka — éom 2nasa,

Hoc u pom u conosa.

Pyuku, noowcku, ocypeuux —

Bom u evtwen uenosevyux!

Dle naseho nazoru mezi oblibené didaktické hry patii ,,Riskuj!“. Uvadime to nejen
Z poznatkli nastudovanych, ale z vlastni zkuSenosti a miizeme konstatovat, ze 1 méné

aktivni jedinci se zapojili. Pro ptiklad uvedeme nckolik otazek, které se ve hie objevily.
1. Obpasyiime pooumenvnuiii nadesc crosa CObFAKA.
2. Cnpseatime enaeon IIJIAKATD.
3. Ckaoicume nsamv HECKIOHAEMbIX UMEH CYUJeCMBUMENbHDIX.

4. Ckadxcume meépovie 06paszyvl My*#ccKo20 pooa.

%8 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 103
*7'S. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, prirucka pro ugitele, Plzef, 2009, s. 74
8 H. Zofkov4 a kol., Pojechali 2, Praha, 2004, s. 77
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5. Hcnpasme owubrky 6 smom npeonoxcenuu:. Y Hac ocugém MHO2O

amepuxanyeu.

>  Komplexni vyukové metody

Komplexni vyukové metody v porovnani s tradi¢nimi rozsituji vyukové metody o jisté
prvky organiza¢nich forem a didaktickych prostiedkii. V porovnani s pfedchozimi daleko

vice zasahuji i do oblasti vychovy.

Jako ptiklad komplexnich metod si uvedeme brainstorming, kooperativni vyuku ...

e Brainstorming

Brainstorming (rusky znamy jako mozeoeoit wmypm) dokaze zaktivovat velkou ¢ast
tfidy. Lze ho vyuzivat pti skupinovych, ale i individualnich vyukach. Za hlavni myslenku
se povazuje oddéleni vymyslenych ideji od jejich kritického zkoumani. Existuji dvé
zékladni faze — kreativni, spontanni a logickd, racionalni. V té prvni se povazuje za hlavni
cil vymysleni riznych ideji na dané téma. Ugastnici fikaji své napady. Je zakazana jakakoli
kritika nebo vysmivani se. Po této kreativni fazi, kdy tcastnici zcela spontanné navrhuji

nameéty, nastava faze logického zamysleni se nad vyicenymi napady.

Miuizeme vydélit nékolik variant brainstormingu — frontalni, skupinova
a individudlni. Tato metoda ma mnoho pozitivnich stranek — studujici se u¢i pracovat
se svoji nervozitou, u¢i se sousttedit, pracuje S jednim tématem a nepiechazi z jednoho
na druhé, ptijima myslenky druhych bez kritiky a navrhuje svoje vlastni feseni. Je to velice
vhodna metoda pro uvedeni nového tématu, ale my bychom ji vyuzili i pfi probirdni
gramatiky. Napfiiklad, kdyz chceme uzaviit povidani o mékkém znaku, mizeme polozit
otazku, kde vSude se piSe mckky znak a studujici jiz podle piedchozich slov zaénou
na otazce pracovat. V tomto piipadé by bylo vhodné psat napady na kousky papiru a pak
Si je pfipevnit na nasténku a nasledujici hodinu kvili upevnéni uciva, se k tématu vratit.
Tuto metodu je vhodné spojit s mySlenkovou mapou. Pravé upevnéni karticek na nasténku

se da povazovat za jeden z moZnych zplsobi prace s myslenkovou mapou.
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Po analyze ucebnic bylo patrné, ze piimo nemiizeme fici, ze se v né&jakych
cviCenich jedna o brainstorming, ale napf. nasledujici cviceni Ize zadat tak, abychom ho

mohli nazvat zmifiovanou metodou:*°

CKonbKo npednosicenuit ¢vl cocmagume?

K uemy comosumunca? x koukypcy, ...

Kozoa 6yoem npuxooums kouxkypc? 6 mae, ...

TI'oe 6yoem npoxooum? & xonneodce, ...

Ymo demoncmpuposams? mooenu, ...

Kakue mooenu evtopams? s1ecanmuvie, 0151 MOLOOENCU, ...

S cvi¢enim miiZeme pracovat riznymi zpuisoby. Jeden z nich nyni uvedeme. V této
lekci se studujici seznami s ptredlozkou ozs. Metodu brainstorming mizeme pouZzit
na zaver po predstaveni predlozky. Za vhodné povazujeme vybrat ze zminéného cviceni
posledni vétu. Tu napsat na tabuli a zacit s uvedenim prvniho ptikladu dzs monooéincu,

dale uz studujici budou sami uvadét spojeni s predlozkou.

e Kooperativni vyuka

Kooperativni vyuka je dal$i metodou, které¢ vénujeme v nasi diplomové praci
n¢kolik slov. Hned na tuvod si pfipomeneme zékladni rozdil mezi kooperativni
a skupinovou vyukou. Skupinova vyuka jesté neznamena spolupraci. Kooperativni vyuka
se koncentruje na procesy, které vznikaji diky spolupraci uvniti skupiny, pifedevsim diky
socialnim vztahim. Mutzeme se setkat s nesprdvnym znaCenim, kompetitivni metoda.
Principem této metody neni spoluprace, ale soutézeni. Ozivit hodinu kooperativni vyukou
je vhodné ve chvili, kdy napt. do tfidy ptijde novy zadk nebo kdyz je ve tfidé problém
S komunikaci. Dé€lime ji podle nékolika aspektli, zaprvé je to podle mnozstvi casu,
ktery vyzaduje, na kratkodobou a dlouhodobou a zadruhé podle rozdéleni ve tiidé
na homogenni a nehomogenni. Za velké plus povazujeme to, Ze studujici ma prostor
pro vyjadieni svého nazoru, a Ze v piipadé neporozuméni mu ostatni clenové skupiny

mohou pomoci a latku objasnit.

'S, Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 55
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Hlavnimi principy této metody je zvySeni UspéSnosti vSech zakl a zlepSeni vztahi
ve tfid€. Tento typ metody probouzi kritické mysleni a komunikativni kompetenci, kterd je

Casto potlacovana na tkor frontalni vyuce.

Role ucitele je jind nez pti tradicni vyuce. Je nutné, aby se po tfidé pohyboval
a dostatecné se vénoval jednotlivym skupinkdm. Snazi se rozvijet jejich napady pomoci
vhodnych otazek, objastiuje nejasnosti, které béhem prace vznikaji apod.

7o~

Hlavni roli zéka je spoluprace ve skupince. Vyjadiuje svilj nazor, uci se prijimat
napady jinych. Tempo uceni si kazdy tym stanovuje sam. Jsou vedeni K planovani

a ke zhodnoceni prace.

Kooperativni metodu miizeme vyuzit pii procvicovani problematické gramatické
latky. Za diilezité povazujeme, aby si zaci uvédomili, Zze neuspé€sna prace jednoho Clena
dopada na cely tym. Nemélo by dochézet ke kritice, ale spise si uvédomit dovednosti ¢lenti
a podle toho si praci rozvrhnout. Mzeme napf. tfiClenné skupiné zadat nékolik cviceni

a vysledkem spole¢né prace bude, ze vyvodi gramatické pravidlo.

V ucebnici Raduga po-novomu lze spoustu cviceni zadat jako kooperativni vyuku.
Musime vSak upozornit na to, Ze nestanovi-li se zakladni podminky, vyu¢ovani nebude mit
ocekavajici vysledky. Mezi tyto podminky zafazujeme jiz zminénou vzajemnou spolupraci
Clend, individudlni odpovédnost (kazdy ma odpovédnost vici skuping), interakce tvaii
V tvar (nejen zaci uvniti skupiny maji byt v interakci, ale celd tiida), uceni se vzajemné

spolupraci.

Jako vhodnou kooperativni ¢innost lze zadat v Raduze po-novomu 3 cviceni

vztahujici se k textu:*°
Vyhledejte v textu slova nebo frdze,
a) kterymi se vyjadiuje, Ze nastal ¢as k odchodu,

b) které se obvykle uZivaji pii rozlouceni.

%03, Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 26
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Haiioume ¢ mexcme u
a) nepegedume ¢ NOMOWLbIO C/106APA

006CcyOums, Meoaums, cyema, c8EpmMoK, mpocmv, NPOWAMbCS, NOCCOPUMBCS, Yel08amb,

PYyKonoodicamue, OMmHOWEeHUs, y0ayd.

Vzhledem k tomu, Ze nase diplomova prace se zaméfuje na gramatiku, uvedeme
variantu, jak s pfedchozim cvi¢enim dale pracovat. Zaméfime se napf. na zvratna slovesa.
Studujici budou mit k dispozici vykladové slovniky, a pokud to vybavenost Skoly dovoli,
tak i internet. Ukolem je hledat vazby se slovesy, uvést konkrétni piiklady téch, které by

se nam v béZném zivoté¢ mohly hodit.

e Projektova vyuka

Projektova vyuka se svym charakterem c¢aste¢né piiblizuje k metodé feSeni
problému. Jde vSak o tulohy, které jsou vice komplexni a mnohdy zaberou i1 nékolik
vyukovych hodin. Autofi definuji projektovou vyuky raznymi zplsoby. My uvedeme
definici J. Kratochvilové, protoze se s ni nejvice ztotoznujeme. J. Kratochvilova chéape
projektovou vyuku jako ,,uspotfddany systém cinnosti ucitele a zakd, v némz dominantni
roli maji uCebni aktivity zakti a podporujici roli poradenské c¢innosti ucitele, kterymi
smétuji spolecné k dosazeni cilti a smyslu projektu. Komplexnost ¢innosti vyzaduje vyuziti

riiznych dil¢ich metod vyuky a riiznych forem prace.>

Pro konkrétni ptiklad z praxe odkazeme na stranu 20 nasi diplomové prace.

Projektova vyuka obohacuje souc¢asné uc¢ebnice. V Raduze po-novomu 3 ji najdeme

napf. v lekci 3, kde se uvedeno nasledujici zadani:*?

Projekt: Pripravte si ve tridé modni prehlidku. Rozdélte si ukoly. Dohodnéte se, kdo udeéla
plakat, jaké modely, kdo predvede, kdo navrhne néco originalniho, kdo bude prehlidku
rusky komentovat, kdo tento komentar predem pripravi (pripadné s pomoci slovniku),

kdo zajisti hudbu, kdo napise ...

Kdyz jde te¢ o projektové vyuce, musime zminit Klass, ktery tuto metodu hojné

vyuziva v kazdé své lekci.

*! J. Kratochvilové, Teorie a praxe projektové vyuky, Brno, 2008, s. 37
%28, Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 51
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Cilem podkapitoly Metodika uceni je vyd€leni dvou hlavnich pfistuot ve vyuce
gramatiky, z obecného hlediska zkoumame proces uceni a vyb&rové se zamétfujeme
na nékteré metody. PredevSim jsme se snazili podivat se na jejich praktické vyuziti

a dohledat je v ucebnicich.

3.2 STRUKTURA HODINY

V piedchozi ¢asti diplomové prace jsme uvadéli moznosti, jak obohatit hodinu. Nyni
piejdeme ke konkrétnéjsi ¢asti nasi prace. Zamyslime se nad zapojenim napf. 1 vyukovych

metod do procesu vyucovani.

V této kapitole se zaméfime na strukturu hodiny. Predstavime si zakladni typy
vyjadfovani a mozna cviceni odpovidajici istnimu a pisemnému vyjadiovani.

Zamétime se tedy na typy vyjadfovani — ustni a pisemné. Uvedeme dal$i mozné
zpusoby vyuky. Dale se pozastavime u toho, jak se ma ucit gramatika, jaké existuji cvicent,

jak kontrolovat jeji znalost apod.

3.2.1 RECOVE CINNOSTI

Nyni se podrobnéji podivejme na typy feCovych Cinnosti. Nasledujici graf nam
piehlednym zpisobem ukaze druhy této Cinnosti. Z grafu je patrné, ze dva typy jsou
svazané s Ustni fe¢i a dva s pisemnou. Dva ztoho povazujeme za produktivni a dva
za reproduktivni. Produktivni ¢innost znamend, Ze studujici sam konstruuje svoji fec

a reproduktivni ¢innost znamena, ze studujici jsou zavisli na mluvcim.

ustni vyjadfovani

mluveni | poslech

pismo Cteni

produktivni ¢innosti
nsouur ruAnnpoidal

pisemné vyjadifovani
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pisemna

Typ feCové
¢innosti

mluveni

poslech

éteni

pismo

Technické
navyky

Artikulace.
Intonace.
Pravidla
predneseni
slov.

Rozeznavani
fonému a
intonace
sluchem,
vztah slova a
jeho smyslu.

Rozpoznani
pismen.
Vztah
pismene a
zvuku,
pisemného
sestaveni
slov a jeho
znaceni.

Obrazek
pismen.
Vztah
pisemné
struktury,
slova a
smyslu.

Komunikativni
dovednosti

Od smyslu
k formé.
Transformace.
Vztah cile a
vybéru slov a
frazi.

Od formy ke
smyslu
postihnout
obecny smysl
(chapat
situace).
Poslouchat
klicova slova.
Dokazat  po
Castech  urdit
celek.

Od formy ke
smyslu.
Pochopit

obecny smysl
Dokazat vidét
klicova slova.
Chéapat
sestaveni a
strukturu
fraze. Po
Castech si
vybavovat
celek.

Od smyslu k
formé.
Transformace.
Vztah cile a
vybéru slov a
frazi. Znalosti
V zanrech.

Schopnosti

Rozpracovani
artikula¢niho
aparatu.
Imitace.
Pamét’.
Postteh.
Vnimavost.

Propracovani
sluchového
aparatu.
Ptedpoklad.
Stanovovat
prognozy.
Sluchova
pamét.
Vnimani.

Propracovani
zrakového
aparatu.
Predpoklad.
Stanovovat
prognozy.
Zrakova
pamet’.
Vnimani.
Schopnosti
analyzovat.

Rozpracovani
motorického
aparatu.
Zrakova
pamet’.
Logika.

Taktiky a
strategie
reCove
¢innosti

Objasnit
libovolnym
zpusobem
smysl  (fec,
mimika,
gesta,
situace)

Vystihnout
smysl.
Objasnit.
Upftesnit.

Zachytit
smysl. Vidét
to  hlavni.
Urcit si
obsah.

Ptedat smysl
bez opory na
situaci -
opirajic se o
logiku textu,
zanru.>

% A. A. Axnmmna, O. E. Karan, Yuumcs yuums, Mockaa, 2012, s. 60 — 61
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»  Ustni typ Fe€ové ¢innosti — mluveni

Tento typ Cinnosti je specificky zapojenim sluchovych kanalkli, zaktivovanim
artikulacnich orgénii, tésnym vztahem se situaci, vyuzitim mimiky, spontdnni feci.
Pro uspésné fecové vyjadifovani musi clovek disponovat uréitymi znalostmi a vlastnostmi.
Musi byt dostatecné rozvinuty sluchovy a artikulaéni aparat (orientovany na novy jazyk),
dokazat vyuzit situaci, dokdzat vyjadrit své myslenky, znat fecové formule, typicka témata

apod.

Prace s dialogem nebo polylogem

V ucebnicich je spousta zadani zaméfend piedevSim na tvorbu dialogli. Jsou
koncipovana dosti podobnym zptisobem. Dobré je, Ze jsou zaméfena na soucasnou mladez,
takze jsou aktualni, ale nékdo by mohl namitnout, Ze by bylo vhodnéjsi,
aby se na hodinach objevovala zabavnéjsi forma tkoli. Praveé to jsme si vyty¢ili jako cil

této Casti nasi diplomové prace.

Pro uvod si piedvedeme néjaké cviceni z uc¢ebnice. Napiiklad v Raduze po-novomu

3 se vyskytuje nasledujici cvideni:>

Ponesvie uzpol u peuesvle cumyayuu.
1. Dva mladi lidé hovori o novém spoluzakovi. Jednomu je sympaticky druhému ne.
2. Dva chlapci (dvé divky) se domlouvaji, s kym chtéji tancovat a proc.
3. Kamarddka rozmlouva divce znamost. (Na stejné strané hovori dva chlapci)

4. Otec (matka) chce seznami svou 17letou dceru (svého 20letého syna) se synem

(dcerou) svych znamych. Dcera (syn) vSak nema zdjem.

5. Vrozhlase davaji porad pro skolni mladez ,, Chces najit nové kamarady? *“ 16letda

divka (15lety chlapec) telefonuje do rozhlasu.

V nésledujici ¢asti nasi diplomové préace si ukazeme, jak lze dale pracovat s touto

metodou.

Pro uvedeni dialogu nebo polylogu ucitel ¢te repliky textli. Neznama slova, fraze,

véty nebo gramatiku objasiiuje. Cilem je porozuméni textu. Texty obdrzi vSichni studujici.

% 8. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 96
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Ucitel jej precte jesté jednou a néasledné predcitaji 1 zaci. Cilem tohoto opakovaného Cteni
je upevnéni textu. Dale se zaméfuje na jeho lexikalni a gramatické prvky. Cilem je
formovani urcitého lexiko-gramatického navyku. Typickymi formami prace jsou —
sestaveni dialogli nebo polylogi na pfedem zadané situace, didaktické hry apod. Ucitel
miZe napi. zadat tvary sloves, které se musi pouzit. Problematiku prodemonstrujeme
na konkrétnich piikladech.

e Hra Stafeta — Kdo vice? Kdo rychleji?

Z4ci se rozdéli do skupin. Zadani by mohlo znit naslednd — vyjmenujte profese
nebo jejich ¢innosti. Vyhraje ta skupina, ktera bude mit vice smysluplnych slov k tématu.
Nase diplomova prace pojedndva o gramatickych jevech, proto navrhneme mozné zadani
i gramatické. V piipadé€, ze chce ucitel trénovat sedmy pad, mize zacit hru vétou — Jawa
pabomaem xem ... a uCastnici dopliuji nazvy profesi v sedmém pad€. Vyhrava ten tym,

ktery vyjmenoval nejvice slov ve spravné forme.

e Hrytypu loto, domino apod.

Ucitel piipravi karticky s gramatickymi tvary. Béhem hry se dodrzuji pravidla
domina nebo lota. Ukolem je utvofit potfebnou gramatickou formu. Cilem hry je

automatizace gramatickych tvart.

e Hrys micem

Ucastnici sedi v kruhu a jeden druhému hazi mi¢, vypliujic riznd zadadni, napft.
tvoii kratké formy pridavnych jmen. Cilem je automatizace slov, formulaci, gramatickych

tvart apod.

*® A. A. Axnmmna, O. E. Karan, Yuumcs yuums, Mocksa, 2012, c. 70
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e Hra snéhova hrouda

Jeden studujici vyikne frazi, druhy ji zopakuje a domysli dalsi slovo. Tuto hru je
mozné vyuzit napf. ve chvili, kdy ucitel vi, Zze ve tfid¢ jsou problémy se skloniovanim,

nebo kdyz chce sklonovani zkratka jen procviCovat a samoziejmé dalsi gramatické jevy.

e Nejlepsi povidka
Skupiny tahaji, z ptipravenych ucitelem, karticky, na kterych jsou slova, formy

slov, fraze. Ukolem je napsat text za pouziti téchto slov a frazi. Vhodné je uréit si rozsah.

Cilem je rozsiteni slovni zasoby, upevnéni gramatickych jevii a rozvoj tviir¢iho mysleni.

e Kolektivni povidka

Kazdy po tad€ pokracuje ve vypravéni nedokonené povidky. Opét Ize zadat jista
pravidla, tvary slov, které se v piibéhu maji vyskytovat. Cil je zde stejny, jako u predchozi

hry, ale jesté navic se zaci u¢i spontdnnimu vyjadfovani.

Her bychom mohli zminovat jesté celou fadu. Pro piedstavu nam vsak tento stru¢ny
vycet postaci.

Pti préci ve dvojicich je potfebné dodrzovat nékolik zasadnich pravidel, ktera zni

......

jednotlivé dvojice, jeden par rozehraje situaci pred tfidou, ostatni sleduji a pak se vyméni.

>  Ustni typ Fefové innosti — poslech

Pfi tomto typu je tfeba vnimat mluv¢iho, dokézat se zapojit do diskuse, stimulovat
délku rozhovoru, dokazat néco objasnit, vyjmenovat, vyjadfit své myslenky apod. Ucastnik

musi znat vyznam zakladnich frazi, fecovych modell, dokézat poloZzit otdzku apod.

Ucitel si miZze pomérné snadnym zpusobem ovétit, zda Zaci ovladaji tento typ
¢innosti — imitace (zaci opakuji vyicenou frazi), provéreni sluchu (ucitel pusti dva zvuky,
které jsou, bud’ shodné, nebo rozdilné a zak pravé toto musi poznat), domnénka (zak

poslouché text s nezndmymi slovy, jako jsou internacionalismy apod., ikolem je pochopit
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obsah), vnimani (zaci se n€kolik minut divaji na obrazek a poté uz bez obrazku popisuji,

co si zapamatovali).
Opét si uvedeme nékolik konkrétnich ptiklada:
e Audiotexty

Kazda lekce ucebnice Radugy po-novomu zacina textem, ktery je i ve formé

audia. Lze ho pustit a zadat ukoly, pozorujte v textu ..., podtrhnéte formy slov ... apod.

MiZzeme zadat celou tfadu ukold, samozieym& 1 gramatickych. Napi. pokud
se probira téma profese, Zakiim se miiZze pustit text, kde se budou vyskytovat véty s formou

slovesa pabomams xem a Zaci budou vypisovat tyto tvary nebo je podtrhavat v textu.

e Pisné a basné

Stejné jako predchozi aktivitu, 1ze i pisn¢ a basn¢ vyuzit k dohledavani konkrétnich

gramatickych jevt.

Pisn¢ a basné se vyskytuji v hojné mife v ucebnici Pojechali. Povazujeme to

za veliké plus.

e Studujici poslouchaji jeden druhého

Jeden vypravi napt. o svém domé. Musi pouzivat vhodné piedlozky (rao cmonom,
paoom ¢ cmoaom) a dalsi kresli plan jeho domu. Toto cviceni je vhodné jako kompletni
shrnuti pfedlozek a padl, které po nich nasleduji. Po dokonceni plana se kontroluje, zda
se shoduji. V opacném piipadé jeden ze studujicich vystoupi a ze svého planu ¢te napf.
rozmisténi nabytku.

Vyse uz bylo uvedeno, ze v piirucee pro ucitele u¢ebnice Radugy po-novomu 3 je

doporuceno k uvodnimu textu shrnuti nakreslenim obrdazku, jaké pocasi bylo napr.

ve ctvrtek. Dale by se s obrazky pracovalo stejné, jako jsme zminili v pfedchozim cviceni.

Poslech je velice dileZitou soucasti hodin ruského jazyka. Je vSak narocny,

protoZe vyZaduje maximalni vnimavost a zapojeni riiznych smysli. I pro samotného ucitele

e 4
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vhodné dokola urcité pasaze poustét nebo je rovnou objasiiovat. I pies vSechny obtize
se vSak nesmi na tuto ¢innost zapominat a alesponl struény poslech by mél byt ptipraven

pro zaky na kazdé hodiné.

»  Pisemny typ FeCové ¢innosti — dopisy a ¢teni

Existuji razné druhy Cteni a typy prace s textem. Nékolika nasledujicimi slovy
nastinime tyto moznosti. Noviny a Casopisy, dopisy, recepty, menu, instrukce, inzeraty,
plakaty, reklamy, slovniky, odborné texty, umélecka literatura a mohli bychom jmenovat
dal$i. Za vhodné zde povazujeme uvést nékolik slov k dvoujazyénému cteni. Dobrym
pomocnikem pro préaci na hodinach je kniha «Pycckue ckasxu» autorky Podlesné. Knihu je
vhodné vyuzit ve fazi opakovani nebo upeviiovani gramatiky. Kazdy list se zaméiuje
na urcitou gramatiku. Vzdy pod textem je vyClenéna ¢ast, kde je dany jev pfipomenut
a studujici si ho potom mohou v textu dohledavat. Kniha je dvoujazy¢nd, takze lze
porovnavat jevy v obou jazycich. S timto druhem cetby lze pracovat kuptikladu takovym
zpusobem, ze po piecteni textu si studujici prectou gramatiku a podtrhdvaji zminéné jevy

Vv textu. Nasledné samostatné dopliuji gramatické pravidlo.

Vénujme nékolik slov i dopisiim. Muzeme vydélit pét hlavnich piistupt —

gramaticky, svobodny, podle modelti, komunikativni a procesni.
V gramatickém zaci nejdiive pracuji s vétami a postupné s celymi odstavci.

Ve svobodném pristupu se za hlavni povazuje mnozstvi a ne kvalita. Chyby
se opravuji zcela vyjime¢né. Cilem je probudit v Zacich zajem o psani.
Podle modeli je ptistup, kdy zaci maji k dispozici véty nebo cely odstavec. Mohou

dostat zadani — vyskrtnéte nepotiebné véty, dopliite posledni odstavec apod.

V komunikativnim pristupu je povazovan za dualezitého adresit. Musi byt

predstaven.

Pokud wucitel zvoli procesni prFistup, tak pfed samotnym psanim, dojde
k domlouvani na tématu, objastiuji si uvedené fraze, posuzuji dopis, komentuji ho. Chyby

se neopravuji.
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Diky form¢ dopisu se prohlubuje slovni zasoba a znalost gramatiky, kterd je
povazovana za kliCovou. Na zavér napt. dopisu nebo povidky je vhodné zadat nékolik
ukolti, napt. jaka slova se musi v textu objevovat, jaké formy slov, psat jej v minulém cCase
¢i nikoliv apod.

Uvodni text v dopisech najdeme napt. v Raduze po-novomu 3 Vv lekci 4. Kromé
cviceni v ucebnici, lze zadat fadu dalSich ukold, jako napi. ptfepsat dopisy do minulého

casu aj.

Existuje nékolik zakladnich cviéeni pfi éteni.”®
e Jednim z nich je ,pfedtextové* Cteni.
Zde se miizeme setkat s otazkami typu:
1. TlocmotpuTte Ha 3arosioBok. Kak BeI mymaere, o u€m UAET pedn?
2. Ecmu peub HIET O ..., KaKHe BOIIPOCHI MOTYT 00CYXIaThCs?
3. Kaxkue cioBa TUIIMYHEI TS 3TON TEMBI?

4. Tlo 3aroysioBKaM BbIOEPUTE CTATHIO, KOTOPYIO BBl XOTUTE MPOYUTATH?

5. Moryr ObITb yHOpaXHEHHs] Ha CHITHE JIEKCHUKO-TpaMMaTHYE€CKHUX

TPYAHOCTEM.

Tato ,predtextova“ cviceni se v Raduze po-novomu Vv Gvodnich textech
nevyskytuji, ale v Casti, kde jsou rozsifujici texty, je uz vidét mizeme. Naptiklad
v Raduze po-novomu 3 v ¢asti ,,B“ je text pro chlapce a zaind nasledujicim

zadanim:®’

Haiioume 6 pyccKo-ueuwickom coéape RnpueeoéHHble BbIPANCEHUSL.
Botnuwume 6ce eapuanmuvl ux nepegooa. Ilocne npoumenus mekcma

nooodepume HYMNCHbLIL 6aAPUAHM.

OMHOCUMEILHO, V30D, 00WULL, YYUMbI8AmMb, HAMYPAlbHbIU, 0e/1060U

AL A. Axumuna, O. E. Karan, Yuumcs yuums, Mocksa, 2012, ¢. 108 — 117
*"'S. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 71
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Jsme si védomi, ze zadani je spiSe lexikalni, ale i tak snim jde pracovat
riznymi zpiisoby. Studijici mohou dostat za kol vypsat nejen pieklad, ale pracovat
s vykladovym slovnikem a zaméfit se na slova ve frazich. S jakym padem se poji
néktera slovesa aj. Toto uz je opravdu na fantazii ucitele a na aktudlné probirané

mluvnici.
,,Pritextova‘ cviceni
1. 3anonnute Tabnuny (MHGOpPMALKS U3 OJHOTO WM HECKOJIBKUX TEKCTOB).
2. Pemmre, kyna BbI moinére (0OBSABICHUSN).
3. Ectp (mnm Her) napOpMAaIus o ...
4. «llIpaBma — HempaBIa
5. Ompenenute, 0 4éM UIET PeUb B 3aMETKE.
6. Ompenenute, 0 4€M UAET PeUYb B KAKIOM MPEITOKESHUH.

7. HaiiouTe B TeKCTE CIEAYIONIUE rpaMMaTHIECKUe (POPMBI.

S témito ,,pritextovymi‘ zaddnimi se opét setkame spiSe v €asti rozsitujicich
textii. Ucitel sdm uznd za vhodné, jestli se hodi pozastavovat rozbor textu
a zaméfovat se na n¢jakou konkrétni Cast. Opét lze pracovat s tkoly riznymi
zpusoby. Pokud se v uCebnici bude vyskytovat napi. bod 5, to jest€ neznamena,
ze musime zustat v lexikalni rovin€. Lze zadat, aby napt. ve dvojici stru¢né napsali

obsah a ptedali ho dalsi dvojici a ta jej musi pievést napt. do budouciho Casu.

o ,Pritextova®a ,potextova‘ strukturni zadani
1. TlepeuunTaiiTe U HalUTE CIIOBA, KOTOPHIE ...
2. HaiinuTe npunarareinbHble, KOTOPbIE OMPEACISIIOT CYIIeCTBUTEIHHOE.
3. BbI 3Haere yacTu cioBa, 4TO O3HAYAET BCE CIIOBO?
4. Haiigure cioBa ¢ KOPHEM ...

5. Haiinure rmaronsl ¢ [IpucCTaBKaMu ... Yro OHM O0O3HA4alOT B 3TOM

KOHTEKCTE?

6. HaiinuTe n1Ba ciI0Ba, KOTOPBIE ...
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7. HaiinuTte 3KBUBAJIEHTHI CJIOB ...

8. 3apnaiiTe Bompochl K TEKCTY (K (paze, K YIeHaM MPEeITI0KECHHS).
9. «CaepHuTe» TEKCT B 0JIHY (bpa3y.

10. «Pacmmpure» pasy B TEKCT, UCHIOIB3Ys (yPMBI CIIOB ...

11. Tpancdopmyiite ppasbl.

12. 3ameHuTE CIIOBA CHHOHUMAaMH.

Uvedeme piiklad z Radugy po-novomu 2. Piiklad se vztahuje

k avodnimu textu prvni lekce:*®
UYmo nenpasunvno? Jedna ze tii moznosti neodpovida textu. Najdéte ji.

3ysane npamumcsi.
Pycckas numepamypa 3ysany unmepecyem.

3ysany He ouenv unmepecyem.

6 IIpace.
3y3ana panvue yuunaco Ha Kypcax pycckoz2o s3blKa.

6 CUMHA3UU.

6 nonedenvHuk 8 1 b knacce.
3yzana 6yoem 3aHuMamuvcsi 8 NOHeOebHUK 8 bobauomexe.

6 16 vacoe ¢ 1 b knacce.
o ,Potextova“ komunikativni zadani
1. Hamummwure oTBeT, 3asiBieHUE, MPOCHOY MpUCIaTh HHHOPMAITHUIO.
2. Tlo3Bonute no Tenedony.
3. Bo3bpMuTE UHTEPBBIO Y aBTOpaA CTaThU.
4, HanumuTe HOBBIM 3arojIoBOK.

5. Hanumure KpaTKO€ COACPI)KAHUC, UCIIOJIb3yd CICAYIOIIHUC BbIPAKCHUA

%8 S. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzefi, 2008, s. 9
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Jiz vime, ze v Raduze po-novomu najdeme fadu textt, predev§im

VvV uvodu. ,,Potextova“ cviceni jsou v ucebnici vzdy.

e Cviceni formujici technické dovednosti

o Cviceni, ktera rozsituji znalost grafickou.

o Cviceni rozsitujici slovni zasobu.

o Jazykova (lexikalni, gramatickd) cvi€eni

= Cviceni na odstraneni lexiko-gramatickych obtizi

1.

[IpounTaiiTe M HalgUTE CIOBAa, YMEKIIHE TOT K€ KOPEHBD,

YTO U CIIOBO NUCBMO (nUcams, nucames, ...)

[IpounTaiiTe ¥ HaA30BUTE CJIOBAa, CHHOHMMHUYHBIE CIIOBaM

HeoaneKo, 4emxo, mpyoHo.

[IpounTaiitTe u noadepuTe CHHOHUMU K CIIOBaM mMpyOumics,

ycmpayedanib, nakasovlédnio.

[TonbepuTe aHTOHMMBI K CIIOBAM 2POMKUL, OblCmMpull,

HOGWI.

3aMEHHUTE KOHCTPYKIMIO CHHOHUMHYHOW: Mockea —

cmoauya Poccuu.

3aMeHUTE TPOCTOC NPEIOKEHHE CHHOHUMHUYHBIM EMY
ClIoXHBIM: [lo npubvimuu Oenecayus Ovblla NPUHAMA

MUHUCTIPOM UHOCMPAHHBIX oei.

=  (Cviceni na formovani slov

1.

[IpounTaiiTe cuiecTBUTENbHBIC (ITpUIAraTeIbHbIE, TIAT0JbI)
U CKOKUTE, OT KaKUX TJArojoB (CyLIECTBUTEIbHBIX,
NpUaraTeIbHbIX) OHU OOpa30BaHbBI. umeHue, 2a3emmbil,

PAOOMHUK, MOCKOBCKUL, OONAUULL.

HquHTaﬁTe CJIOXKHBIC CJIOBa MW CKaXHUTC, H3 CKOJBbKHX
" KaKuX IIPOCTHIX CJIOB OHU 06pa30BaHBI: 06me:)fcumue,

¢omoannapam.
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3. OObsAcHATE 3HAYEHUE CIOB MOCKOBCKUL, [0OUNElHbII,

no30pasumenbHbl.

4. Omnpenenutre 3HAYEHUE CIIOB HCXOAS W3 HX COCTaBHBIX

YaCcTeU. KOCMUYeCKuUll, HAYUOHANbHDBLIL.

Spousta podtextovych cvi¢eni se zaméfuje na zlepSovani technickych
dovednosti. Studujici dopliiuji chybéjici slova, dohledavaji je v textu, pisi

synonyma a antonyma. Naptiklad v Raduze po-novomu 2 najdeme tkol:>®

Haiioume ¢ mexcme cuHoOHUMbL.

Agpuxaney yuun pycckuil s3vix.

«Mens 308ym Muxaun Jlomonocose», ckazan pycckuii cmyoeHm.
Muxaun cman cmyoenmom puzuueckozo gpaxkyromema.

Pycckuti cmyoenm xomen 3nams, omxyoa agpurxaney.

Cilem této casti bylo ukazat rizné moznosti prace na hodin¢ a predevsim dokazat,
jakymi vSemi zpiisoby lze pracovat s jednim cvi¢enim napt. pravé v ucebnici. To, ze je

ukol lexikalniho razu jesté neznamena, ze bychom na ném nemohli procvicovat gramatiku.

3.2.2 GRAMATIKA VE VYUCE RUSKEHO JAZYKA

Tato Cast nasi diplomoveé prace je uzce svazana s predchozi. Budeme dale zkoumat

cviceni a rizné formy zadani, ale nyni se zamétime vyhradné na gramaticka.

Stejn¢ jako v pfedchozi Casti prace, povazujeme i v této hlavnim pramenem,
ze které¢ho jsme Cerpali, publikaci «Yuumess yunth». Autor povazuje za prvotni objasnit
gramaticky jev, urcit pravidla a az poté si uvést konkrétni piiklady. N4&S§ ndzor je,
ze vhodné€j§i by bylo sezndmit studujici s jevem napf. v textu, poté se piresunout
k objasnéni a dale jej trénovat na vhodnych cvi¢enich (viz str. 41). S timto pfistupem se
setkame v ucebnicich, které jsme analyzovali, konkrétné odkazujeme na Radugu po-

novomu.

%S, Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzefi, 2008, s. 45
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Uved'me si konkrétni piiklady, na co pfi objasiiovani jevu nezapomenout.

o Y mens nem spemenu. V tomto pfipad¢ objasiiujeme, ze véta je
zaporna. Na vhodnych piikladech predvedeme
problematiku. Ptiklady se napisi na tabuli,
podtrhnou se hlavni rozdily mezi zapornou
vétou a vétou bez zaporu. Po uvedeni nékolika
ptikladt, zaci sami ur¢i hlavni pravidla
(zvratna Cast nem a druhy pad).

o Tbt yumaewv knucy? Druhé osoba jednotného Cisla se vyznacuje
tim, Ze na konci slovesa je vzdy mekky znak.
Opét studujicim objasnime pravidlo a trénuje-
me ho na vhodnych piikladech. U¢itel mlize
piipravit napt. dopliovaci cviceni. V zavor-
kach budou slovesa v infinitivu a zaci je budou
dopliovat ve spravné formé. V tomto piipadé

ve druhé osob¢ jednotného Cisla.

Béhem prace spady je vhodné problematiku demonstrovat v zavislosti
na slovesech. Napt. eosopums, nacosopums — umo, cmompems, nocmompemsv — 4mo,
xooumw, cxooums — kyoa. Vhodné je tyto priklady psat na tabuli a Zaci si je piSi do seSita.

Za ptijatelné cviceni pfi praci s pady povazujeme tvorbu otazek. Napt. Ona srcoém
mamy. — Kozo oma ocoém? Ona uumaem xuuey. — Ymo ona yumaem? Ona uumaem

0 c80ém ycnewinom npenooasamento. — O kom ona yumaem? Dale je mozné tvotit dialogy

nebo si tyto otazky zadavat navzajem.

64



3ANALYZA UCEBNIC V UCEBNIM PROCESU

»  Gramaticka cviéeni d¢lime na — jazykova, procvicovaci feCové

dovednosti a komunikativni.
e Jazykova cviteni®
1. IlpockiioHSITE CylLIECTBUTENBHOE, IPOCHparaiTe rjaaroi u T.11.
2. JlonuimTe OKOHYAHWUSI, IPOITYIIICHBIC B TEKCTE.
3. Bribepute U3 ckOOOK HYXHYIO (hOpMY.

4. TlepeBemuTe cioBa TEKCTa, JAaHHBIE B CKOOKaxX, W TMOCTaBbTE€ B HYKHOU
dbopwme.
5. Cobepute ¢ppasy, pazpe3aHHyro Ha (ppasbl.

6. CoOepure (ppasy u3 CIIOB TAOTHIIHI.

A xoueulb ecmb
On Heobx00uUMo numo
Mot puloa

7. TlocraBTe BMECTO TOYEK CJIOBA.
Buepas..n..y

8. Ilpomomxure ¢paszy, rae HEOOXOIUMO, CIOBA: 3UMd, JIE€MO, OYeHb, 8ECHA

U 3UMO1L, 1eMOM, 6ECHOU, OCEHbIO.
Cetiyac ... - ... 5 100110 KAMAMbCA HA JILIXNCAX U KOHbKAX.
(uro?) (korma?)
9. TIlpomomxure ¢pas3y, HOCTAaBUB CIOBA BO BCEX BO3ZMOXKHBIX MaJIeKaX.

10. CoGepure ¢pa3y.

MHe Haoo npoYumame KHU2y

mebe HYIICHO noumu 6 KUHo

emy coenamo YRpascHeHusl

A xouy NO360HUMb Nane u mame

0 A. A. Axnmmna, O. E. Karau, Yuumcs yuums, Mocksa, 2012, c. 137
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Mbl xomum

11. Cobepure ¢pa3zy, MOCTaBUB CIIOBa B HY)KHOH (opme.

A HAaoo noumu 6 KUHoO

mol 0o/1tceH (Ha, Hol) NOCMOMpenb CneKmakib
Mbl

bl

OH

12. Tpanchopmupyiite ¢ppasy.

Kozcoa omn sowen 6 xommamy, om yseuden opyea. Boiios 6 xomnamy, ou

yeuoen opyaa.
13. Hanmummure pa3sy mo oOpasiry.
14. TlpouuTaiiTe mpuMep 1 0OBICHUTE yOTpeOIeHHE POPMEI.
15. TlpucoenuuuTech K TaHHOMY JIEHCTBHIO.
- A uoy 6 kumo.
- A mooice uoy 6 Kuro.
16. VkaxxuTe Ha MPOTUBOIIOJIOKHOE JICHCTBHE.
- A uoy 6 kumo.

- A 51 uoy 6 meamp.

Konkrétni piiklady cviéeni si uvedeme i v ucebnici Raduga po-novomu,
kterou jsme analyzovali. Zvolili jsme druhy dil, lekci 3. Jazykovych cviceni je zde cela
fada — dononbHume no mexcmy, oononvHume oxondanus (Tam? Tyoa?), dononvuume

mecmoumenusi (Kmo o kom 2osopum?), Beipasure coriacue apod.
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oy Sy v .61
e Procvicovaci fe¢ové dovednosti
1. «ChedtcHoiti kKom» - MHOTOKPATHOE IOBTOPEHUE T10 IIEMOYKE.

2. IloBropenue ¢pa3 u GopM C pasIUUHBIMH 33JAHHSIMHU, GAPUAHMHbIE

cumyayuu.
3. Paboma c kapmouxamu.

4. I'pammamuueckue uepuol.

5. Ilpooonscenue gppasvl.

6. Boccmonosnenue omeema (BOIpoca).
7. Ilepeckaz mexcma.

8. Cocmasnenue ouanoza no mooenu.

9. Tpancgopmuposanusi mexcma (TepeBeIUTe W3 HACTOSIIETO BPEMEHH B

MIpOIIeIIee) U JIp.

Stejné jako u ptedchoziho bodu, i v tomto vyuzijeme lekci 3 z Radugy po-
novomu 2. Najdeme zde zadani — Pieved’te rozhovor do mnozného Cisla,
kdona ¢em pojede, ptejte se a odpovidejte, sestavte dialogy se slovesem

noMOUb.
»  Objasnéni gramatickych jevi

Existuji razné moznosti, jak studujicim vysvétlit gramatiku.
Ucebnice Raduga po-novomu jev nejdiive predstavuje v textu, dale
nasleduji cviceni, kterd nenasilnym zptisobem pomohou studujicim, aby jim
gramatika utkvéla v paméti. Po procviceni nasleduji obvykle piehledné

tabulky se shrnutim gramatiky a dale se procvicuje a upeviiuje.
Uved'me si nékteré mozné pristupy k objasnéni gramatiky:
e Forma lekce

Je vhodna pro analytické typy studentl. Na zakladnich

a sttednich Skolach se s ni spiSe nesetkame.

0 A. A. Axnmmna, O. E. Karau, Yuumcs yuums, Mocksa, 2012, c. 138

67



3ANALYZA UCEBNIC V UCEBNIM PROCESU

e Objasnéni s rozvinutim domnénky

Ucitel ukdze zaktim tabulku a pravidlo odvodi uz oni sami.

Napt. v textu se objevoval zapor.
V mens nem spemenu.

Ucitel ukaze v tabulce nekolik dalsi ptikladt takového typu
véty a studenti na zékladé toho uréi, ze se jedna o vétu zapornou

S nHem, a ze po tomto sloveé jde vzdy druhy pad.
e Lexikalni uvedeni

Jev se uvadi bez objasnéni. Studenti se snazi osvojit si formu

jako idiomaticky vyraz. Vhodnym ptikladem je fraze Mens 306ym...

Pro shrnuti objasnéni gramatickych jevi, si uvedeme nékolik

hlavnich bodi:*
1. Objasnéni pravidla.
2. Objasnéni strukturni nebo funkcionalni.
3. Deduktivni nebo induktivni uvedeni gramatiky.
4. Jazyk objasnéni (rodny nebo studovany).
5. Kdo objasnuje — ucitel, studujici, vysvétleni v knize apod.

6. Jaky zpisobem — Gstni, zapis na tabuli, z knihy apod.

»  Kontrolni prace z gramatiky

Pomoci kontrolnich praci se provéii Groven znalosti z gramatiky.

Uvedeme si n¢kolik zakladnich typi:

e Provéfeni jazykové kompetence — npocnpsieatime, npockiousiime,

Hanuwume HYJcHyio popmy, cobepume gpazy apod.

e Provéfeni feCovych kompetenci — wanuwume npeonoswcenus,
3ameHu8 npouileduiee 8pems Ha Oyoywee, npouumaime meKcm

u nepeckastcume eco codepofcaHue ap()d.

2 A. A. Axummna, O. E. Karau, Yuumcs yuums, Mocksa, 2012, c. 139
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e Provéfeni komunikativnich kompetenci — npouumatime nucovmo
u omeemvme HA He20, COCMAGbMeE NIAH 8aUle20 NYMeuecmeus

no Poccuu apod.®®

Ucitelé, kteti pracuji s Radugou po-novomu jisté uznaji, ze priruc¢ka
pro ucitele je velkym pomocnikem. Kromé spousty rad a namétd, zde

najdeme testy, které mohou byt na hodinach pouzity.

»  Problémy vybéru gramatiky v zacinajici a pokrocilejsi etapé uceni

V soucasné dobé¢ se povazuje za hlavni princip vybéru gramatickych
jevi komunikativni kompetence. Material do hodin zahrnujeme tehdy, je-li

forma nutna pro spravnou komunikaci, dorozumivani se.

Setkdvame se se zbyteCnymi jevy, kterym je ud€leno misto.
Ptikladem je trénovani vSech Sesti forem osobnich zdjmen a jejich tvart.

Diilezité jsou fraze typu:
YV sacl mebs ecmo ... Jla, y meus ecmo
Hem, y mens nem ...
Boil mot coenanu (coenl-a)  JHa, s coenanl -a
Ckonvko saml mebe nem?  Mue ...
Kaxk sacl mebs 306ym? Mens 308ym ...

Ostatni formy pro komunikativni dovednosti povazujeme
za zbyte¢né. Ty je mozné zacit trénovat pozdéji a spiSe v pisemné forme.

Zminovanou komunikativni dovednosti se dostdvame k objasnéni
gramatickych forem lexikalnim zpiisobem bez gramatického vykladu.

Prvni kritérium, tedy komunikativnost, jsme jiz zminili. Dal§im je

cykliénost materidlu. Ucitel nesmi zapominat na opakovani

a prohlubovani znalosti uciva.

8 A. A. Axummna, O. E. Karan, Yuumcs yuums, Mocksa, 2012, c. 141
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3.3 UCEBNICE RUSKEHO JAZYKA POUZIVANE V CESKYCH SKOLACH

Postupem ¢asu ziskaly ucebnice velkou vahu v oblasti vzdélavani. Diive bylo malo
ucebnic nebo nebyly tak kvalitni, jako jsou dnes. Ucitel byl nucen vSe diktovat. Obsah
I samotna forma ucebnic se velice zménily. Soucasna tendence smétuje k samostatné praci
studujicich za pomoci efektivnich uc¢ebnic. U¢itel mnohdy vystupuje v roli konzultanta

a organizatora hodiny.

Nyni se tedy zaméfime na strukturu u€ebnic ruského jazyka, na jednotlivé typy
gramatickych cvieni a jeSté¢ vice do hloubky budeme zkoumat gramatickd cviceni

a odkazovat na stranky analyzovanych u¢ebnic.

3.3.1 STRUKTURA UCEBNIC

Obsah ucebnic vzdy zalezi na lingvistickych teoriich a druhych védach, napft.
psychologii a pedagogice. Oddélené lekce jsou sestaveny z nasledujicich ¢asti — ortografie
a gramatika, fonetika, slovni zasoba, aktualni texty nebo klasicka literatura, konverzace,
v nékterych ucebnicich jsou projekty a hry. Dle naseho nazoru dobré ucebnice dale
obsahuji — jazykové materidly (zvukové a pisemné), instrukce pro studujici, nazorné
ucebni pomucky (napf. tabulky sklonovani a Casovani, mapy, piehledy nepravidelnych
sloves, fotografie, obrazky apod.), vysvétlivky, komentéafe, pracovni seSit, ucebnici

pro ucitele.®*

Tato Cast nasi diplomové prace se zabyva porovnanim soucasnych ucebnic rustiny.

Jedna se o uéebnice Raduga po-novomu, Klass a Pojechali.

Raduga po-novomu (dale jen Raduga) je pétidilny soubor uc¢ebnic s hlubokou
tradici v CR. Vyuka podle Radugy je uréena stiednim $kolam a troven Al také pro vyuku
rustiny jako druhého ciziho jazyka na zakladnich Skolach. VSechny dily odpovidaji
trovnim Al a? Bl Spolegenského evropského referenéniho ramce pro jazyky.®®
V ucebnicich jsou moderni texty a Casto v nich najdeme redlie, které¢ jsou uvadény
v interkulturnich souvislostech, déle tu jsou autentické texty. Za velice dilezité a pozitivni

povazujeme mezipiedmétové propojeni.

8 (. Liskaf, Formy a prostiedky vyucovani cizim jazykim, Praha, 1982, s. 76 — 77

65 polecensky 10 referendni 14 definuie zaklad i iazvkovich svlabi o
polecensky evropsky referen¢ni ramec definuje zaklad pro vypracovani jazykovych sylabi, smérnic pro

vyvoj zkousek, ucebnic apod. po celé Evrop€. Popisuje, co vSe by student m¢l znat, osvojit si a rozvijet, aby

jazyk pouzival na komunikativni trovni. Pro detailnéjsi sezndmeni doporucujeme webové stranky MSMT.
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Na zacatku kazdého dilu najdeme obsah. Je velice prehledny a vystizny. V obsahu
se nachazi ivodni text, konverzace, rizné situace, gramatika, redlie a kultura, texty
pro samostatnou Cetbu a rozsifujici texty. Dale je v uCebniCi vypsana azbuka, nakreslené
a popsané symboly, které provazi rizna cviceni (poslech, konverzace, samostatna Cetba
apod.). V tvodu kazdé lekce se setkame s motivujicimi obrazky a fotografiemi. Maji
za tkol uvést studujici do tématu. Nasleduje text, ktery je i ve form¢ audia. Dale
se studujici sezndmi se slovni zasobou a cvicenimi k textu. Kazda lekce je rozdélena
na nékolik casti fimskymi ¢islicemi. V Casti A 11 jsou obvykle gramaticka cvieni nebo
rozsifeni slovni zasoby, v ¢asti A III je gramatika, ¢ast B | je konverzacni, v oddile B Il a B
IIT se nachazi dalsi texty. Na§ ndzor na sestaveni ucebnice je, Ze vSe ma své misto a 1 pies
velky rozsah jednotlivych lekci, jsou rozdéleny logicky. Pfi listovani jednotlivymi
stranami, neni problém velmi rychle najit hlavni gramatiku lekce, dopliujici cvic¢eni apod.,
protoze vSe je velmi logicky odd€lené barvami. Jesté jednou piipominame, Ze k orientaci

V tomto barevném rozliSeni, nam dopomohou symboly na prvnich stranach ucebnice.

Ucebnice Klass jsou urceny studentim stiednich $kol. Komplet obsahuje tfi dily.
Predpokladand doba studia zucebnic jsou Ctyfi roky (v pifipadé 2 — 3 hodin tydn¢).
Zpracovani ucebnice odpovida Evropskému referenénimu rédmci pro jazyky. Svym
vzhledem i obsahem pfedstavuje soucasnou moderni u¢ebnici. Na prvni pohled vypada
ucebnice pro studujici velice lakavé. Uvniti najdeme velké mnozstvi fotografii a obrazka.
Bylo zvoleno zajimavé grafické zpracovani. Témata jsou zaméfena na soucasnou mladez.
Avsak 1 pfesto musime ucebnici vytknout to, ze nam tu chybi texty z klasické literatury.

Velkou vyhodou je postupné shrnovani gramatické latky a ptilozena CD.

V Gvodu je obsah ¢lenén na — naucite se, slovni zasoba, gramatika, fonetika,
projekt. VSechny dily jsou provazeny péti pfateli — DaSou, Viktorem, Vadimem, Irou
a Veronikou. Vidime, ze kromé samostatnych lekci, jsou tu i lekce opakovaci, coz je velké
plus. Na prvni stran¢ kazdé lekce nalezneme body s tim, co se v dané lekci nau¢i. Hned na
prvni pohled je patrna humanizace® — naugite se a ne musite se naugit. Prvni cviéeni jsou
poslechova, nasleduji konverza¢ni. V ucebnici jsou zadani typu — spojte, dopliite,

odpovézte, rozdélte. U kazdého cviceni se nachazi symbol, aby bylo jasné, o jaky typ

% Pod pojmem humanizace se skryvaji hodnoty, které by si mél kazdy 74k osvojit pro budouci Zivot, pro
napf. socidlni citéni apod. Kazdy studujici je jedine¢na osobnost, a ucitel se proto snazi pristupovat k nému
individuaIné. Zjednodusené feceno v souc¢asném skolstvi dochazi k demokratizaci vzdélavani.
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cviceni se jedna — poslech, konverzace apod. Na konci lekce je vzdy shrnuti gramatiky.
Kazda lekce ma svoji barvu, vétSina cviceni a slovni zdsoby jsou v tabulkach. Na prvni
vzhled jeden nepoznd, co je na strané dulezité. Druhd polovina ucebnice predstavuje
pracovni sesit a slovnik. Kazda uc¢ebnice obsahuje dvé CD. Jak jiz bylo zminéno, Klass
obsahuje symboly u kazdého cvi¢eni. Musime vSak vytknout, Ze zde neni objasnéni téchto

symboli. Vétsina je sice rozeznatelna podle logiky, ale ne vSechny.

Rada uéebnic Pojechali je vhodna pro zakladni $koly a viceletd gymnazia. Velka
¢ast je vénovdna prvni etapé pocatecni vyuky jazyku. Napi. prvni dil je rozdélen
na predazbukové a azbukové obdobi. Cast s piedazbukovym se specializuje piedevsim
zvukovou strankou jazyka a azbukové obdobi zacina seznamenim s grafickou strankou,
tedy s azbukou. Prvnich Sest lekci je vénovano piedazbukovému obdobi. Samoziejmé
kazdy uclitel se sdm rozhodne, kolik ¢asu bude tomuto vénovat, ale 1 tak musime
konstatovat, Ze nam to ptijde ptiliS zdlouhavé. Myslime, ze s azbukou by se mélo zacit

diive a ne az po Sesti lekcich.

I ucebnice Pojechali za¢ina obsahem. Neni tak piehledny jako v pifedchozich dvou
ucebnicich, ale 1 pfesto zde najdeme to podstatné. Na zacatku obvykle najdeme tzv.
minizpévnik67 kromé Sestého dilu, ktery rovnou zacCina lekci. Nektera cviceni obsahuji
symboly, které jsou popsany na prvnich strankach, napi. zvukovy zaznam, matrialy
pro samostatnou praci, zapamatujte si, rozSifujici materialy apod. Tato série ucebnic je
sestavena na zakladé¢ navrhti zaku. CviCeni jsou zajimava a piehlednd. Za nedostatek
povazujeme chybéjici slovni zasobu. Na konci lekce nalezneme gratulaci k tomu,
co vSechno studujici jiz znaji, dale n€kolik zadéani, sebehodnoceni, rusko-Cesky a cesko-

rusky slovnik, ¢asovani slozitych sloves apod.

Nyni se zaméfime na samotnou strukturu u¢ebnic. Raduga je, dle naseho nazoru,
sestavena velice logickym zplisobem. Rovnou je jasné, co je dilezité. V Klassu
shledavame za veliké plus zavér lekci. Je to veliky pomocnik pfi studiu. Dal§im pozitivem
jsou CD, ktera jsou pfiloZzena k ucebnicim. Jak jiz bylo feceno, ucebnice je barevné

oddé¢lena, obsahuje spoustu tabulek apod. Muze se stat, ze ¢lovék se v ptilivu barev, zacne

67 fo L o e S S,
Je to seznam pisni, ktery miizeme vyuzit pro motivaci zakl v tivodu hodiny, jako fonetické cviceni apod.
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ztracet. Ucebnice Pojechali motivuje svym zptsobem zpracovani. Cvifeni jsou velmi

Casto zpracovana formou hry. Povazujeme to za velikou vyhodu ucebnice.

Nyni se zaméfime na konkrétni excerpci gramatickych jevi. Po dlouhém zvazovani
jsme se rozhodli, Ze se zamé&fime na uéebnici Radugu. Zbylé dvé ucebnice, tedy Klass
a Pojechali, jsme vSak neopomnéli. Excerpci jsme vlozili do priloh. Excerpce ve zbylych
dvou ucebnicich je zaméfena na podstatnd jména. Takto jsme se rozhodli, protoZze bychom
podrobnéjsim zkoumanim piesahli rozsah diplomové prace. Radugu jsme zvolili z toho
divodu, Ze ma dlouhou tradici a po zhodnoceni dotazniki, ke kterym se pozdéji podrobné;i

vratime, jsme dosli k zavéru, Ze tato uCebnice se pouziva nejvice.

Ve viech udebnicich najdeme v prvni lekei sloveso BYT. V Raduze najdeme tuto

problematiku v piehledné tabulce. Mnozstvi cvi¢eni vénovanych tomuto jevu je dostatek.

Druhé lekce Radugy se zabyva oslovovanim. Oslovovani je v obou jazycich zcela
rozdilné. V Ceském jazyce pouzivame paty pad, ale v ruském neni. Veskera oslovovani
jsou v prvnim pad¢. Vénovat této problematice téméi celou lekci, povazujeme za zbyte¢né.
Vhodnéj$i by bylo, kdyby v dalSich lekcich bylo obcas vloZzeno néjaké cvieni kvili

opakovani a upeviovani problematiky.

Tteti ¢ast uCebnice se vénuje Casovani sloves — »kuTh, 3HaTh, roBOpuThL. Grafické

pojeti problematiky v Raduze povazujeme za velice piijemné a pichledné.

Ve ctvrté lekei Radugy se studujici seznami se skloniovanim osobnich zajmen
a casovanim dalSich né¢kolika sloves — 3BoHuTh, OBITB(budouci c¢as), y4yuTh

a MOCMOTPETh.

V paté lekci se studujici poprvé setkaji s Casovanim sloves yumTbcesi, padoraTh

a s koncovkami podstatnych jmen, se kterymi se zminéna slovesa poji.

Sesta kapitola se zaméfuje po gramatické strance na sedmy pad (pa6omamo xem),

Casovani slovesa xoreThb a osobni zijmena.

V sedmé c¢asti se studujici doctou o srovnani slovesnych konstrukei, napt. uepams
Ha uém, uepams 80 umo. ProcviCuje se zde Casovani 3HaTh, YUTATh, JKHTh, TOBOPHUTD,

Y4uTh, 3AHUMATLCH, XOTETD.
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V osmé lekci se studujici vice do hloubky seznami se slovesy — 3aHumaThcs,

HHTEPeCcOBaThCs, YBJIeKaThes (4eM), yauThes, skloiovanim osobnich zajmen.

3.3.2 USPORADANI A UVADENI MLUVNICKEHO UCIVA

Rozd¢leni uciva do stupiii Skoly a do jednotlivych ro¢nikii je stanoveno osnovami
ucebnice. Dochazi ke kombinaci dvou zakladnich zptsobii uspofadani latky — postupné
a cyklické.

v

Zakladem postupného uspotadani je, ze k probranému ucivu se ve vysSich ro¢nicich
postupné piidavad nova latka. V cyklickém uspotadani je patrné, ze mluvnické ucivo

z nizsich ro¢niki se ve vyssich opakuje a prohlubuji se znalosti.

Uspotadani mluvnické latky na zakladni Skole musi byt v souladu s hledisky
lingvistickymi a pfedevSim na tomto stupni s psychologickymi a didakticko-metodickymi,

proto nemilze dosahovat védecké mluvnické soustavy.

Vybér obtiznosti u€iva je urCovan vysledky konfrontacniho zkoumani ruské a ¢eské
mluvnice, zkusenostmi z vyucovaci praxe a vysledky vyzkumu zabyvajicimi se projevem

gastych chyb zaki.®®

V piipad¢€, Ze se zaci seznamuji s gramatickymi jevy mimo systém, bez pravidel
a paradigmat, tedy velice zjednodusené jako se slovnimi jednotkami, mluvime
0 lexikalnim osvojovani mluvnice. RozliSujeme lexikalni anticipaci a prosté lexikalni

osvojovani gramatickych jevi.

Anticipace znamend predbézné lexikdlni probirani nékterych jevl, jez budou
pozd&ji vylozeny v pravidlech a uvedeny do gramatického systému. Jde o to,
ze S n€kterymi slovnimi tvary a syntaktickymi konstrukcemi se zaci seznami v konkrétng;si

podobé a az pozd¢ji prechdzeji k mluvnické abstrakei.®

Lexikalni anticipace je charakteristicka zejména pro pocateéni vyucovani a pro
niz8i stupenn zdkladni Skoly, kde se zdkim umoziuje uzivat v feci dulezitych tvari
a konstrukci, které zatim jest¢ nebylo mozno probrat v pravidlech. S timto typem

se mizeme setkat ve vysSich tfidach zékladni Skoly a na stfednich Skolach. Klasickym

ey ee

%8 S. Jelinek a kol., Kapitoly z metodiky vyucovani rustiné, Praha, 1977, s. 99
% Tamtéz, s. 101
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0 pravidlech jsou detailnéji teprve na stfedni Skole, takze az do té chvile si jej osvojuji

lexikalng. ™

Prosté lexikalni osvojovani se od anticipace odliSuje hlavné tim, Ze se nepocita
s pozd¢jsim prechodem Kk pravidlim. Ptfevazné jde o pouhé zapamatovani, které je

nezbytné u jevi, se kterymi se nesetkavame tak casto.

Metody lexikdlniho podavani gramatickych jevlh maji hodné spolecného
s metodami, jichz se vyuziva pii objasnéni novych slov. Je nutné zajistit, aby se zéaci
S konstrukcemi sezndmili po strance grafické 1 zvukové. Nestaci, aby jevy jen chapali,
ale je nutné, aby se seznamovali s jejich funkénim vyuzitim v feéi. Vyznamna je
demonstrace v kontextu. Za dobrou pomicku povazujeme tzv. typové véty, z nichz jsou
Vv souvislostech podavany rizné jevy. Napt. Ha yorcun y nac dvina peioa. Tato véta slouzi
jako uvedeni nové syntaktické konstrukce se slovnimi tvary a se znamou slovni zdsobou.
Vétu je mozné dale upravovat — Ha yawcun y nac owvin xned. Ha yocun y nac 6yoem xoabaca.

apod.”

Uvadéni pravidel a paradigmat ma navazovat na to, co studujici jiz znaji, proto by
se m¢l predtim ucitel presvedcit, zda zaci ptislusné jevy znaji v matetském jazyce. Jevy by
mély byt zopakovany. Po této piedbézné piipravé nasleduji ivodni cviceni. Samoziejme,
ze v této fazi zaci jesté¢ nedokdzou vétné konstrukce aj. samostatné tvofit, ale v pripadé¢,
ze jim jsou dany jiz hotové, mohou je pouzivat. Za vhodny piiklad povazujeme
nahrazovani urcitych prvka v modelovych vétach. Pro zaky je tento zpiisob daleko
jednodussi, nez kdyby se rovnou zac¢inalo pravidlem. Ve chvili uvedeni pravidel se ucitel
sam rozhoduje, jestli da prostor zakiim a pravidlo vyvodi sami — indukce nebo jestli jim
pravidlo sam vysvétli — dedukce. K témto terminim neni potieba dopliiovat definice,

protoze jsme je objasnili jiz vySe (viz strana 41).

Pfi uvadéni nové gramatické latky lze vyuzivat 1 porovnani s CeStinou
nebo porovnani jevii uvnitt ruského jazyka.’® Mizeme poukazovat jak na shody v jazycich,
tak naopak na odliSnosti. Vhodnym ptikladem je podstatné jméno wrkona, které ma témer
vSechny koncovky pfi sklofiovani shodné s ¢eskymi, krom& sedmého padu jednotného

Cisla. Za vhodné povazujeme i1 poukdzat na rozdily v oblasti kmenovych souhlasek,

'S Jelinek a kol., Kapitoly z metodiky vyucovani rustiné, Praha, 1977, s. 101
™ Tamtéz, s. 102
2 Tamtéz, s. 105
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o kHuze — 0 knize. Jisté bychom nasli spoustu dalsich vhodnych ptikladi. Porovnanim by
m¢él ucitel pracovat uvazlivé. Musi to zakiim usnadnovat pochopeni, v opacném piipadé to
ztraci smysl. Porovnani pomérné hojn¢ vyuziva Raduga. Vnéjsi okraj ¢asto obsahuje riizné
otazky, které vedou k zamysleni. Napft. ,, Co jsou vidové dvojice? Najdete vidové dvojice

ve cviceni 3.4 a 2.8. Uvedte dalsi priklady v rustiné a v cestine. “f3

Samostatna prace s ucebnici ma velky vyznam ptedevsim ve vysSich tfidach. Této
studijni dovednosti je tieba zaky postupné uéit. Ma veliky vyznam v rozvoji jedince. Tato

prace je postupna. Zprvu ucitel zaky vede a uci je napt., jak se z textu udélat vytah apod.

Pti seznamovani studujicich s novou latkou, se jim ji snazime pfedat po Castech,
Casto klast otazky a thned procvicovat a tim upeviiovat pravidla. Po objasnéni a prvotnim
upevnéni je nutné presvédcCit se, zda zaci problematiku pochopili jako celek. Potvrzeni
pochopeni by mélo probéhnout jesté na téZe hoding, protoze tak se alespoil z Casti zamezi
zapominani. Nasleduje procvicovani gramatiky, ke kterému vyuzivame znamou slovni
zasobu z divodu, aby se zaci mohli soustfedit na dany problematicky jev. Je nutné stfidat

rozmanité zpusoby metod k upeviiovani.

3.3.3 TYPY GRAMATICKYCH CVICENI A JEJICH PROBLEMATIKA

Zakladni osnovu ucitel Cerpa z ucebnice. Tam najde i hlavni cviceni, se kterymi
na hodinach pracuje, z nahravek, z ptirucek pro ucitele vydanych pro Skolu. Musime
konstatovat, Ze to viak nesta¢i. Zadna ulebnice nembze dopfedu piedvidat situaci
a vSechny okolnosti, které mohou nastat. Je vhodné cviceni z ucebnice doplnit dalSimi

materialy.

Ke cvienim receptivniho a reproduktivniho typu patii napt. poslechovy nacvik,
poznavani a vyhledavani uréenych jevll v textech, cteni a vypisovani gramatickych jevil

Z textu, preklad z rustiny do Cestiny, vybérovy diktat.

K tomu, aby byly gramatické jevy ovladnuty aktivné, patii predevSim tradicni
formy nacviku. Jde naptiklad o dopliovani koncovek nebo jinych slovnich tvarl, tvofeni
tvarll, spojovani, tvorba vét, uvadéni vyrazi do spravnych forem, odpovidani na otazky,

dokon¢ovani souvéti apod.” Je nutné zaky usmériiovat, aby si cviCeni davali

3 S. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzei, 2008, s. 78
™ Tamtéz, s. 110
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do souvislosti. Mnohdy jde pouze o neuvédomélé plnéni ukolu. Tohoto usmérnéni mize
ucitel dosdhnout vhodné volenymi otdzkami, do jisté miry miize vyzadovat znalost
pravidel. Pomoci si dale mize tzv. aplikaénimi cvi¢enimi. Tato cviceni slouzi k tomu, aby
si zaci davali gramatické jevy do souvislosti. Pfed vyplnénim cviceni, zaci feknou nahlas

postup.

Dalsim typem cviCeni je syntagmaticko-modelové. Tento druh je zalozen na vyuziti
syntaktickych struktur a typovych vét. Dale je dé€lime na — cvifeni substituéni,

transformaéni, modifikaéni a variaéni.”

V substitu¢nich cvicenich dochazi k nahrazovani ¢asti véty jinymi. Pro pfedstavu

si uvedeme konkrétni priklad z u¢ebnice Raduga 2:

a) Kak 3mo 6 pycckoit wikone? Kaxk smo 6 ueuwickoiu wikone?

OMIUYHO, NAMEPKY.
O4eHb XOpouio, 4emeepKy.
Kmo yuumcs He 04eHb XOPOoulo, noYyuUm MPOUKY.
nuoxo, 0BOIIKY.
OYeHb N10X0, eouHuYY.

0) Umo k uemy omnocumca?

Y Bonoou ecmv xopowiast DPYCCKOMY A3bIKY.
A 3a60b1n ommemka AH2TIULICKOMY A3bIK).
Mvr nucanu koumpoaryo mempaos 110 mamemamuxe.
YV mens nnoxas pabomy Xumuu.
ucmopuu.

V obou ptipadech jde o substituci prostou. To znamend, Ze Zaci nemusi dopliovat
tvary a dal§i gramatické prvky. Miize se dat do souvislosti s lexikdlnim osvojovanim
mluvnickych jevli. V pfipad€, Ze chceme cviceni trochu zkomplikovat, miZeme napft.

posledni slova uvést v prvnim padé jednotného ¢isla.

> 8. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzefi, 2008, s. 111
® Tamtéz, s. 31
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U transformacnich cvifeni se vychozi véty pretvaieji v jiné syntaktické struktury,

’ r o o s 71 v o v 17 w7 . cw ’ .78
ale zakladni vyznam zlstava nezménén.' ' Jako piiklad si uvedeme cviceni z Radugy 3:

Kmo na kozo yuumca?

Obpaszey Ilagen xouem cmamov nPoOOABYOM COBPEMEHHOU 00EHCObL.

llasen yuumcsa na npooasya.

Upa xouem cmamo npodaswuyeil.
Kocms xouem cmamo menedocepom no pexname.
Kanna xouem cmamo manexeHuuyetl.

Mot opye xouem cmamo XUMUKOM.

Nacvik formy modifikace spociva v tom, zZe se do véty piidava prvek s modalnim
, ’ ’ 7 . s . seo g v ror
nebo fazovym vyznamem.” V Raduze 1 v lekci 6 se zam&fujeme mimo jiné na Gasovani
slovesa xomems. Pro procvicovani tohoto slovesa by bylo vhodné napf. nasledujici cviceni:
Reknéte véty za pomoci slovesa xomemo.
Yuenux omeeuaem. — Yuenux xouem omeeuamo.
Mbwbi ocmanem 30eco. — Mot xomum ocmamucs 30ech.
80

A Hanuwty nucomo. — }]MOZy Hanucanv nucoemo.

Cviceni formou variace spociva v obménach gramatickych kategorii (napt. Cisla,

casu). Nebudeme uvadét konkrétni cviceni, piiklad pro demonstraci postaci.
Hesywika nomozcaem cecmpe. — Jlegywiku nomocarom cecmpe.

Huna manyesana. — Huna 6ydem manyesams.

"'S. Jelinek a kol., Kapitoly z metodiky vyucovani rustiné, Praha, 1977, s. 113
"8 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 56

8. Jelinek a kol., Kapitoly z metodiky vyucovani rustiné, Praha, 1977, s. 113
8 Tamtéz, s. 113

78




3ANALYZA UCEBNIC V UCEBNIM PROCESU

Dalsi formou cviceni, jsou cviceni replikova. V tomto typu ukolu zdk samostatné
reaguje podle zapovézeného vzoru. Castym obrazem v ucebnicich jsou otazky a Zaci

odpovidaji. Pfikladem je cvi¢eni z Radugy 3:*
Kax 3mo ovino 60 épemsa kanuxkyn? B omeemax moxceme ynompeoumso 6olpar3ceHus:
Kmo 20e 6v11? 8 Poccus

Amepuxa

Canxkm-Ilemepbype

Tato cvieni by méla byt dopliiovéana 1 dal§imi pomuickami, které miizeme rozc¢lenit
na audiooralni a vizudlni. Mezi audioordlni spadaji zvukové nahravky. K pomickam

vizudlnim fadime ptehledy (sklonovani, Casovani), nasténné tabule, schémata apod.

Zavérem uz snad jen muzeme fici, Ze existuje opravdu cela fada cviCeni. Je
dalezité, aby se aktivity na hodinach obménovaly. Ucitel nesmi zapominat latku opakovat,
protoze vopatném piipadé zaci zapomenou pravidla uziti gramatickych jevi.
Za nejvhodnéjsi povazujeme opakovani prabézné, které se provadi na témét vSech
vyucovacich hodinach. Poté co se probere napt. kompletni sklofiovani, je vhodné

do hodiny zac¢lenit souhrnné opakovani.

81 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 11
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4 GRAMATICKA LATKA V RADUZE PO-NOVOMU

Nyni se zamétime jesté hloubéji v excerpci gramatické latky v uc¢ebnicich. Z toho
samého duvodu jak jsme jiz vySe zminovali a tim myslime omezeny rozsah diplomové
prace, se zaméfime na ucebnici Raduga po-novomu (dale jen Raduga). V pfiloze
se nachazi gramaticky obsah dal$ich uéebnic — Klass a Pojechali. Vzhledem k tomu,
Ze samotna excerpce by I tak svym rozsahem mohla byt povazovana za dal$i samostatnou
diplomovou praci, zaméfime se vybérové na nékteré jevy. Konkrétné se budeme zabyvat
podstatnymi jmény, pfidavnymi jmény a slovesy. V pfiloze uvedeme pouze vyklad

podstatnych jmen.

Ucebnice podavaji vyklad o podstatnych jménech takovym zplsobem,
ze V jednotlivych lekcich se setkame s padem a cCislem a od toho se dale odviji vzory,
cviceni apod. U ptidavnych jmen se nejprve zamétime na tvrdy vzor HOBbIH, v pozdéjSich
lekcich na mékky vzor nernmii, nasledné na sklofiovani zpodstatnélych ptidavnych jmen
apod. V kazdé lekci je vzdy vypsano nékolik sloves, kterd se vyskytuji ve cviCeni, ktera

se Casuji. V dalSich lekcich se opakuji a ptibiraji se k nim slovesa nova.

Pti zamysleni se nad vybérem dilli, jsme se rozhodli, ze budeme pracovat s témi,
podle kterych se aktivné uc¢i na Skolach. Pii prizkumu bylo potvrzeno, Zze mnohdy dojdou
napt. pravé v Raduze do dilu 3 a to je vétSinou maximum. Z toho divodu se detailné
zamétime predevsim na prvni tfi dily uCebnice a zbylé dva zminime v ptipad¢€, Ze bychom
to povazovali za nezbytné.

V nasledujici tabulce pro piehlednost velice stru¢né nastinime obsah ucebnic
a pii konkrétni excerpci na n¢j budeme odkazovat. Pod kazdou ¢islici se skryva jeden dil

ucebnice a pod pismeny vzdy lekce. Jak je na prvni pohled patrné, je uveden obsah vSech

peti dilt, ale konkrétné se zamétime, jak jiz bylo feceno, na prvni tfi.
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napf. véty: xkmo mam?
amo Mot opye.

1. pad — osloveni

podst. jm. po &islovee 2,
3, 4,

casovani orcums, 3HAMD,
206opumy V prit. Case

podst. jm. po Cislovkach,
podst. jm. (6pam, mama)

—1.-3. pad;

¢asovani 360HUMD,
Oblmeb, yuumo,
nocmocmpems

podst. jm. po cislovkach
2, 3, 4; véty typu: Mama
— 6pay.. Ve€ty S €ecCTh,
negace pomoci Het;
dasovani pabomamo,
Vuumvcs

7. pad podst. jm.;
¢asovani xomemo;

slovesné tvary -
Hpasumcs,
UHmMepecosams

minuly ¢as

predlozkové vazby

-  no,  nocue;
sklonovani  podst.
jm. (macazum,

nopmeens aj.) Vj.
¢.

Casovani  (examo,
NOMOUD);

infinitivni véty

Casovani  (kynums,
CHpoOCUmb, 833Mmb);
1. a 2. pad mn. ¢.
(macazun,

nopm@ensv aj.); 4.
pad mn. ¢ neziv. a

ziv. podst. jm.,
prid. jména
sklofiovani  podst.
jm. (mecmo,
30anue) Vj. C.;
nesklonna  podst.
jm.;

vazby — no, nocne
(shrnuti)

1. a 2. pdd mn. ¢.
(neoens,
domoepaghus,
Mecmo,
30anue);sklonovani
podst. jm. (souhrn)

casovani
BEPHYMbCSL,
nutnost
(npuoemcs);
podst. jm. po
Hem

vyjadieni
podobnosti
(noxoorc Ha
K020);
sklonovani
prid.
(roswrit)

jm.

vazba yuumwcs
Ha K020;
vzajemnost;
casovani
(00emwcs,
Haoemn,
CHAMD);
predlozka ous;
nutnost
(ryorcen)

sklonovani
zpodstatnélych
prid. jm.;
nutnost apod.

sklonovani
prid.
(nemmur)

jm.

3. stupen ptid.
jm.

slovesné vazby
(ywacmeosamo,
RPUHUMAMb
yuacmue),
casovani
(0asamv);
skloniovani
podst.
(mempaow)

jm.

slovesné vazby
(6nacooapumy);
casovani
(omxpoime,
3aKpLIND);
podminovaci

zp.

rozkazovaci
zp.;  Casovani
(ecmb, numv);
slovesné vazby
(orcoame,
NOHUMAMD)

slovesné vazby
(paoosamucs,
BCNOMUHAMD);
2. stupen prid.
jm.

casovani
(évtoupamo  —
evibopamv  aj.);
slovesné vazby
(6naoemn,
nepesoouma
aj.);

Vety se umobol
Rozkaz. zp. pro

1. os. mn. ¢.;
sklonovani
podst. jm.
(mamo, Oouv);
mn. ¢ podst.
jm. (6pam,
opye); slovesné
vazby
(orcenumncs,

BbLUMU 3AMYHC)
1. padd mn. ¢
podst. jm. muz.
rodu se
zakonCenim na
—-al -sa; podst.
jm. s kmenem
zakoncenym na
—XK, -III, -4, -III,
-IT; Jjmenné
tvary prid. jm.;
slovesné vazby
(60nemo,
3a60mMumcs);
predlozkové
vazby npomus
K020, Ye2o
slovesné vazby
(nosopaensims,
JIcenamn);
predlozkové
vazby meorcoy
KeM, uem;
SAGIAMBCS

Casovani sloves
(npunumams,
NPUHAMD);
slovesny
(souhrn);
slovesné vazby
(npussikamy);
véty secTtp a
ZApor.

vid
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1
I. a Il. casovani
(uumame, UMb,
2060pUMb, yUUMD);
slovesa s —oBa-/ -eBa-;
zvratna slovesa; slovesa
se zménou kmenovych
souhlasek; vazby slovesa
uepamo
slovesa se  zménou
kmenovych  souhlasek;
zvratna slovesa; vazby
sloves
UHMEPeCco8ambCs,
VEIeKambvCsl

4.1 ANALYZA POJETI VYKLADU PODSTATNYCH JMEN

>

Sklofiovéni je jednoduse feceno flexe®™ [Yimaxos: 2009, 892] jmennych
slovnich druhti. Dochéazi k ohybani podle jednotlivych pada. V ruském
jazyce je celkem Sest pddi — umenumenvhwlli, pooumenvhulil, OamenbHbill,
BUHUMENbHBLU, MEOPUMENbHDIU, npednodcHblil nadedxcu. V nasi diplomoveé
praci bude kazdy pad vystupovat jako ,,podnadpis® sklofiovani. Detailné
se zam¢fime na typy a mnozstvi cviCeni pro jednotlivé pady uvedené
vV uCebnici Raduga. Jak jiz bylo zminéno, tak i podle prizkumu jsme
si potvrdili, Ze na vét$iné skolach nedojdou dal nez do tietiho dilu. Excerpci
latky jsme provadeli velice podrobn¢ v prvnich tfech dilech,
ale neopomenuli jsme ani zbylé dva, u kterych jsme stru¢né zminili obsah.

Uvedeme dalsi mozné ptiklady prace s pady.

e Prvni pad (MMeHUTENbHbLIN Nagex)

V Raduze 1 v prvni lekei je hlavnim tématem seznamovani. Diky
tomu se poprvé studujici setkaji s prvnim padem. Jde predevSim o vlastni
jména.

Ve druhé lekci se s prvnim padem setkaji detailngji. Hned v avodu je

text s nazvem «llosnaxomvmecw!y. Lekce se zaméfuje spise na fonetiku,

coz povazujeme za pozitivni. U oslovovani neziistava zbyte¢né dlouho.

8 Tento vyraz chapeme jako ohybani Gasti slova pii sklofiovani nebo asovani, ktera se nachazi na konci

daného slova.
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Jako vhodné cvi¢eni uvedeme jedno ze strany 23/ 4.4. Zadani zni

) v . . . voo.r ;83
nasledovné ,, Porovnejte, jak se vyjadruji osloveni.

3opacmeyii, Hamawa! Ahoj, Nataso!
Ipusem, Ilypa! Ahoj, Suro!
Mama, noznaxomvcs ... Maminko, seznam se ...

o eeuepa, Bukmop Heanoseuu!  Na shledanou vecer, Viktore Ivanovici!

Cawa, xo2oa mvl scmpemumcs?  Saso, kdy se sejdeme?

Dale zde najdeme cviCeni, ve kterych je vyzadovano doplnéni
osloveni, pfeklad do ruského jazyka, kde jsou rozepsany mozné pozdravy
v ruském jazyce vcetné¢ osloveni, rozhovory. Po dostatecném mnozstvi
cviceni nasleduje shrnuti gramatiky, které je uvedené v piehledné tabulce
na strané¢ 28. V pracovnim seSité je také vénovano nckolik cviceni této

problematice. Jde o cviCeni ptekladova, sestaveni dialogu apod.

V Raduze 2 ve ctvrté lekei se studujici seznamuji s mnoznym
¢islem, konkrétné jde o prvni, druhy a ¢tvrty pad. Jsou zde zadani, kam je

tfeba doplnit vhodné koncovky, ptelozit apod.

e Druhy pad (poautenbHbIN Nagex)

Pouziti druhého padu je objasnéno v Raduze 1 v lekci &tyii (v
obsahu se nachazime v sekci 1D). Kromé tohoto padu se zde autofi
zam¢efuji 1 na prvni a treti pad. Jsou zde zadani typu — Ctéte a obménujte
vyznadené vyrazy (v 6abywiku, y mamsl, y nansi, y dedyuiu apod.).t* Jako
vzory muzského a Zenského rodu, vystupuji v této ucebnici slova bratr

a mama.

V Raduze 3 ve treti lekci (3C) je vénovano jedno cviceni piedlozce
ona. Dalsi cviceni najdeme v pracovnim sesité. Studujici maji za kol tvoftit

vety.

8 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 1, Plzefi, 2007, s. 23
8 Tamtéz, s. 56
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Druhy pad mnozného ¢isla je objasnén v Raduze 2 (2D, 2F).
Cviceni jsou zaméfena spiSe na slovesa a pady, se kterymi se poji, napft.

Kozco cnpocums?, Cronvko ueeco 6vl Kynuau?, 0onoiHeHue paseo8opbl.

o Treti pad (maTenbHbIN Nagex)

Ve ¢tvrté lekei Radugy 1 (1D) se setkame se tietim padem, jak uz
bylo vy$e zminéno. Je zde napt. zadani , Ter yowce nozeonun? V hovoru
obménujte vyrazy.*, ,,Cocmasome ouanoeu. PoZijte tvary slovesa scumo.
apod. V pracovnim sesité se nachazi cviceni, kde se nesetkame jen se tietim
padem, ale i prvnim a druhym. Na zavér lekce povazujeme za velice

vhodné nasledujici cviceni:

- 85
«lIpouumaiime mexcm Ilooapok. Ilomom cocmasebme pacckasz.»
Ilooapok

Bonooss Buvicoyxuti Ha moul OeHb podcoenus nodapun mue eumapy. A
Ha eumape He uzparo. OH ckazan, umo oapum cumapy 07 mo2o, 4moodul
6ce20a Moe uepamv Ha Heu, koeda K Ham npudem. OOHAHCObI NO36OHUNL
no menepony Mo 3HAKOMbIU U CKA3A, YMO 8 0OHOU (PPanyy3CcKou 2azeme
yuman o ceaovbe Buvicoykoeo u Mapunwt Braou. A cxeamuna co cmenbl
eumapy u pasduna ee. Yepez MuHymy s, KOHEYHO, NoOdicaneid O MOM,

ymo coenana. Ho nocmynume unave moaoa st He Mo2ia.
(Enena ll]epounoeckas — cecmpa nepaoti dcenvl B. Bvicoykoeo.)
O Enena pazouna eumapy.

O On nodapun Enene cymapy.

1 vy Enenvt 6b11 0eHb podcoeHusl.

O Boicoykuii npuwen 6 cocmu.

O Oonadicovl Enene nozeonun no menegomy.

O Ona y3uana o ceaovbe Bvicoykoeo u Mapunvl Braou.
O Ona ne uepana na eumape.

8 S Jelinek a kol., Raduga po-novomu 1, pracovni sesit, Plzefi, 2007, s. 41
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o Ctvrty pad (BMHMTENBHLIN Nagex)

Se ¢tvrtym padem se studujici seznamuji v Raduze 3 ve druhé lekci
(3B). Ctvrty pad je zde uveden ve spojitosti se slovesem noxoor. S dalsim
slovesem, které se poji se ¢tvrtym padem, se setkame ve tteti lekci (3C). Jde

0 sloveso yuumscs (na koeo).

Nasleduje slovesna vazba nonumams koco. Na stran¢ 82 (3D) je
zdtraznén rozdil mezi rustinou a ceStinou. V CeStiné se toto sloveso poji

se tfetim padem.

Slovesna vazba arcoams koeo je piedstavena ve Ctvrté lekei Radugy

3 (4D). Na stran¢ 81 je objasnén rozdil s ¢estinou.

o Sesty pad
V sedmé lekci prvniho dilu u¢ebnice (1G) je uvedena slovesna vazba
uepams na uém. Po této vazbé nasleduje vzdy Sesty pad. Ukolem v jednom
cviceni je tvofit veéty. V pracovnim seSit¢ se problematika procviCuje

pomoci dopliiovaciho cviceni a dialogu otce se synem.

e Sedmy pad

Sedmy pad se rozebira v Sesté lekci Ragugy 1 (1F). Tato gramatika
se sem hodi uz jen proto, ze tématem lekce je profese, takze se mizeme
,odrazit“ od slovesa pabomams xem. Toto sloveso, jak je jisté patrné,
se poji se sedmym padem. Najdeme zde zadani typu — poslouchejte,
opakujte, ctéte, co maji za povolani, dopliite koncovky, kym se chtéli stat
akym se stali. Po fadé¢ cviceni opét ndasleduje piehledna tabulka
s gramatikou. Piehledné rozepsana jsou zde uvedena slovesa — pabomamo
kem, cmamb kem a piiklady povolani s vyznaCenymi koncovkami.
V pracovnim seSité je fada dalSich cviceni, kde se dopliuji koncovky,

povolani, pieklad apod.
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¢ Shrnuti excerpce

Excerpci podstatnych jmen shrneme jesté ukdzkou kompletniho

sklonovani, opakovani a upeviiovani problematiky.

Kompletni skloniovani podle vzoru mempaos se nachazi v lekci 2
ctvrtého dilu (4B). Studujici dopliuji do textu slova ve spravném tvaru,
skladaji véty apod. Velice vhodné cvi¢eni pro uvédoméni si riznosti

zakonéeni se nachazi na strané 34:%

Viimnéte si, kolik riznych zakonceni maji v jednotném CcCisle tvary

podstatnych jmen, kterd jste do cvic¢eni dopliiovali:

1. a4.pad: - mékky znak
7. pad: - bl0
ostatni pady: (dopliite samostatné).

Jako shrnuti sklofovani Vv jednotném ¢isle povazujeme lekci dva
v ucebnici Raduga 2 (2B). V gramatickych shrnutich najdeme sklonovani
podle vzort maecasun, nopmeenv, wrona a nedens. V lekci se nachazi
spousta cviceni — piekladova, na dopliiovani koncovek, pro tvorbu otazek

apod.

Lekce pét v Raduze 2 (2E) je propracovana zpusobem, Ze slouzi, jak
k opakovani, tak kupevnéni nové latky. V paté lekci se setkame
s piedlozkovymi vazbami nocre + 2. pad a no + 3. pad. Najdeme zde
cviCeni, kam se dopliuji tyto a dalSi predlozky, studujici se seznami
Snovymi vzory skloflovani — wmecmo, 30anue. Diky prvnimu vzoru
se seznamuji s nesklonnymi podstatnymi jmény. Oba vzory jsou uvedeny
pouze V jednotném Cisle. Vzory v mnozném ¢isle jsou uvedeny
Vv nasledujici lekei, kde je zaméfeni pfedev§im na prvni a druhy pad. V Sesté
lekci (2F) se studujici uéi sklotiovat i podle vzord wedens, pomoepagus.

Opét se lekce zaméiuje predevsim na prvni a druhy pad mnozZného ¢&isla.

8 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 4, Plzefi, 2010, s. 34
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Ucebnice podavd gramatiku piehledné. Sklonovani se v lekcich
cyklicky opakuje a tim upeviuje. Uvadi vzory skloniovani, coz povazujeme
za dulezité. Dle naSeho nazoru by bylo vhodné uvést ke kazdé lekci zaveér,

néjaké gramatické shrnuti.

4.1.1 NAMETY PRO VYUZITI VE SKOLNi PRAXI

V zéavislosti na provedené analyze povazujeme za vhodné, uvést dal§i moZznosti
vyuziti u¢ebnich materiali ve skolni praxi. Budeme se drzet jiz zavedeného, takze pracovni
listy rozd¢lime podle jednotlivych padi.

Béhem sestavovani zadani jsme pracovali s nékolika publikacemi, jako napf.
«Rusky jazyk hrou» (V. Herinkova), «['pammartnka pyccKoro si3pika B uiuttocTparusax» (K.
W. Tlexmusanosa, M. H. Jlebenena ) apod.

Vsechny pracovni listy jsou tizce propojeny. Spojuji v sobé ptibéh mladych lidi,
kteti se vydali studovat do Moskvy. Postupné, jak jdou pady za sebou, tak se jejich Zivoty
vyvyji a dostavaji se do zajimavych situaci. Zaci (studujici) nejsou nuceni do uloh,
ale zadani jsou koncipovana formou Zadosti o pomoc, coZz by mozna piedev§im u téch

mladSich, mohlo vzbuzovat snahu o vypracovani zadani.

87



4GRAMATICKA LATKA V RADUZE PO-NOVOMU

PABOYUE JINCThbI

CKINOHEHME UMEH CYLLECTBUTEJIbHbIX

B pycckoM si3bIKe HMMEHa CYIIECTBHUTEIBHBIE MOTYT HM3MEHATHCSA 10 (opme,

B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKyl0 pOJb BBINOJHAIOT B MPEUIOKEHUH. ITH (HOpPMBI

Ha3bIBAOTCA IIaACKHBIMU. B PYCCKOM A3BIKE BCCTO IICCTH HaIIe)KCI\/JI — I/IMeHI/ITeJIbHBIf/'I,

POAMTENBHBIN, AATEIbHBINA, BUHUTEIbHBIN, TBOPUTEIIBHBIA U TPEIJIOKHBIM.

NmMeHuTeAbHBIA NMAJEK

% )
NG

O1o Jlama. 910 UBan.

Jama crynenTka.  VIBaH cTyJeHT.

JlaTenbHBIA Magex

’

\t@v--l/' \pr. “
%? %% v

Hamra gaér YenoBek HaéT
4eJI0BeKy Hame
JIEHBIH. COBET.

TBopuUTENbHBIN NAJEXK

Jlama ropaurcs HBan ropaurcs

HBanom. Jameii.

PoauteabHBIN Hagex

om ok

Jama noxpyra WBan npyr

HNBana. Hamm.
BunuteanHBIH Magex
f % f %
; f7 X\ N : _f7 R\ N
% J /5% '
RN R

[ama BcTpedaer NBan BcTpeuaet

HBana. Hamry.

Ipennoxublii magex

fé’f///

@\?)3

JInza meutaer

Carra MeyTaeT

0 CBOEM MYiKe€. 0 CBOC€IHI JKeHe.
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> MmeHUTEeNnbHbLIN Nagex

Kto »10? Yt0 310 32 1TOM? Yro o nenaer?

Orto UBaH. OTO YHHBEPCHUTeT. HNBan cmoTpur.

1. Yo Ha pucynke?
Prectéte si otazky a
odpovédi nad
obrazkem. DokdZete
vymyslet jesté dalsi?
PouZivejte 1. pad.

Poté se podivejte na
tabulku pod
obrazkem. Napadnou

vas dalSi otazky?

Tvoite dialogy.
Otazky Priklady odpovédi
Kro? Orto UBan. UBaH — cTtynenT. UBaH XuBeT B
Mockse. UBaH yunuTcd B yHUBEPCUTETE.
Yro? OTO YHHUBEPCHTET. Y HHBEPCUTET HAXOAUTCS B
Mockse. B atom yHuBepcutere yuurcs Ban.

2. YUto coboii B3s1;1 UBaH B yHUBepcUTET?
Podtrhnéte slova v prvnim padeé.

WBan Bce Bemy ymakoBai B 00JIbIION YeMOAaH. B ueMo1aH TOJI0KIIT TF0OUMYTO
¢byT00JIKY, OPIOKU U APYTYIO OJICKTY.

,»l 1€ MOM KOIIENEK?*, MOJI0KUIT BOIIPOC MaMe.
Mawma uier komenék, Ho He TOTyJYaeTcs.

,,Jlalla, Thl TOYHO 3Haellb, Ie MO# Komenék. . Ckazal

OH CBOEH cecTpe.
»1a, OH y MeHs. Bans, s yxe ceiiuac ckydaro!®, ckazana

Ocnnas [lama.
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3. ,Jlyuie npoBepio, eciu IBaH 4T0-TO He 3a0bL1%, OAyMAaJia ero Mama.

Dopiste koncovky podstatnych jmen.

ueMoO0aH — 4eMoOaHbl IIanKa — ank_
¢dymobonka — pymoonku TIUTSITTA — TS
Mailka — MaK _ KHHTA — KHUT _
CBUTEp — CBUTEP_ TETpaab — TETPAJ_
Ko(Ta — KoPT _ py4yKa — pyuK_
pyOarika — pyoanik_ JOKJIAJ] — OKJIAJ_

4. iBaH nepea CBOMM OTHE3I0M AyMaJl, KaKHe KHHIH c000# B3aTh. [loMorure emy.
Dopliite do kiiZovky piijmeni autorit knih. Po spravném doplnéni vam v tajence vyjde

znamy sovétsky spisovatel. Nazvéte alespori jedno jeho dilo.*’

8 V. Herinkova, Rusky jazyk hrou, Praha, 1985, s. 16
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» PopautenbHbIX nagex

Y koro xuBér? KTo0 ona? Ortkyaa ona?
Oto noapyra UBana. OHa — cTyneHTKa Omna nipuexana u3 Ilparm.
Omna ceituac y Hero. YHUBepCHUTETA.

1. Yro Ha pucynke?
Piectéte si otazky a
odpovédi nad
obrazkem. DokdZete
vymyslet jesté dalsi?
PouZivejte 2. pad.
Poté se podivejte na
tabulku pod
obrazkem. Napadnou

vas dalsi otazky?

Tvoite dialogy
Otazky Priklady odpovédi
Y koro? Y UBana ectb nozipyra. ¥ HuHBI ceroiHs HET BpEMEHU.
Koro ner? Hunel HeT foMa. MBaHBI HET B HHCTUTYTE.
Yero Her? B ynuBepcurere Her TesieBu30pa. Y Hunsl Her npomycka B
YHUBEPCHUTET.
Otkyna? Huna npuexana u3 IIparun. MBan u3 MocKBBI.

2. be3 yero Huna noexana B MockBy?

Podtrhnéte slova ve druhém padé.

Y Hunsl 6611 Oomnbiiol yemO1aH. OHa 9yBCTBOBaja, YTO YTO-TO 3a0bLja.

K coxanenuto 3a0bla camyro BaxHyro Belllb. Korja Boliia B KOMHATY,
HayaJjia paclakoBbIBaTh CBOU BEULIU. ,,Y MEHS HET MOErO MMILKH JJIsl CHACThSI.

be3 muiku st HEUKyzna He noiny.“ [logynama Huna. ,,MHe He Be3€r, eciu y

MEHs HET MOero Jydiiero apyra.* lBan e€ yroBopui u nouu B kade. Koraa
OHM BoO3Bpauanuch, Huna ckasana. ,,Bans, y MeHst HeT mpomycka B o0mexurue. S ero

cephE3HO I71e-To BeIOpocuia. Bep s roBopuiia, 63 MUILIKM y MEHsI cHacThsl HE XBaTaer.
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3. Huna nmoiigér B MmarasuH, Ho y UBana HeT BpemeHu. [loMmoruTe eii ¢ mokynkamu.
Kak npaBuiIbHO cka3aTh NIpPoJaBIly, YTO OHA X04eT?

Zjistéte, kde je mozné napsat dvé varianty koncovek podstatnych jmen muZzského rodu
(-A/ -A nebo -¥/ -10), a kde pouze jednu (-A/ -A).

JIBa kmitorpamma ... . 3amacsl ... . (caxap)

Yamika ... . Beimyck ... . (uait)

Crakan ... . [Iponaser ... . (cok)

Promka ... . 3amachwl ... . (KOHBSIK)

Jloxkka ... . Bkyc ... . (M&n)

[Taker ... . [lepeBo3ka ... . (u3t0M)

Hewmmuoro ... . [Ipou3BoacTBoO ... . (CBIp)

© N o g B~ w DN e

Memox ... . [Tone ... . (JIyK)88

4.Y HuHbl B 0011€KUTHHN HET TeJI€BU30PA, MOITOMY OHA YUTAET KHUI'Y C HA3BaHHEM
«OTKkpbITast nBepb»gg.
Dopliite zvyraznénd slova do kiiZovky, ale tak aby byla ve druhém padé.

Heny (5) Trapaosckoro mo oty (9) — 'opaero BacuiabeBuuy (7) — ObLIO MHOTO JIET,
Korja on ymep. Pogom on 061t u3-nio bo6pyiicka, ¢ pexu (10) bepesunsl. MosogocTs
(3) mpoxmn 6oeByro: ciyxui B cosaarax (11) — bombapaupom-HaBounkoM. OH 1
KEHHJICS, CiTyka B Baprmasckoii kpenoctu (8), Ha conmarckoii gouepu. Ha BoeHHOIM
cay:xkoe (1) mepeexano IN'opaeto BacuibeBuuy Hory (2) opyauifHBIM KOJIECOM, U, HE

BBICITY’>KHB IIOJIHOTO CPOKa, OH BepHyiics B Poccuio (6), Ha poauHy *KeHBI B iepeBHIO (4)

Bapcyxku.

O oo NO O WN K-

=
o

-
-

8 E. P. Jlackapesa, Yucmasn epammamuxa, Cankr-TlerepGypr, 2010, c. 13
8 B. Jlakmms, Omkpwimas 0gepv, Mocksa, 1989, c. 117
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» [aTenbHbIX nagex
Komy 3BoHuT lBan? I'ne crout VBan? ITouyemy Tam MBaH cTour.

WBan 3B0HUT HuHe. HBan cTouH Ha HBaH xo4eT uaTu K Xxpamy.

Kpacnoli niiomaam.

1. Yto Ha pucynke?
Prectéte si otazky a
odpovédi nad
obrazkem. DokdZete
vymyslet jesté dalsi?
PouZivejte 3. pad.
Poté se podivejte na
tabulku pod
obrazkem. Napadnou

vas dalsi otazky?

Tvoite dialogy
Otazky Priklady odpovédi
Komy? HMBan numer Mame. OH IOKa3bIBaeT Xpam
noapyre. Huna nokassiBaer UBany kapTy
I'ne? WBaH ryiser 1o mjiomamm.
Ilo yemy? HWBan pasroBapuBaeT 1o Tejedony.

2. Kyna nponajsa Huna? Huna nimer KpacHyro njiomaap, rje y:ke ¢ HeTeprneHueM eé
ket UBan. [lomorure eii 100parbcs HA IIOIAAb.

Zakreslete do mapy® vSechny moiné cesty, jak se dobrat do cile. Pomiiie vam i schéma
metra’. Ndsledné sehrajte scénky. Obsad’te tyto role — Nina, Ivan, neznamy
kolemjdouci. PouZivejte nasledujici slovni spojeni: 0oopamuca K, uomu K, doexams K,

00360HUMbBCA KOmy, 360HUmMb KOMY, ROMOUb KOMY ded.

““Mapy [online]. [cit. 2014-04-04]. Dostupné na World Wide Web:

< http://www.komanc.szm.com/HTML/mapy.htm>.

% Cayorc6a mpancpepos GO-TO.RU [online]. ¢1995 — 2014 [cit. 2014-04-04]. Dostupné na World Wide
Web: < http://www.go-to.ru/en/support/moscow_metro.php>.
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> BUWHUTenbHbIN Nagex

Koro Huna xnét? Yro nanena Huna? Kyna ona cobupaercs?
Huna xaét UBana. Hwuna Hanena numkak OHa xX0ueT Che3IUTh
U OpIOKH. B my3eit Toxucroro.

- 1. Yto Ha pucynke?
Sy XLl Pieltéte si otizky a
odpovédi nad
obrazkem. DokaZete
vymyslet jesté dalsi?
Pouivejte 4. pad.
Poté se podivejte na
tabulku pod

obrazkem. Napadnou

vas dalsi otazky?

Tvorte dialogy.
Otazky Priklady odpovédi
Koro? Huna Berpernia MBana B Metpo.
Yro? Huna BeImonHMIIa fOMaIIHEe 3a/1aHue.
Kyna? OHH ChE3IUIN MYy3eH, rajiepen uTxl.

2. Korna Huna xnana UBaHa B MeTpo, OHA NMpounTaga aHekaoT. OHa moka He Tak
XOpO1IO 3HAET PYCCKHH A3BIK U Yy Heé He ObLIO CJIOBAPsl, I03TOMY OHA €ro He IMOHsJIA.
Ilepecka:xkure ero, uroobl 1 Huna nonnmalsia cMbIcCII.

Prectete vtip. Pievypravéjte ho a napiste vasi verzi. VSimnéte si slov v ramecku.

Jena roBoput Myxy:
B nonenensHUK, BO BTOPHUK, B

- Jloporoii, Tel FOBOPUII, YTO JIFOOUIIb KAPTOLIKY. CPE/Ly, B UETBEPT, B MIATHHILLY, B

S roToBMIIA KapTOIIKY B IIOHEJIEIBHUK, BO BTOPHUK, cyb00Ty, B BOCKPECCHBE.

B cpey, B ueTBepr u B maTHUIly. CeroaHs cyo0ora,

¥ THI TOBOPHIIIb, UTO YK€ He Tro0HuIbs Kapromky! Uro ciyuntocs?®

%2 E. P. Jlackapesa, Yucmas epavmamuxa, Cauxt-Tlerep6ypr, 2010, c. 26
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3. HuHa xnajna B merpo UBaHa oveHb 10,ir0. UTO0BI COKPATHTH BpeMsi, Hauyajia

pabdorarb, Hax [OMAalIHUM 3aJaHUeM. Y Heé

okoHuyaHusaMu. Ilomorure eii 3aM0JHUTH AHKETY.

Vyberte spravnou formu.

1. I'ne yunrcs TBO# Opat?

2. AHHAa TIO0UT ...

3. Orer paboTaer ...

4. YOns dotorpadupyer ...

5. Mama ciymiaetr My3bIKY ...

4. Huna cTout nepea MarasmHoM. YT1o0 oHA BUAUT

a) IIKoJia
b) B mkose
C) B IIKOJTY
d) ko6t

a) IIKoJia
b) B mkose
C) B IIKOJTY
d) mkomy

a) Ha padpuKy
b) pabpuka
C) Ha ¢abpuke

a) B (habpuke
b) pabpuka
C) habpuky

a) humapmMoHus

b) B punapmonnu
C) B pMITapMOHUIO

093

npodjemMbl ¢ HNPaBHIbHBIMH

Popiste obrazky. KaZdou vétu zacinejte ndsledujici konstrukci: Ha pucynke susicy (kozo,

% Delikatesy [online]. c2008 — 2011, last revision 16th of July 2008 [cit. 2014-04-04]. Dostupné na World
Wide Web: <http://delikatesy.etrend.sk/recenzie/obchody-bio-idea-411>. ISSN 1338-0729.

http://mww.mojeznacka.cz/hm
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>  TBopuTenbHbLIX Nagex
Kem cran lBan? Yem BbI3BaIM TaKCU? C keM oHU ryasu?

WBan ctan Bpavom. Takcu BhI3BaIM MOOMJIBHUKOM. OHHU TyJsUIH C APYTOM.

1. Yrto Ha pucyHnke?

Piectéte si otazky a odpovédi nad obrazkem. DokaZete
vymyslet jesté dalsi? PouZivejte 7. pad.

Poté se podivejte na tabulku. Napadnou vds dalsi

otazky? Tvoite dialogy.

Otazky Priklady odpovédi

Kem? Huna cranma cTy1eHTKOii.
Yem? BaH 3aHUMaETCsI MY3BIKOM.
C yem? YV Hunbl ObLI cajat ¢ SIAIIOM.

2. UBan Obl1 Bcerna pomantukoM. C HuHoii onm

ObLJIM yaKe [10JIT0 BMeCTe, M I03TOMY OH Y3HAJI, YTO HAJ0 ceJaT Iar Brepéa.
Prectéte si nasledujici text. Vidite, Ze odstavce jsou prehdzené, tak je srovnejte a ke
kaZdému vymyslete nadpis, ve kterém se bude vyskytovat Ctvrty pdd. 5

WBan kynui KoONbLO C MajJeHbKUM OpwiiuantoM u mnpuriacun Huny Ha
TeneOalH, MOTOMY YTO Ha CaMOM BepXy €il XoTed KoJblo nepenarb. OHU cenu Ha
MeTpo, Ho Huna Bc€ Bpems rosopuia o cebe, ,,5 qymana Hajg AOMalIHUM 3aJaHUEM U
HAaKOHEI] €r0 BBINOJHUIIA, C YTPpa 51 CUJENA CO CBOMM €XKEAHEBHUKOM U JyMajla HaJl CBOMMU
mIaHel B Oyaymee...” Ban moxyman, ,,Beas HU ofMH pa3 HE cKa3aia, 4To IUIaHUPYET YTO-
TO co MHOM." Hauan HepBHUYATH U OOSATHCSI.
1 WBaH HecKONBKO THEW yMall 0 TOM, Kak Bbicka3zaTb HuHe cBou uyBcTBa. ,,Cxoaum
c Hunoil B TeaTp u Tam eil 3To ckaxy, MOTOMY YTO TaM He OyzaeT Kyna yitu. Her, mimoxas
unes., nogyman Meax. ,IIpuxoauT Kk Hel MyXKYMHA ¢ MUCBMOM M MOTOM IPUE3IKAET B
Takcu Apyroi c nseramu. OHa ¢ KpacuBOM yABIOKOW U C OOJBIIUM HETEPIICHHEM TpUECT
ko MHe. Tak oHa yBUAMT pomMaHTHueckoe aeiictBue. Her, Toxxe moxas uzaes. S He 3Hao,

KaK CKa3aTh CBOEH JIEBYIIKE, YTO 51 e€ JIro0r0.
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Korna onu crosiin Ha Tenebanide. MiBan cmotpen Ha HuHy, nepxa B pykax KOJbIo
¢ OpWILTHAHTOM, CJIeNal COBCeM apyroe. ,,Huna, s Te0s 11000, HO y TeOs Ipyrue TUIaHbI,
9eM y MeHsI. MBI HUKOT/Ia He OyJeM CUaCTJIMBBI IpyT Ipyrom. S Tebe xody nath CBOOOMY.

Bo3bMu, mosxxaiyiicta, 3T0 KOJbIO KaK JOKA3aTeIbCTBO TOTO, YTO OCTAHEM JIPY3bsIMH.

WBaH nenslii 1€Hb XOAWII 10 TOPOJE CO CBOMMH MbICIsAMHU. HakoHen oH okaszaics
nepesl IOBEIMPHBIM Mara3uHoM M YBHJAET MYKUHMHY C KPacHUBBIM KOJBIOM. ,,JTO OHO,
noaymain oH. OO0 3TOM MedrTaeT KaxkJaas JeByIIKa. Sl el KyIuiro KOJbLO C OrpPOMHBIM

OpMJIIMAHTOM U CKa)XKy CBOM YyBCTBa.

3. Huna goaro nymaina, uro orBerut FBany. Uto Ob1 OTBeTHIM BbI HA €€ MecTe?
Jesté jednou si piectéte piedchozi pribéh a navrhnéte sviij moziny zavér. Jak Nina
reagovala na Ivanovu nabidku?

4. Tlomorute HuHe emé ¢ OTHUM JOMAIIHUM 3aJaHUeM. Y Heé OyaeT IK3aMeH U OHAa
MOCTOSTHHO OIIN0AaeTcs B OKOHYAHHSAX.

Pracujte ve dvojicich. Odpovézte na otizky. Jeden vidy odpovi negativné a druhy
kladné.*

Vzor: 1. Kem on xomen Obims 6 Oemcmee: 8pavom uiu npenooasamenem? — B demcmee on
He xomen 6vimb 8pawom. B oemcmee o xomen 6vims npenooasameriem.

2. KeM OH crai. crpouTeneM win apxuTekTopoM. 3. Kem oHa MeuTaeT ObITh. apTHCTKOM
nmu poromozenpio? 4. Kem oH HUKOT/1a HE CTaHET: KOCMOHABTOM MM JIETUMKOM? 5. Kem
OH OyJeT moclie YHHBEPCHTETa: SKOHOMHUCTOM WM XKypHamuctom? 6. Kem oHa xouer
ObITh: ¢u3nkoM unu mareMatukom? 7. Kem oHa Oblia: ero skeHOM WM ero JIF0OOBHUIIEH?

8. KeM oH Obl1 Ha mpo1sioit paboTe: TUPEKTOPOM HIIK MEHeHKepoM?

“E. P. JlackapeBa, Yucmas epammamuxa, Mocksa, 2010, s. 53
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»  TpepnoxHbin nagex

O xom meutaer Huna? O uem nymaer UBan? I'ne o6a yuarcs?
Omna meurae 0 3arajoyHoM On nymaer o Humne. OHnu yuarcs B
MY:KYMHE. YHUBeEpCHUTeTe.

1. Yto Ha pucynke?
Piectéte si otazky a
odpovédi nad
obrazkem. DokdZete
vymyslet jesté dalsi?
PouZivejte 6. pad.

Poté se podivejte na
tabulku. Napadnou vds

dalsi otazky? Tvoite

dialogy.

Otazky Priklady odpovédi

O xom? Ona nymaer 06 HBany. OHa roBopuT 0
nojapyre.

O uem? OH roBopHT 0 cBoMX mjaHax. OH MeuTaer 00
OTHYCKeE y MOpE.

I'ne? Omna rynser no mapke. OH paboTaer B
dadpuxke.

2. HuHa mo3HaKOMMJIACh Tepe/l YHUBEPCUTETOM ¢ HHTEPeCHbIM MY:K4nHOii. JloJro ¢
HHUM pa3roBapuBaa.CeirpaiiTe 3T0T AUAJIOT U MOKAKUTE BO3MOKHbIE OTBETHI.
Sestavte dialogy za pouZiti slov v zdvorkdach.”

1. Ha u4ém 1B enmemp B yHuUBepcUTET? (MapuIpyTKa, aBTOOYC, TpoJuielHOyc, TpaMBaii,
METpO, TakcH, yacTHUK). 2. Kak moexats 10 TperbskoBckoil ramepen? 3. Kak OwbicTpee
nobpatbesa qo Cankr IletepOypra? (moesa, camonép, MaiuHa, kopabis, Termoxon). 4. Kak
nobpatbes 1o [lerponsopua? 5. Ha uém nyumie exats B [lymkun? 6. Ha yém mydiie misiTh
B [IBenuto? (kopabnb, mapom, TEIUIOXOM, KaTep, sXTa, JOJKa, miaoT). /. Ha uém myurne
KaraTbcs? (BeJIOCUIIeNl, MOTOPOJIIEP, CKEUT, MOTOIMKII, Momed, camokar). 8. Ha koM BbI
emé He e3auau? (JIomaas, Bepomto, cloB, océn, MOHU, 3e0pa, OJieHb, JIOCh, K032, CTPayc).

9. Ha uéwm BbI yxxe netanu? (caMoi€T, BEpTONET, TUTAHED).

®E P. JlackapeBa, Yucmasn epammamuxa, Mocksa, 2010, s. 44
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3. Huna noaymaJia, 4TO HAMMUIIET 3TOMY HHTEPeCHOMY 4esioBeKy nucbmo. [lomorure
eil.

Vylustéte kiiZovku a ze slov, kterda do ni doplnite, utvoite smysluplny dopis vedle
kiiZovky. Nezapomeiite na slovo, které vam vyjde.

1. laska, 2. dovolena, 3. medvidek, 4. tajemstvi, 5. milenec, 6. pohlednice, 7. srdce, §.

vztah, 9. dopis

CoNook~wWdDE

4. Beuepom BcTpeTwiiach HUHA M BaHa W XoTesia eMy paccka3aTh HOBOCTH, HO OH eif
He /1aJI CJIOBA CKa3aTh M BCE BpeMsl pPacCcKa3bIBaJ 0 CBOEM MYyTeLIeCTBUU.

Vyberte potiebnou kolonku.*®

u3 OI0po, B TOpoJie, Ha AUCKOTEKE, B JEPEBHIO, B My3el, Ha KOH(epeHIuIo, B MoHpeaie,
u3 JlaHuu, ¢ IMCKOTEKH, B a3pOMOPT, B TOPOJ, U3 My3es, U3 TOCTHUHHIIBI, B UHCTUTYT, B
Kaupe, B aspomnopty, u3 aepeBuu, B llIBeunu, mu3z I[Iusel, u3 ropomga, B MockBy, u3
AMepuKH, Ha KOHLIEPT, B TOCTUHHUIIE, Ha KOH(EpPEHIMH, B KHHOTEaTpe, U3 a’dporopra, B

010p0, B IEPEBHIO, HA TUCKOTEKY

1. I'me on 6bLI? 2. Otkyaa oH mpuexai? 3. Kyna on ezer?

% A.B.Tomy6esa, A. 1. 3agopuna, JI. I1. Koxxerukosa, T.A. Jlucurisia, CO0pHuK ynpaxcrenuti no
epammamuke pycckozo sasvika, Cankr-Ilerepoypr, 2008, c. 69
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4.2 ANALYZA POJETI VYKLADU PRIDAVNYCH JMEN

Vyklad ptidavnych jmen je zalozen na stejném principu, jako vyklad podstatnych
jmen a to na lexikdlnim. Analyzu pifidavnych jmen nebudeme clenit do ¢asti jako

U podstatnych jmen. Zde to povazujeme za zbyte¢né.

S prvnimi zminkami se setkame v Raduze 2 (2D). Tato kapitola pojednava o tématu
odivani se. Pridavnd jména se objevovala i v ptfedchozim lekcich/ dilech, ale my
povazujeme az tuto za vhodnou ke zminéni. V tvodnim textu je rozhovor tii zen. Zde
se zaci seznami s tvary pridavnych jmen. Jde piedevsim o druhy barev a déle o slova typu
Oewéablil, oopoeot apod. Velmi zdafilé je cviceni 1.1, které vtipnymi otazkami vede zaky
k opétovnému piecteni, tudiz opétovnému zaméteni na tvary slov. Text jde vyuzit mnoha
dalSimi zplisoby. U¢itel mize zadat po prvotnim piecteni tkol, aby zaci vyhledali vSechna
ptidavna jména nebo mize zakim pied¢itat text bez toho, aniz by méli k dispozici text
a oni se pfimo zaméti na pridavna jména a vypisuji je, poté co je zaslechnou. V pracovnim
sedité je dalsi cvideni, které se zaméfuje na praci s textem. Zaci dopliuji fraze z ngj.

Detailnéji se pridavnymi jmény zabyva Raduga 3 (3B). Nazev lekce je «Kax kmo
svienaoum?y. Jiz znazvu je patrné, ze kapitola pojednava o zevnéjsku clovéka. Jako
motivaci najdeme na prvni strané fotografii a obrazek. Po shlédnuti je hned kazdému jasné,
jaké bude hlavni téma lekce, co se zde bude probirat. Pro vneseni do problematiky
pridavnych jmen je na zacatku text — Kunocmyouss Pumm obvsenisem xouxypc. Text je
napsan pomérn¢ jednoduchym jazykem, coz shledavame za kladné =z divodu,
ze se studujici mohou vice zaméfit na lexiku, v naSem piipad¢ na popis potencionalnich
ucastnikli konkurzu. Po textu nasleduje slovni zdsoba, kde se seznamime s tadou
pridavnych jmen. Za vhodnd cviceni povazujeme ,,potextova™ cviceni, kterd nenucenou
a pomérné piijemnou formou uci studujici pouzivat jednoduché formy pifidavnych jmen.
Problematice se vénuje celd fada dalSich cvifeni. Jsou tu napf. zadani typu: doplite,

ptelozte, napiSte antonyma, pielozte frazeologismy.
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Wew e

Za vhodné rozifujici cvi€eni povazujeme nasledujici:*’
Kak moorcno nepesecmu cneodyroujue gppazeonozuzmol?
YV moeti mamvi 3010mvie pyKu.

AKy6 He suoum danvuie c60e60 HOCA.

Hamawa cecoonsn ecmana c nesoii Hoeu.

3ysana 3naem Ilpaey, kaxk ceou nams naivyes.

Toto cvifeni povazujeme za vhodné pro odreagovani zakt. Velkou vyhodou je, Ze zde
pusobi pozitivni transfer. Zminéné frazeologismy maji velice podobné ekvivalenty

v ¢eském podani.

Po dostateném mnoZstvi vhodné zvolenych cvi€eni, nasleduje struéné gramatické
objasnéni. Predevs§im z lexikdlniho hlediska je objasnén rozdil mezi typy hnédé a Sedé
barvy (kawmanoevie 6onocwl, kapue enaza, Kopuunegvle OpIOKU, cedvle B0IOCHI, Cepbie

2nasa, cepule OpIOKL).
Pro procvi¢ovani tvart ptidavnych jmen je vhodné uvedeno nasledujici cviceni: ™

a) Huna uoém ¢ meamp. Ona ne 3naem, umo nHaoemo.

Huna: llana:

- Ilana, mebe npasumcs smom 3enémnwiii ceumep? - Koneuno, npasumcs.
- Jlaono. A nadeny 2onyoyro 100Ky ¢ 3e1EHbIM CBUMEPOM ... .

Hem. I'onybyro 106Ky K 3enéHomy ceumepy Ha0emv Heab3sl.

Jhyuuwe uomu moavko 6 kKogpmouke, 6e3 3e1éHo20 ceumepa.

Ilana, kax mvl Oymaeutb, MOIHCHO HAOEMb KPACHYIO 10OKY

u 3enéuulli ceumep? - Koneuno, moorcho.

- Ilana, kax s vlensaxicy 8 KpacHoll 100Ke

u 6 3e1€HOM ceumepe? - Jlyuwe ne cnpawusaiil

°7'S. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 33
% Tamtéz, s. 36
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0) Huna xouem nadems He 3e1EHblIl, A HCENMBLIL WU KOPUYHEGLIL ceUmep.
Opakujte dialog a obménujte v nem barvy svetru.
6) C kem noznaxomunaco Huna?

Huny unmepecyem cospemenn__ meamp.

B meampe ona noznaxomunace ¢ uzsecmu__ i#CypHaAIUCmom. Imomy 1. -blill
MOJIOO___ 4elloBeKy 8blCOK__ pOCMA OHA CKA3ANd YMO OHA 2. -020
V81eKaemcs COBPeMeHH__ meampom U Xouem cmamsv akmpucoll. 3. -omy
Ilomom onu ewé 00120 2060puUnU 0 COBPEMEHH__ meampe. 4. -blll
6 -oM
7. -bIM

V predchozim cviceni vidime velké plus v postupném stézovani pozadavkli na zéky.
Nejdiive si pfectou tvary pridavnych jmen, bez néjakého vétSiho uvazovani je nahrazuji
jinymi. Takto si zaCnou osvojovat tvary a v bod¢ ,,B“ jiz dopliuji koncovky. V tomto

piipadé€ jde jen o koncovky rodu muzského, které maji po strané i vypsané.

Podobnym principem je pfipraveno i ndsledujici cviceni. Zde vSak jiz nemaji
napsané koncovky jako v pfedchozim cviceni, ale sami musi doplnit sufixy pfidavnych

jmen rodu Zenského.

Na strané 38 se vyzaduje zapojeni tiidy do stanoveni pravidla. Ukolem je vysvétlit,
pro¢ se ve 4. padé¢ mnozného cCisla tikd nadems uépuvie Ooicuncvl M Oenvie OprOKU,
ale uckamo nosvix akmépos a akmpuc, scmpemums (8udems) 1OOYMbIX nodpye.gg Zaroven

jako dopliikové cvi€eni je zde uvedeno opakovani profesi muzi a Zen.

Autofi ucebnice zvolili jako vzor sklofiovani ptfidavnych jmen slovo wuogwiil.

S komplexnim sklofiovanim se setkdme na strané 39.

%S, Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzef, 2009, s. 38
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Nebudeme uvadét vSechna cviceni, ale pieci jenom bychom radi poukazali
na stranu 45, kde jsou cviceni pro sehrani dialogli a teSeni situaci. Uvedeme ptiklad

situace: %
POﬂeGble uzpbl upe!leeble cumyauuu:

1. Jste na zajezdu v Moskve a nékdo z vasi skupiny se ztratil. Podavdate na policii jeho

popis.

2. Petr se seznamil na inzerdat s divkou a domlouvaji si telefonicky prvni schiizku.

(Vysveétluji, jak kdo vypada.)

3. Zacingjici filmovy rezZisér hleda predstavitele hlavnich roli pro svij novy film.

Na konkurzu se radi se spolupracovniky, koho vybrat.

V nésledujici lekei se studujici seznamuji s tématem «Opexnaa». S pfidavnymi jmény
se opct setkdme jiz v ivodnim textu. Lekce neni zaméfend piimo na piidavnd jména,

ale i piesto se zde setkame s rozsitenim slovni zasoby.

Ctvrta lekce se také zaméfuje na rozsifovani znalosti v oblasti piidavnych jmen. Kdo
ma jaké povahové vlastnosti, s touto slovni zdsobou se sezndmime v ivodnim textu.

Pro zafixovani slov najdeme cviceni na stran¢ 80:1

Kakxue oeeywiku u napnu éam upasamca (ne upasamcs)?

VMHblE PbE3H__ __edCH__ __UlbH__
AU pycm__ pAM__ __namuy__
31 pyo__ __ennue__ __epecH__
y 6 cebe __obp__ __bwum__ pusim__
3am __ecmH__ __anaum__ 3acm
__epH__ __cén__

1005 Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzeii, 2009, s. 45
10 Tamtéz, s. 80
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Na téZe strané najdeme rozsitujici slovni zasobu, kam studujici doplituji antonyma.

Problémy mohou plsobit zpodstatnéla pridavna jména. To jsou slova typu
pycckutl, Habepedicnas, mopoxcenoe apod. Po pravé strané se obcas vyskytuji vhodné
otazky pro zapojeni zakl. V tomto pifipad¢ zni otazka nasledovné ,,Existuji zpodstatnéla
pridavnd jména také v Cestiné? Uved'te priklady.* Je zde cviCeni, kde si mlizeme piecist

priklady a nésledn¢ cviceni, kde je nutné doplnit koncovky.

| Kk tématu pocasi (3E) se dobie hodi pfidavna jména. Zde je uvedeni do slovni
Z4soby — cegepmblli, 10JMHCHBIU, BOCMOYHBIL, 3aANAOHLIL, OHEBHOU, HOYHOU, YMPeHHUL,
seuepruti. Z mluvnického uciva je pro nas dilezité sklonovani podle vzoru .zemmui —
mékky vzor pfidavnych jmen. Zaci urduji, jaké je pocasi. Co vie mohou fici o podasi,
se dovidaji na stran¢ 110. Jako cviceni pro upevnéni slovni zasoby a tvara slov je vyuzit
ukol pro tvorbu vét, hledani odpovédi na otazky, dopliovani koncovek apod. Nejen
ze tézistém této lekce je mekky vzor pridavnych jmen, ale co povazujeme za dilezité je,
ze je napf. ve cv. 3.4 jev podavan v konfrontaci s tvrdym vzorem. Pro lepsi pochopeni

si uvedeme konkrétni priklad:*®

Ymo nyuwme?

Cun___ unu conyboti ceumep?
Cun__unu conybo__ nanomo?
Cun__unu conyb__ kypmka?
Cun__ unu cony6! bproxu?

Na stran€ 115 je uvedené kompletni shrnuti skloniovani ptidavného jména nemnuii.
Po pravé strané¢ je zaddn tkol k zamySleni: Zjistéte, jaké zvlastnosti ma sklonovani

L, . < 103
pridavného jména b6onvuiotl.

V pracovnim seSit¢ najdeme cviceni piekladova, doplituji synonyma vlastnosti.

102.3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 3, Plzefi, 2009, s. 114
102 Tamtéz, s. 115

105



4GRAMATICKA LATKA V RADUZE PO-NOVOMU

Tretimu stupni ptidavnych jmen se vénuje Raduga 4 (4A). Gramaticky jev
nepovazujeme za problematicky, proto sta¢i mnozstvi cviceni, které mu ucebnice udéluje.
V paté lekci se opakuje tfeti stupen a odkazuje se na stranu, kde byl probiran. Problematika

je procvi¢ovana na cviceni, které ma formu ankety. Toto je velice vhodna forma upevnéni.

V této lekci se zaméfime na druhy stupenn pridavnych jmen. Problematika je
uvedena pomoci cviceni, ve kterém Nada piSe o svych bratrech. Na to navazuji véty
S vynechanou ¢asti slova pro doplnéni formy druhého stupné. Slova jsou v ramecku, takze
studujici jen vybiraji. Podle naseho nazoru je tento zptuisob uvedeni do problematiky velice
vhodny. honee + prvni stupen piidavnych jmen je jednou z moznosti, jak utvofit stupen
druhy. S timto jsme obeznameni ve cviceni, kde je ukolem porovnat vzdy dvé postavy.
Napt. V xoeo 6onee cmpounas ¢ueypa? — V I[lasna bonee cmpouinas ¢ueypa, uem
y Apocnasa. Problematice jsou dale vénovana cviCeni pro tvorbu vét, dopliovani

chybéjicich slov apod. Samoziejmé v lekci najdeme 1 gramatické shrnuti.

4.2.1 NAMETY PRO VYUZITI VE SKOLNI PRAXI

JMENNA FORMA PRIDAVNYCH JMEN

Jmenna forma ptidavnych jmen se v ruském jazyce vyskytuje Castéji nez v Ceském.
To mtze byt jednim z divodu, pro¢ tento gramaticky jev ¢ini mnohym studujicim potize.

Z toho ditvodu navrhneme dal$i mozné aktivity, jak problematiku piibliZzit.

Diilezité je dirazné vSechny obeznamit, ze tato forma se vyskytuje u jakostnich
pridavnych jmen. Ucitel se nemusi bat tento fakt pfipominat. Dokonce i student
pokrocilej$i urovné obcas zkousi tvofit jmennou formu z nevhodného druhu ptidavného

jména.

Nebudeme navrhovat pracovni listy, jako u podstatnych jmen a sloves,
ale navrhneme nékolik moZnosti, jak problematiku pfiblizit. Nasledovat tedy bude nékolik
dal$ich faktti, o kterych by se ucitel mél zminit, a zaroven ukaZeme piiklad cviceni

pro uvedeni do problematiky.
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Jmenné tvary odpovidaji na otazky — KAKOB? KAKOBA? KAKOBO? KAKOBAI?
Ve vétach maji funkci prisudku. Vzdy se shoduji s podstatnym jménem (podmétem) v rodé

a Cisle. Dulezita informace je, ze jmenné formy piidavnych jmen se nesklomuji.

Podivejte se na nasledujici fotografii a na jeji popis. Pokuste se ji popsat Stejnym

zptisobem za pouziti slov — kpacuguvlil, Kpacusas, Kpacugoe, Kpacueule.

Omo mecmo (bvlno, Oydem) 8cezoa

Kpacueo.

Ilo ympam (bvin, 6yoem) smom 2opoo

0CO00EHHO Kpacue.

Pexa, npomekarowas smum 2opodom

(bvina, 6yoem) 6cecoa Kpacusa.

Bce epemena 2ooa 6 smom copoode

(6vi1u, 6YOym) Kpacusul.

Tak toto je jedna z moznosti, jak studujici uvést do problematiky. Sam ucitel
se rozhodne, zda do vét, které Ctenar v pracovnim list€ vidi, vlozi véty se jmennou formou
nebo ne. My tuto moznost povazujeme za vhodnéjsi, protoze pokud cvieni nepifedchazel

napf. text, tak je to téméf prvotni seznameni s problematikou.

Po tomto cvi¢eni by mohl nasledovat tkol, kde budou obrazky osob v raznych
situacich a studujici budou dopliovat popis (napt. Ilagen cecoous 300pos, Ho 6uepa Obil

bonen. [awa 6vina 6uepa na bane ouenb Kpacusd.).

Ptiprava takovych cvi¢eni nezabere mnoho Casu. Lze dokonce je vyuzit i jako
Zpestfeni hodiny. U¢itel mize pomalu a zfetelng Cist text (napt. popis postav, situaci apod.)
a studujici budou malovat. Toto cviceni by bylo vhodné, bud’ na zacatek, nebo klidné jako

upevnéni problematiky.

Mohli bychom uvést celou fadu dal§ich moznosti, jak s gramatickym jevem

pracovat, avSak v tuto chvili pro nastinéni problematiky, to povazujeme za dostatecné.
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4.3 ANALYZA POJETI VYKLADU SLOVES

V prvni lekci Radugy 1 se studujici seznamuji s vétami, které nemaji vyjadiené
sloveso. Jsou to véty typu Kmo smo? Omo Axky6. Omo ne Axy6, a An. S timto druhem vét
se setkdme hned v textu na zacatku, dale nasleduje n€kolik poslechovych cviceni, kde zaci
tyto véty opakuji se spravnou intonaci. Zaci maji za {ikol porovnat véty s jejich ¢eskym
prekladem. V dalSich cviceni odpovidaji zaporné, obmenuji véty nebo je dopliuji, tvoii

rozhovory.

Ve tieti lekci se zaméfujeme na Casovani sloves orcums, 3name, 2oeopums. Poprveé
se vyskytuji v ivodnim textu. Jsou zde cviceni pro sehrani dialogd, dopliovani slov

a koncovek, doplnéni otazek.

Hned v nasledujici lekci je nam ptedstaveno ¢asovani dalSich sloves. Podobné jako
v ptedchozi lekci, jsou slovesa v ivodnim textu, pak pokracuji rtizna zadéni. Za velice
vhodné povazujeme napt. toto: Umite doplnit tvary slovesa 36onums? Pomiize vam sloveso
2060pumb.104 Po nékolika cviceni ndsleduje tabulka s ¢asovanim sloves 36onums, Ovimo
(v budoucim case), yuums, nocmompems. Pro procviovani a upeviiovani gramatiky bylo

zvoleno napft. nasledujici cviceni:'®

Ponesoie uzpsl u peuessvle cumyayuu.

1. Byli jste pozvani ke kamaradovi na navstévu, ale zapomnéli jste, kde bydli. Zeptejte

se ho.

2. Jsou u vas na navstéve vasi rusti pratelé. Vas bratr neumi moc rusky a néco rekne

Spatné. Opravte ho.
3. Zapomnéli jste, ze vas pritel ma dnes narozeniny. Omluvte se mu.

4. Dostali jste jako darek néco, co vam udelalo velkou radost. Jak ji vyjadrite?

V paté lekci (1E) se Casuji slovesa typu pabomame, yuumscs. Prvotni seznameni je
opé¢t diky ivodnimu textu. Déle nasleduje poslechové cviceni, diky kterému lze procvicit
formy slovesa pa6omams. Dalsi cviceni je dopliiovaci. Cviceni ke slovesu yuumscs také

za¢ina poslechem. Nasledné je dopliiovaci. Studujici mohou problematiku trénovat diky

1045 Jelinek a kol., Raduga po-novomu 1, Plzef, 2007, s. 59
105 Taté, s. 64
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dialogiim, spojovanim odpovédi a otdzek, odpovédim na otazku ,,I0e onu owcueym? “.
Po procvi¢eni najdeme shrnuti formou piehlednych tabulek. V ucebnici se vyskytuje

celkem Gasto opakujici se cviGeni, ale diky zajimavému zadani je hned ozvlastndno:*®
Umeéli byste piecist text s vynechanymi slovy?

Mou pooumentu ......................... NO-AH2TUICKU, NO-HEMEYKU U NO-PYCCKU.

OHU ..o 6 banxe.

Haw 0eoywika — npenooasamens, HO OH YHCE HE ............cceuvnn...

Most mémsi ......................... 6 bonbHUYe.

Eé myorc — epau. Ux oemu ........................ 8 gy3e
Hawu opy3vst .......cccoeeen. 8 MazazuHe.
A20e ... sawiu Opy3vs?

Obé slovesa se dale opakuji a upeviuji v nasledujici lekei (1F). Studujici dopliuji
tabulku s ¢asovanim. UCi se, ze sloveso pabomams se poji se sedmym padem. K této
problematice se jiz vracet nebudeme. CviCeni pojici se s témito jevy jsme posoudili jiz

v ¢asti sklonovani (viz str. 85).

V Sesté lekci se seznamime s tvary sloves wpasumcs/ upassmcs, unmepecyem/
unmepecosams. Fromy obou sloves vidime opét jiz v uvodnim textu. Pro upevnéni
problematiky jsou zvolena cviCeni pro tvorbu vét, monolog (,, Ckasxxcume, umo eam

HPABUMCcsi, a 4mo 6am e Hpasumcsi. ).

Dalsim slovesem, které se v ucebnici vyskytuje je xomems. Prvni cviceni je
vénovano pouze povSimnuti se tvard pii Casovani. Dale je Ukolem zaménit sloveso 6wvims

za sloveso xomemp.

Pro procvi€eni sloves byla zvolena napt. metoda dialogu, popis osob a nésledné

dohledani na fotografiich, hra roli a situaci apod.

106 g Jelinek a kol., Raduga po-novomu 1, Plzeii, 2007, s. 76
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Sedma lekce ndm shrnuje ¢asovani I. a II. typu. Ucebnice vybrala vzory —
yumamo, JHcumv, 206opums, yuums. Na procvieni gramatiky najdeme v uebnici fadu
cvi¢eni doplnovacich, tvotfeni vét. Sloveso uepams na se V lekei vyskytuje také. Poprvé
se vV ucebnici objevuji také zvratnd slovesa — szanumamscs, yuumocs. Cvieni obsahuji

i slovesa — nucames, nanucams, xooums, 1106UMB.

Mluvnice dalsi lekce (1H) navazuje na piedchozi. Prohlubuji se tu znalosti sloves
se zménou kmenové souhlasky. V gramatickém shrnuti je zminka ke slovesim 1. a Il.
casovani — nucamv u nHanucams, xo0umo u nobums. V lekci se navazuje 1 na zvratna

slovesa. Uvadi se cela fada dalSich pfikladi a vhodnymi cvicenimi se procvicuji.

V ¢asti 2A ucebnice se autofi vénuji minulému ¢asu. Nepfedpokladame, Ze by byl

velky problém s tvorbou tvarti, proto se mu nebudeme v nasi diplomové praci vénovat.

Na sloveso examw» a nomous jiz vSak mame opaény nazor (2C). Toto jsou slova,
ve kterych pti Casovani dochazi ke zméné¢ kmenové souhlasky, tak mohou Cinit obtize,
proto povazujeme za dulezité tato slovesa daleko vice procvicovat a vhodnymi cvi¢enimi
V nasledujicich lekcich opakovat. Vhodné seznameni se slovesy je v tivodnich textech,
které se vztahuji k cestovani. Lekce neslouzi jenom k seznameni se dvéma zminénymi
slovesy, ale také procviCuje tvary jinych sloves se zménou kmenové souhlasky (uckames,
xooums, xomems apod.). Po tad¢ cviCeni, ve kterych se slovesa vyskytovala, vidime
cviceni, kde se v prvni ¢asti prohlubuje znalost slovesa uomu a sloves od n¢j odvozenych
a tvard minulého Casu (nouoém, npuoém, nowén, npuwén). Za velké plus povazujeme,
ze studujici si pfi ¢asovani slovesa exams mohou pomoci jiz znAmym uomu. Tvary jsou
si velice podobné. Cviceni, které zminujeme je vhodné provedeno. Pro predstavu jsme

vl vr o q: 7 ’ . ’ sror v 107
vlozili do nasi diplomové préace fotografii zobrazenou na nésledujici strané.

1973 Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzefi, 2008, s. 56
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Vyse bylo upozornéno na podobnost obou jazyku. Jedna se o 1. a 2. osobu
mnozného Cisla slovesa exath (mbl edem — jedeme, evi edeme — jedete). Tabulka
S ¢asovanim je cCasteéné nezaplnéna. To je ukolem studujicich. Nasleduje nékolik
doplnovacich cviceni. Poté se uebnice zaméfuje na sloveso mous/ nomous. Prvni cviceni
je zaméieno na tvorbu vét. Uprostied je ramecek s vyCasovanym slovesem. Za vhodnéjsi
povazujeme, podobn¢ jako u pfedchoziho slovesa, vyplnit nékolik tvarti a na zbylé odkazat
napt. na ivodni text. Objevuje se zde cviceni formou dialogu (jedno je rozsitujici). Poté se
procvicuji odvozend slovesa od uomu. Za velice vhodné povazujeme cvi€eni na strané 62,
které jsme jiz uvedli v ¢asti sklonovani (viz str. 35). S témito slovesy jsou neodmyslitelné
spojeny infinitivni véty. V této lekci se s nékolika vzorovymi ukdzkami setkéme.
Nasledujici piekladové cvi€eni pomize procvi€it problematiku. Pro upevnéni je do lekce
zaClenéno velice zdatfilé cviCeni, které lze hrat formou dialogu. Studujici se kromé
infinitivnich tvarl zaméfuji na ¢asovani ostatnich sloves pohybu, rozsituji si slovni zdsobu
V oblasti cestovani. Nejvhodnéj$i pfedstavou o cviceni bude opét fotografie zobrazend

nize.%®

108 3. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzefi, 2008, s. 65
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Za vhodné shrnuti a uzavieni tohoto tématu autofi ucebnice zvolili
nasledujici:'%
Ponesvie uzpol u peuesvie cumyayuu.
1. Jste studentem (studentkou) kurzu ruského jazyka v Moskvé a ptdate se vyucujici,
kde si miizete koupit ucebnici a jak se tam dostanete.
2. Rusky navstévnik Prahy se vds pta na cestu. Radite mu.

3. Zapomnél(a) jste, kdy a kde se mate zitra sejit se svymi prateli. Telefonujete

jednomu z nich.

Jak jiz nazev lekce «B mopeosom yenmpe» vypovida, zaméfime se na slovesa
Kynumo, cnpocums, 63sme. Udivilo nas, ze v tvodnim textu vidime pouze tvary
slovesa 6zamb. Kynumoe se piedstavuje pouze ve své infinitivni formé a cnpocumo
se v textu vibec nevyskytuje. Cviceni navazujici na text jiz lehce procvicuji nékteré
formy sloves. Jsou v ném polozeny otazky k textu. Sloveso xynumes je piedstaveno
na zékladé¢ podobnosti s nobums, které je jiz znamé. Cvieni je sestaveno velice

vhodnym zpﬁsobem:110

109°5. Jelinek a kol., Raduga po-novomu 2, Plzei, 2008, s. 66
10 Tamtéz, s. 76
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Ymo komy kynums? Vyberte vhodné darky.
- Ilasen, mul 110661Wb pycckylo numepamypy?
- Koneuno, noonio.

- Koeoa s mebe kynaio ...

- Pebsama, evi 106ume nymewecmeosams?
- Koneuno, mo6__.

- Jlaono. Mol kynum eam ...

- A 3naro, umo moi 1106___ Onvey.
3aempa y Heé OeHb podcoeHus.
Ymo mot eti Ky__?

- A ewé He 3naro, umo eu Kynums.

-V eaweu 6abywxu uepes nedenro 6yoem 0eHb pOHCOeHUsL.
A 3naro, umo 6wl etl oueHwb 10 __.
- UYmoevlieuky ?

- Mbvl xomum eti kynume ...

- AHwn u Axy6 106__ cnopm.

- Pooumenu um ky__ ...

- Awuan X00umo 6 meamp.

- Cawa eu K

| sloveso cnpocums je piedstaveno na zakladé podobnosti se slovsem xodums.
Opét jsou zde doplitovaci cviceni, cvi¢eni na tvorbu vét apod. U cviceni na tvorbu vét jeste
chvili zlstaneme. Autofi ufebnice zde upozoriiuji na vyskyt vidovych dvojic. Kromé
uvadéni prikladu, by bylo vhodné uvést 1 porovnani s ¢eskym jazykem.

Shrnuti ¢asovani vSech tii sloves se nachazi v piehledné tabulce, kromé ptitomného

Casu zde najdeme i ¢as minuly.
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V Raduze po-novomu 3 (3A) navazujeme na zvratna slovesa. Detailnéji se na né
podivame v ¢asti ucebnice A III. Lekce se zaméfuje predev§im na sloveso eeprymucs.
Cviceni jsou zaméfena na dopliovani koncovek, sestavovani vét se slovesy mpuuiiocs,
npuoémcs, dokoncovani vét, preklad

Sloveso obtms v minulém cCase je dalsim slovesem, které je predstaveno v prvni
lekci. Za tkol je napf. pfevést text z minulého do pritomného Casu, tvofeni vét se slovesy.

Pro upevnéni problematiky se v ucebnici nachdzi cviceni formou dialogu,

vymysleni situaci apod.

Se slovesy spojenymi s odivanim se a modou se seznamime v lekci 3 (3C). Jedna
se 0 slovesa ooemocs, odesamwvcs, nademsv, nadesamwvcs. Jsou zde cviCeni, do kterych
se dopliuji koncovky slovesa ooesamwvcs. Po vyplnéni dalsiho, studujici pochopi rozdil
mezi odemwcs a nadems. Forma jednoho z dal§ich cviteni je monolog. Ukolem je popsat,
jak se kdo obléka a jak se kdo oblékal, co si kdo oblece zitra apod. V této lekci se studujici
také nau¢i antonymum slov obléknout/ oblékat, cusms/ crumams. Ukolem je tvofit slovni
spojeni, ptekladat z rustiny do ¢estiny, dopliiovat chybéjici slova apod.

V Cestiné vyjadiujeme nutnost pomoci slov muset, potiebovat apod. V ruském
jazyce je to napt. slovo wyorcen. Toto slovo se vyskytuje také ve tieti lekci. V prvnim
cviceni je tkolem jen si procist véty se zvyraznénym slovem, dale je ihned k dispozici

gramatické shrnuti v pfehledném ramecku, cviceni na tvorbu vét, prekladové cviceni.

Na vyjadfeni nutnosti, moznosti a potiebnosti navazuje Ctvrta lekce. Se slovy
zakomponovanymi do vét se setkdme jiz v ivodnim textu, na ktery navazuji ukoly jako
napt. napsat svou odpovéd na Leny dopis, K jaké divce v knihovné pfistoupil Andrej
a pro¢. Konkrétné se v této lekci setkame se slovy — moorcno, Henwvss, mado, HydicHo,
00J191CeH, NPUOEMCSL, NPUULTLOCD.

Jiz z ptedchozi ¢asti naSi diplomové price je ndm znamo, ze v této lekci
se seznamime se slovesnou vazbou orcoams koeo (Viz str. 85). Sloveso je zde vy€asovano,
tvofi se s nim véty, je zde piekladové cviceni. Slovesnou vazbu nounumams xoco takeé
zname z ¢asti o podstatnych jménech (viz str. 85).

Ve ¢tvrtém dilu ucebnice (4B) se dale prohlubuji znalosti ve vyjadieni nutnosti,
potfebnosti a mozZnosti. Tentokrat jsou cviceni udélana formou dopliovani koncovek

podstatnych a pfidavnych jmen a podle uvazeni se vybere jedna z moznosti — wmaoo,
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HysicHo, npuoémes, modcno. V téze lekci se vice do hloubky podivame na slovesné vazby
odli$né od Cestiny — unmepecosamuvcs uem, ygiekamvcsa uem, 20MOBUMbCS K YeMy, HCOAmb
K020, NOHUMAMb K020, U2pambv 6 Yem, uepams Ha Ymo.

Dalsim slovesem je oOasams. Seznamime se s formami c¢asovani, se slovy,
ktera obsahuji slovo jako kofen — npenodasams, npooasams. Slova se dopliuji do cviceni,

tvoii se otazky.

Lekce 3 se vénuje slovesim omxpsims, 3axpeims. Je zde dopliovaci cviceni,
preklad.

V téze lekcei jsou studujici odkdzani do druhého dilu ctvrté lekci, aby si zopakovali
nepravidelna slovesa. Toto propojeni u¢ebnic povazujeme za velice vhodné a ptinosné.

V téze lekci je objasnén podminovaci zplisob a ukazan na slovesu xomemo.

V lekei 5 studujici dopliuji pravidlo tvorby rozkazovaciho zpiisobu, piislusné
koncovky apod. V piehledné tabulce je i ukazan rozdil v rozkazovacim zpisobu sloves
se zménou kmenové souhlasky I. a II. ¢asovani a na rozkaz zvratnych sloves.

Vyc€asovana tu jsou 1 slovesa ecms a nums. CviCeni tu jsou opét piekladova,

doplnéni tvart sloves, tvorba rozkazovaciho zlisobu, otazek.

4.3.1 NAMETY PRO VYUZITI VE SKOLNI PRAXI

SLOVESNY VID (Bu/sl ri1aro.ia)
V této Casti nasi diplomové prace si piedvedeme dalsi mozné piiklady, jak zakiim
pomoci s pochopenim vidd. Snazili jsme se sestavit pracovni dokumenty pro déti zabavnou

formou.

Inspirovali jsme se Radugou po-novomu a vidy piedstavujeme pomoci vidovych
dvojic. Pro uk4zku jsme do na$i diplomové prace zvolili tfi vidové dvojice: derams —

C@Bﬂdlnb, nucamsp — HAnucambs a pucoeamsp — Hapucoeambao.

Na tvod by bylo vhodné studentim ukazat ptiklady vét podobnych v ruském
i Ceském jazyce, aby si uvédomili, ze CeStina jim mize pomoci. Je dilezité si uvédomi,
7e dokonava slovesa vyjadfuji déj néjakym zplisobem omezeny, kdezto nedokonava

slovesa vyjadtuji dé€j, jehoz pribéh neni omezen.
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Dokonava slovesa jsou tvofena predponami, ptiponou -#y, zménou v kmeni nebo
uplné jinym slovesem. Nedokonava slovesa jsou tvofena pfiponami -a/ -5, -6a-, -u-, -biea-/
-usa-. Néktera slovesa jsou obouvidova (tj. svym tvarem vyjadiuji soucasné vid dokonavy
a nedokonavy). Jde napt. o slovesa ucnoavzosams, obewamo. Néktera slovesa vyjadiuji

jen vid nedokonavy (codeparcams) apod.

116



4GRAMATICKA LATKA V RADUZE PO-NOVOMU

BU/bI I'TAT'OJIA

PeGsita, y Bac Toxe mpoOinema ¢ BUAOBUMH Tapamu. JlaBaiiTe, BBIyYUMCS HX

Bmecre!

Pycckuii rmaronm mmeer He TOJNIBKO BpeMs — HACTOsIIIEe, Tpouienniee u Oymaymee,

HO U BUJ — HeCOBEPLIEHHbIH (YMTATH) U COBepPLICHHBIN (IPOYMTATh). DTU J1Ba IJ1aroja

COCTaBIIOT BUAOBYIO napy.™™

l—{‘II/ITATI) — HeCOBeleeHHblﬁ BH/J l_l

YUTAJ

npouieouiee 8pems

YUTAIO BYAY UYUTATDH

Hacmosuee 8pemsi 0yoywee spems

l

ITPOYUTATD - coBepLICHHBIH ‘l

I

MMPOYUTAJI Hacrosiul. Bp. HeT [TPOUYHUTAIO

npouieouiee 8pems

0yoywee apems

Bcerna, xorma s mpuAy Ha OCTaHOBKY, TaM CTOMT

aBTOOYC HOMep JIBa. (@

BCCFI[a, Korjaa s NnpMXO0:Ky Ha OCTaHOBKY, TaM CTOMT

aBTOOYC HOMED JIBA. %
Vidy, kdyz prijdu na zastavku, stoji tam autobus cislo
dva. é)

Vidy, kdyz prichazim na zastavku, stoji tam autobus

¢islo dva. é)

11 Octopoxno ! Yemickuii si3blk HeraTUBHO BJausieT Ha pycckuii. [Tociie «Bceraa»

B PYCCKOM fI3bIKE HAET HECOBEPIICHHbIN BU/.

MK . Hexmmanosa, M.H. JleGenena, PAMMAMUKA pyCccKo2o s3vika 6 winocmpayusx, Mocksa, 2007, c.

218
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JAEJIATD — CAEJIATDH

1. IIpouuTaiiTe aHeKAOT M 00BSICHUTE €r0 CBOMMH CJI0BAMHU.
YuurenbHUIa TOBOPUT:
- BoBOuKa, TBI CErOAHs O4EHb XOPOLIO CACIIAN YPOKH.

112
- [Tana yexais B 1epeBHIO.

2. llepenumuTte mnpeablIylIMii aHEKIOT W TOCTaBbTe BMECTO TIJiaroJia

caeaaThb rjaaroJ aejdarTb.

MBBECTHBIN MTUCATEIID ......vvveeerneveennnns certyac KOH(GEPEHIIHIO.

Bceraa, koria OH HAaIUIIET KHUTY, OH .....cccveereeeeeennen. KOH(EPEHIIHUIO.
Ceronus yrpom [1aBen .........ccoeeeneeee. MHTEPECHYIO KOH(PEPEHLIHUIO.

S 0 06: 0 901 (01 15 & (R koH(pepennuw?, cnpammusaet [laBen.

4. JlomuIIMTe MPAaBUJIO.

ITocne Bcerga MUIIETCS TIIATOI ..covoevvereereerennnns Buga. Ilocne ceduac muimieTcs
30 721 0 1) (T Buga. Korga roBopuM O 3aKOHYEHOM JEWCTBUU MHUIIEM
THATOT  ceveevevvereeeeeenennns Buga. JleiictBue kak mporiec 0003HAYAIOT TIIArOJIbI
........................ BHJIA.

Y21 M. Jleuna, T. B. Bacunsesa, Pycckas spammamura 6 anekdomax, Cauxt-IlerepGypr, 2012, s. 10
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IIUCATD - HAITUCATDH
1. IIpouuTaiiTe aHEeKAOT U 00BSICHUTE €r0 CBOMMHM CJIOBAMM.
- bonwire He 6YZ[6T MUcaTb NMCbMa U MUCATb POMAHTUYCCKUEC CTUXU.
- Br1 nopyranucs?

- Her, MBI BBILLIIN 3aMYX.

2. llepenumuTte mnpeablIylIMii aHEKIOT W TOCTaBbTe BMECTO TIJiaroJia

nuCcaTh 1Jj1aroJ HalnmucaThb.

3. ITocMoTpuTe HA IJIAroJ NUCaTh.
a. Kakoro oH BHIAA? .....ceeeeeeeneee

b. BpluepkHHTE HENpaBHJIbHbIE IPHCTABKH.

4. Bce mpaBW/bHble NPHUCTABKU B MpelblllleM YNPaKHEHUH 00pa3yloT
COBepIIeHHbIH BuA rJjaroay nucath? Ilocmorpure B cioBapb, 4TO

IJ1aroJibl 0003HA4aI0T.

5. IlocmoTpuTe Ha PHCYHOK.
Yro cmoriao caydurbes?
Hanummure cBOM BapuaHT
ucropuu. CpaBHuUTE ero ¢
OCTAJBbHBIMH B  KJjacce.
Cambrit OPUIMHAJIBHBIN

NMoJIy4yaeT eJMHHUILY.
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PUCOBATD - HAPUCOBATD

1.

4.

IIpounTaiiTe aHeKAOT ¥ 00BSICHUTE €r0 CBOMMH CJIOBAMH.
Manbuuk pucyeT, Mama CIpaliuBaeT:

- Uro THI pucyemsb?

- 5] pucyro bora.

- Ho HukTO He 3HaeT, Kakoii oH!

- BoT s Hapucyto u Bce y3HawT!

HepenumuTe npe)lbmymuﬁ AHEKAO0T M IOCTAaBbTE BMECTO IJaroJjia

PUIOBaTL IJIarojJ1 HapocoBaTb U H3060p0T.

Ha PUCYHKAX BHAUTEC JIB€ CHTYalHUH. Onumure MuXx npu MnmoMoIlIu

rjiarojioBo — pucoBatb, HApuCoBaThb.

Ynorpeoure HykKHYI0 (POPMY IJaroja U O0bSICHUTE OCTAJIBHBIM CBOH

BBIOOP.

IIeTs .oooveiiiiiiiin, MOPTPET CBOEH MOJAPYIH 32 IOJI Yaca.

ITaBen cTyneHT apXUTEKTYpbl. OH JOIDKEH KAXKIBI IEHD «...c.eveeuveenereneennee.
Beeraa, KOTaa s ....occeeevevvevenenennne. , 1 IyMaro 0 OymyIem.

S O0Y4EHb  JOJBIO......ccocvvvenecnnnnne Ero mnoprper ceromHs KOHEYHO
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4.3.2 VYHODNOCENi DOTAZNIKU

Nedilnou soucasti nasi diplomové prace je dotaznik, ktery zjisStoval, podle kterych

ucebnic se u¢i v Plzni, jak objasnuji gramatické jevy, jejich pfehlednost a mnoho dalSich

aspektii. Tento dotaznik povazujeme za velmi uzite¢ny pro nasi diplomovou praci. Spoustu

nasich nazoru a ptipominek nam potvrdil.

Dotaznik jsme rozesilali vét§in¢ zakladnich a stfednich $kol, kde se vyucuje rusky

jazyk. Jedna pouze o Plzen. Zaroveii byl rozeslan 1 studentim magisterského studia oboru

Ugitelstvi pro Z8S.

Nyni se zamétime na jeho obsah. V pfehlednych tabulkdch uvedeme odpovédi.

Na zavér prizkum shrneme. Neékteré piiklady dotazniku jsme vlozili do ptiloh jako

ukazku.

Zakladni udaje

Nézev vyzkumu

Jazyk dotazniku

Vetejna adresa dotazniku
Prvni odpoved’

Posledni odpoveéd’

Doba trvani

Statistika respondentt

52 31
pocet pocet
navstév dokoncenych

Zdroje navstév

100% ptimy odkaz

Vysledky:

K problematice gramatickych jevli ve vyuce ruského jazyka

¢eStina

http://www.survio.com/survey/d/E0Q7W9D9T4T8F8V8H

19. 03. 2014
02.04. 2014
15 dnu

2
pocet

nedokoncenych

19
pouze

zobrazeni

59,62 %
celkova

uspésnost
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Pohlavi?

Vybeér z moznosti, zodpovezeno 3 1x, nezodpoveézeno Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
zena 27 87,1 %
muz 4 12,9 %
Vék

Vybér z moznosti, zodpovézeno 31x, nezodpovézeno Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
24-35 18 58,06 %
36 — 46 7 22,58 %
47 - 57 5 16,13 %
58 a vice 1 3,23 %

Kolik let aktivné vyucujete rusky jazyk?

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

0 let 3x 8 let 1x
1 rok 13x 10 let 1x
2 roky 2X 12 let 1x
3 roky 3x 20 let 1x
5 let 2X 25 let 1x
6 let 2X 34 let 1x

Se kterou ze zminénych uc¢ebnic mate zkuSenost?

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

Odpovéd Odpovédi Podil

Raduga 17 54,84 %

Raduga po-novomu 26 83,87 %

Klass 9 29,03 %

Pojechali 7 22,58 %

Uved’te dil(y) ucebnice 21 nejvice zkuSenosti Raduga po-
novomu (dily 1 — 3)
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Se kterou ze zminénych ucebnic nejvice pracujete na hodinich ruského jazyka

(nasledujici otazky se vztahuji k této ucebnici)

Vybér z moznosti, zodpovézeno 31x, nezodpovézeno 0x.

B Raduga po-novomu

W Raduga

20

30

Odpovéd’ Odpovédi Podil
Raduga 3 9,68 %
Raduga po-novomu 21 67,74 %
Klass 5 16,13 %
Pojechali 2 6,45 %
B Pojechali
100,00% Klass

1. Je podle vaseho nazoru v u¢ebnici vysvétlena gramatika prehledné?

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno Ox.

Odpovéd Odpovédi Podil
ANO 24 77,42 %
NE 7 22,58 %

2. Je v u€ebnici mluvnicka latka dostate¢né procvicovana?

Vyber z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0x.

Odpovéd Odpovédi Podil
ANO 24 77,42 %
NE 7 22,58 %
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3. Ma procvicovani mluvnické litky urcitou posloupnost (navaznost)?

Vybeér z moznosti, zodpovezeno 3 1x, nezodpoveézeno Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
ANO 28 90,32 %
NE 3 9,68 %

4. Promita se procvi¢ovani mluvnické latky rovnomérné v jednotlivych lekcich?

Vybér z moznosti, zodpovézeno 31x, nezodpovézeno Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
ANO 28 90,32 %
NE 3 9,68 %

5. Vyuziva ucebnice znalosti mluvnické latky v dalSich lekcich?

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

Odpovéd Odpovédi Podil
ANO 30 96,77 %
NE 1 3,23 %

6. Setkali jste se s tim, Ze by v u¢ebnici bylo poZadovano pouZiti urcitého mluvnického
jevu, ktery nebyl dostatecné vysvétlen (procvicen)?
Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

Odpovéd

Odpovédi Podil
ANO 21 67,74 %
NE 10 32,26 %

7. Domnivate se, Ze seznamovani s mluvnickou latkou je 1épe provadét:

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

Odpovéd’ Odpovédi | Podil
postupné, napf. skloniovani podstatnych jmen podle jednotlivych | 12 38,71 %
padil od nejsnazsich v porovnani s ¢estinou (napi.3.pad j. Cisla,

6. pad j., mn. apod.)

davate prednost piehledu sklofiovani v tabulkéch 19 61,29 %
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8. Domnivite se, Ze seznamovani s mluvnickou latkou v oblasti sloves je 1épe provadét
postupné:
Vybeér z moznosti, zodpovezeno 3 1x, nezodpoveézeno Ox.

Odpovéd Odpovédi | Podil
Casovani sloves od nejsnazsich v porovnani s ¢estinou 19 61,29 %
(1. Casovani — unTaTh) - jen vybrané tvary

vSechny tvary (ptfitomny i minuly Cas) 6 19,35 %
Davate prednost prehledu casovani v tabulkach? 6 19,35 %

9. Domnivate se, Ze je spravné zarazeni mluvnického prehledu uréeného k dil¢imu
nebo celkovému shrnuti mluvnické latky aZ po provedeni vSech sekvenci
gramatickych cvieni. (induktivni postup) *

Vybér z moznosti, zodpovézeno 31x, nezodpovézeno Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
ANO 23 74,19 %
NE 8 25,81 %

10. Jste zastancem Fizeného nebo samostatného seznameni zaku s isekem mluvnické
latky pred jejim praktickym nacvikem? (deduktivni postup)*

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
ANO 17 54,84 %
NE 14 45,16 %

11. Domnivate se, Ze je v uebnici dostatek riznych typi gramatickych cviceni?*

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
ANO 15 48,39 %
NE 16 51,61 %

12. Vyuzivate k procvicovani mluvnické latky metodickou prirucku k ucebnici?

Vyber z moznosti, zodpovézeno 31x, nezodpovézeno 0x.

Odpovéd Odpovédi Podil
ANO 22 70,97 %
NE 9 29,03 %

13. PovaZujete materialy metodické prirucky za dostacujici?

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
ANO 10 32,26 %
NE 21 67,74 %
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14. Pouzivate jesté jiné materidly k vysvétleni ¢i procviceni mluvnické latky? *
Vybeér z moznosti, zodpovezeno 3 1x, nezodpovezeno Ox.

Odpovéd Odpovédi Podil

ANO 12 32,26 %

NE 3 67,74 %

Upftesnéte jaké 16 V1. cviCeni, materidly z Klassu, dals§i pfirucky,

Ruhr. Piehledy a tabulky, pracovni listy,
prezentace, schémata, cvicebnice  ruské
gramatiky, slovniky, internet, vI. texty,
dopliikova cvic¢eni

15. Projevuje se podle vaseho nazoru
vysvétlovani a procvi¢ovani gramatiky ? *

vyuZiti podobnosti rustiny a ceStiny pri

Vybér z moznosti, zodpovézeno 31x, nezodpovézeno Ox.

Odpovéd’ Odpovédi Podil
ANO 28 90,32 %
NE 3 9,68 %

16. Povazujete urcité mluvnické jevy za obtizné, prestoZze byly vysvétleny a

procviceny? *

Vybér z moznosti, zodpovezeno 31x, nezodpovézeno 0Ox.

Odpoveéd Odpovedi Podil
ANO 28 90,32 %
NE 3 9,68 %

* Mizete-li, specifikujte vas nazor k bodim oznac¢enym hvézdi¢kou (*) na 2.str.
dotazniku.
Vybér z moznosti, zodpovezeno 7x, nezodpovézeno 24x.

Nebudeme uvadét vSechny nazory. Pouze vybéroveé se k nékterym z nich vyjadiime. Jeden
vybrany dotaznik je mozné si preéist v piiloze.

- Vjedné z vytek stalo, ze ucebnice Raduga po-novomu nevysvétluje 1. a II. casovani.
S touto pozndmkou musime souhlasit. Sice uvadi konkrétni vzory ¢asovani a déli je na I.
a Il., ale uz neobjasnuje rozdily a na co konkrétné by se mé¢l zak zaméfit.

- Dalsi respondent se vyjadtil k rozsahu jednotlivych lekci v Raduze po-novomu. Opét
musime souhlasit, Ze jsou pfili§ rozsahlé. I pfes snahu o veSkerou piehlednost, by

neuskodilo uvést shrnuti (pfedev$im gramaticka).
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Zavérem bychom chtéli uvést, ze ucitelé maji zkuSenosti vétSinou s vice typy
ucebnic, ale témét 70 % nejvice na hodinach pracuje s Radugou po-novomu. Proto jsme
se rozhodli, Ze se pravé k této ucebnici vyjadiime podrobnéji. Co se tyce ptehlednosti
gramatické latky a logické ndvaznosti, vétSina uciteli se shodla, Ze toto ji nechybi.
Nadpolovi¢ni vétSina respondentti dale upfednostituje napt. skloniovani uvadét kompletni
v tabulkach pted postupnym. Toto je oSidné téma. Kazdy ma samoziejmé jiny zptsob
uceni. Pfesto nds tato otazka mirn€ udivila. Z diivodu obtiznosti jsme ocekavali spiSe volbu
moznosti postupného uvadéni problematiky pied kompletnim. Bylo uvadéno, Ze ucebnice
neobsahuji dostatek gramatickych cviCeni. Je samoziejmé téméf nemoZné obsahnout
dostate¢né vSechny stranky mluvnice. Autoii u¢ebniho komplexu nikdy nevédi dopiedu,
do jakych tfid, mezi jaké osobnosti, se jejich publikace dostanou. Jist¢ nikdy nestaci
vyucovat pouze podle ucebnice. Jak nékteti respondenti uvadeli, béhem vyuky a ptiprav
vyuZzivaji dalsi tiSténé nebo internetové zdroje.

Za cil dotaznikového Setieni jsme se zvolili porovnani nékterych ucebnic. Toto
pro nas bylo dualezité béhem celé diplomové prace. Dotazniky nam mohly naSe tvrzeni,
bud’ vyvratit, nebo naopak potvrdit. Lze vyvodit, Ze ucebnice Raduga po-novomu je
povazovana za piehledné zpracovanou s velkym mnozstvim cviceni, prehledl, tabulek

apod.
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Diplomova prace K problematice gramatickych jevii ve vyuce ruského jazyka
je zamétena na charakteristiku a posouzeni ¢astych gramatickych otazek. Na zacatku prvni
kapitoly se vobecné roviné charakterizuje gramatika jako disciplina, zaméfujeme
se na jevy podobné a odlisSné v ruském a cCeském jazyce, analyzujeme osobnost Zzaka
a ucitele v uc¢ebnim procesu. Druha kapitola je vénovana interferenci. Pfi praci nad touto
teoretickou Casti se opirame o metodické ptiruc¢ky a didaktiky. Velkym ptinosem pro nas je
publikace, jako napt. Didaktika ruského jazyka (R. Purm, S. Jelinek, J. Vesely), Formy
a prostiedky vyucovani cizim jazykim (C. Liskat), Kapitoly z metodiky vyucovini rustiné
(S. Jelinek, Z. F. Oliverius, S. Porakova, L. Ries), Metodika ruského jazyka 1. svazek a 2.
svazek (V. Cicha), Problematika vyucovani rustiné jako blizce pribuznému jazyku (J.
Vesely), Rustina a cestina v porovndvacim pohledu (S. Zaza), Memoouka npenodasanusi

pycckozo szvika kak unocmpannozo (A. H. Ulykun).

Gramatiku jsme rozd¢lili dvojim zplsobem na Skolni a lingvistickou; aktivni
a pasivni. Zamétili jsme se na shody a odliSnosti v ruském a ¢eském jazyce. Jako konkrétni
oblasti zkoumani podobnosti byly vybrany gramatické kategorie, vyjadieni téhoz slova
odlisSnym zakon¢enim a odliSnosti se zkoumali napt. u kategorie osoby v minulém case,
druhého a sedmého padu. Volba uéebniho materialu vzhledem k individualité Zzaka je
neodmyslitelnym bodem nasi diplomové prace. Zaméfujeme se na jednotlivé typy zaki
(vizualni, sluchové a kinetické). Rozebirame zde jejich silné stranky a tim nam vyplynou
i ty slabé. Uvadime, jak pfistupuji uéebnice k tomuto rozdéleni. Zaka piedstavujeme jako
individualni osobnost ne jen z jiz zminéného pohledu, ale také se zamétujeme na jeho vék
a charakter. Samoziejmé se ucebni material voli 1 s pfihlédnutim na ucitelovu osobnost.

Uvadime moZné nedostatky zac¢inajiciho ucitele a to i na konkrétnim ptikladu.

Ve druhé kapitole se zaméfujeme na termin interference. Vydélujeme jeho dvé
moznda pojeti. V nasi diplomové praci jsme se zaméfili pfedev§im na negativni transfer.
Interferenci ¢lenime podle rtiznych kritérii a to na mezijazykovou a vnitrojazykovou a dale
na morfologickou, syntaktickou a pravopisnou. Pfesto Ze se v diplomové praci vénujeme
zejména morfologii, domnivame se, ze je vhodné vymezit interferenci i v oblasti
syntaktické a pravopisné. Dasi mozné déleni je na zjevnou a skrytou. V kapitole

se setkdme 1 s mnoha dalSimi terminy, které jsou uvedeny ve slovnicku termind.
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Zaméfujeme se na vyskyt a na jeji predchdzeni. Opét uvadime konkrétni ptiklady

Z ucebnic.

Nedilnou soucasti nasi diplomové prace je kapitola 3 Analyza ucebnic v uéebnim
procesu, kterd se zamétuje mimo jiné na vyukové metody. Zakladni literaturou pro tuto
Gast se stala publikace Vyukové metody od autorti J. Manak a V. Svec. Jejich &lenéni jsme
zvolili, protoze ho povazujeme za prehledné a pro nasi praci za vhodné. Kapitola uvadi
také konkrétni piiklady zucebnic. NeskonCili jsme pouhym vyjmenovanim metod
a uvedenim piikladd, uvadime také jejich vyuziti v praxi. V kapitole Struktura hodiny
se zamétfujeme na vyuziti didaktickych her, dialogu apod. Diilezitou publikaci pro nas je
Vuumes yuumo (A. A. Axummna, O. E. Karan). Zde analyzujeme druhy gramatickych
cviceni, jejich vyuziti na vyuce a predvadime ptiklady z ucebnic. Nasleduje stézejni cast
nasi prace — analyza ucebnic ruského jazyka, podle kterych se uci na ceskych Skolach.
Na toto uvedeni do problematiky dale navazuje ctvrtd kapitola, ve které provadime
excerpci gramatické latky. Dilezitou soucasti kapitoly je navrzeni dalSich moZnych
uéebnich materiald. Ctvrta kapitola se opird o dotaznikové Setfeni, cilem kterého bylo

porovnat soucasné u¢ebnice ruského jazyka a zjistit, jaké dalsi materialy 1ze vyuzivat.

Cilem nasi diplomové prace byla analyza gramatickych jevli v ruském jazyce. Déle
jsme detailné zkoumali uc¢ebnice a zamysleli se nad jejich nedostatky a piinosy. Nase prace
také obsahuje mnozstvi navrhli na rGznorodé ucebni materidly. Z vétSinové Casti
povazujeme tyto nase cile za naplnéné, avSak bohuzel nékteré navrzené¢ materialy jsou
zatim spiSe teoretického razu a nedostaly se pfiliS mezi vefejnost. Z tohoto divodu tak
nemiizeme zhodnotit jejich efektivitu v praxi. Nasim planem do budoucna je navrzeni
takovych materiall, kde Ize vyuzit moderni technické vybaveni zdkladnich a stiednich skol
(napf. interaktivni tabule apod.). Uvedené piiklady a materidly mohou slouzit jak pti
vybéru vhodnych typl ucebnic, tak mohou pomoci za¢inajicim uciteliim v lepsi orientaci.
Dale navrzené pracovni listy lze vyuZzit v piipadé procvicovani sklofiovani nebo ¢asovani.

Stejné tak lze jistou jejich ¢ast vyjmout a zpracovat si vlastni u€ebni materialy.
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Diplomova prace je vénovéana problematice gramatickych jevii ve vyuce ruského
jazyka. Zkoumani konkrétnich projevii problematiky bylo provadéno piedevs§im na zéklad¢

excerpce ucebnic ruského jazyka.

Prvni dvé kapitoly jsou spiSe teoretické. Jsou zaméfeny na rozd€leni gramatiky,
shody a odliSnosti vruském a cCeském jazyce, na zadka a uclitele v procesu uceni

a interferenci.

Kapitola 3 je takovym mezistupném mezi teorii a praxi. Vybeéroveé se zamétujeme

na vyukové metody a rozebirame strukturu ucebnic Raduga po-novomu, Kilass, Pojechali.

Prakticka ¢ast spociva v excerpci gramatické latky v uc¢ebnici Raduga po-novomu.
V navaznosti na rozbor cvic¢eni a zpliisob vykladu problematiky, sami navrhujeme mozné
zpusoby, jak latku pojmout. Nedilnou soucésti této kapitoly je dotaznikovy prizkum, jehoz

vzorovy piiklad najdeme v pftiloze.

Hlavnim cilem diplomové prace bylo zanalyzovani vybranych gramatickych jevi
V ucebnicich ruského jazyka, zhodnoceni pojeti latky v ucebnicich a v navaznosti na to,

navrhnuti dalSich moznych materiala, které 1ze vyuzit na hodinach ruského jazyka.
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Pe3ome

JumnoMHas paboTa TOCBsIIEHAa NpoOIeMaTHKe T'PaMMATUYECKUX — SBIICHHM
B 00y4eHHH pycCKOMY s3bIKy. VcciienoBanue sIBICHUH OBLIO pealim3UpOBaHO Ha OCHOBE
aHaJIn3a yueOHUKOB PYCCKOTO S3bIKA.

[IepBbie nBE INIaBpl HECYT TEOPETUYECKUM XapakTep. B HUX IpoaHAIM3UPOBAHBI
TUIBI TPAaMMAaTHUKH, COTJACOBAHMUA U OTJIMYUS PYCCKOIO M YEHICKOTO S3BIKOB Kak
yYalIUMHUCs, TaKk M Y4MTeIsIMH B mponecce oOydeHus. CocpeloTOYeHO BHHMMAaHUE
Ha OLIMOKY CBSI3aHHBIE ¢ MHTEpP(EpEeHIIUEN.

Tperbs riaBa sBISIETCS MPOMEXKYTOYHBIM PA3IECIOM MEXAY TEOPUEN U IIPAKTUKOM.
[IpousBeneH BBHIOOPOYHBIN pa3dbop MeTo/0B OOyueHHs M aHanu3 y4eOHUKOB:Pamyra mo-
HoBOMY, Kitace, [Toexann.

[IpakTnyeckast yacTh OCHOBBIBAETCS Ha aHaJIM3€ TpaMMaTHKU yyeOHuka Panyra mo-
HoBoMmy. Ilocnme pa3bopa W moOKa3a yNpaXHEHUH W3JIOKEHHOW MPOOIEMATUKU MBI
mpeajgaraéM CBOM METOAbl M PEKOMEHJALMU B M3JI0XKEHUH YueOHOro Marepuala.
CocTaBHOM YacTbiO ATOW TJaBbl sABIseTCs uccienoBaHue. OOpaszel aHKEeThl HaXOJIUTCS
B IIPUJIOKCHHH.

['maBHOW 1enbIO JUIJIOMHOM paboOTy SBISETCS HCCIEIOBaHWE W30paHHBIX
rpaMMaTHYeCKUX SIBJIEHUH B y4eOHMKaxX pYCCKOTO  s3blKa, OLEHKa MOAX0Ja
K TPAMMAaTHYECKOMY MaTepualy pyCcCKOro s3blka. B urore MBI Ipemiaraem

AJIbTCPHATUBHBIC HOCO6I/I$I, KOTOPBIC MOKHO HCIIOJIB30BAaTh HA YPOKaX PYCCKOI'o sA3bIKa.
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Summary

This thesis deals with the issues of grammar in the teaching of the Russian
language. The research of specific issues was done especially pursuant the examination
of Russian textbooks.

The first two chapters are more theoretical. They focus on the division of grammar,
the sameness and the differences between Russian and Czech language. They focus also on
the person of a student and on the person of a teacher during the learning process and the

interference.

The third chapter is like an intermediate stage between the theoretical
and the practical part of this thesis. We focus especially on teaching methods and we also
analyse the structures of the textbooks — Raduga po-novomu, Klass, Pojechali.

The practical part consists of an examination of grammatical material in the
textbook Raduga po-novomu. There are analysis of exercise and methods of interpretation
issues and in relation to it we suggest possible ways how to accommodate the substance
in textbooks. The important part of this chapter is a questionnaire survey, it’s prime

example can be found in the annex.

The main point of this thesis was to analyse selected grammatical phenomenons
in the Russian language textbooks. Another main point was to evaluace the concept
of substance in textbooks and in relations to it propose other possible materials that can be

used on the lessons of Russian language.
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PRILOHY
I. Gramaticka latka v ucebnicich Klass a Pojechali
Stejnym zpisobem jako jsme provadeéli excerpci gramatické latky (konkrétné

podstatnych jmen) v ucebnicich Raduga po-novomu, se zamétime na analyzu v uc¢ebnicich

Klass a Pojechali.

Klass, jak jsme jiz uvedli, tak je ptedpoklddano, ze pti dotaci 2 — 3 hodin tydné
pokryje doba studia piiblizné Ctyti roky. Dosahnout tohoto je redlné (vypovidd o tom i nas
pruzkum), proto excerpci provedeme u vSech dila.

Pojechali je Sestidilnd sada ucebnic. V naSem dotaznikovém Setfeni jsme dosli

k zavéru, Ze podobné jako u Radugy, se zaméfime na prvni tfi dily uéebnice.

Excerpce v ucebnicich Klass a Pojechali bude zaméfena pouze na podstatna

jména to z diivodu, jak jiz bylo uvedeno, rozsahu a piehlednosti diplomové prace.

>  Analyza pojeti vykladu podstatnych jmen v Klassu

7. p. podst. jm. muz. a Zen 3. p. j. €. podst. jm. muz. r.

r. na mekkou souhl.; 2. p. mn.
¢. podst. jm. muZ. r. na
tvrdou souhl.

1. p.

vty typu: Omo 0s05. ¥V

MeHs bpam.

Jiobums Ko2o, umo

tvary druhého padu; slovesna vazba pabomams +
véty s 6. p. 7.p,;

prohloubeni znalosti -
n06umsb

uepams 6 + 4. p., uepamo
Ha + 6. p.

3. p. nékterych podst. jm.
Hra Kmo 6onvwe?;
Opakovani 4. p.

a1006umbe

2. a 6. p. vybranych podst.

jm.

slovesna vazba Hazers 4To

6. a 7. p. vybranych podst.
jm. muz. a Zen. t.

vazba uckamo umo
slovesné vazby
NOJIb306AMbCSL HEM.
yuacmeosams 6 uém

3. p. mn. €. podst. jm.
2.a 4. p. mn. ¢. podst. jm.
6. p. j. €. tvrdych a mékkych

ptid. jm. vSech rodi;
7. p. mn. €.
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Prvni pad (uMeHHMTEIBHBIH MaJeK)

V ucebnici Klass 1 (1A) se setkavaji studujici v prvni lekci s prvnim
padem. Konkrétn¢ jde o skloniovani. Cviceni 5 je poslechové. Studujici
poslouchaji rozhovor o seznamovani lidi. V nasledujicim cviceni jsou
dialogy, které je mozné jak Cist, tak poslouchat. Za vhodny tkol
povazujeme zadani na strané 15 — ,, Domluvte se se svym ucitelem, zda ho
miizete na hodindch oslovovat podle ruskych zvyklosti, tedy krestnim
jménem a jménem po otci. Jak svého ucitele pozdravite, kdyz ho potkate?
A jak pozdravite pri odchodu? “.*** V pracovnim sesit& jsou cvideni, diky
kterym se trénuji vyrazy typu , pozdrav pri setkani s kamarddem/
kamarddkou, pozdrav pri setkani s dospélym apod.“. Za vhodné
povazujeme uvést cvieni ze strany 102. Zadanim je spojeni fotografii

S textem, ve kterém jsou slova v prvnim padé.

Ve druhé lekci Klassu 1 se studujici nauc¢i rozdil mezi ceskym
a ruskym vyjadieni vlastnictvi. Je zde zadani ,,Y Te6s ects Opat?*. Studenti
tvotfi véty. Na zéklad¢ tohoto a nékolika dalSich cviCeni si potvrzuji jiz
zminény rozdil, ktery tkvi v tom, Ze v eském jazyce po slovesu MIT
nasleduje ctvrty pad, kdezto v ruském jazyce existuje vyjadieni ¥ MEHS

a to se poji s prvnim padem.

Druhy pad (poauTenbHbIii majaex)

V ucebnici Klass 1 ve tieti lekci (1C) se seznamime S druhym
padem. V rozhovorech, které jsou v této lekci, se objevuji véty typu 4

uz @panyuu. Ukolem miZze byt srovnani podoby obou jazyk.

Podrobné se studujici vénuji druhému padu ve druhém dile
ucéebnice Vv lekci 13. Za velmi vhodné cviceni povazujeme cviceni 9.
Mizeme s nim pracovat riznym zpiisobem. Kineticky typ studujicich mize
chodit po tfidé s mapou a ptat se ostatnich, jak se miiZze dostat k n¢jaké
Z budov. Sluchovy typ posloucha odpovédi a zapisuje je. Toto cviceni je

velice vhodné 1 pro vizudly. Vidi pfed sebou mapu a ndzvy a jejich tkolem

113 N. Orlova a kol., Klass 1, Praha, 2010, s. 15
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je tvorit véty. Po splnéni téchto zadani, dopliuji pravidlo, jaka jsou
zakonceni V muzském a zenském rod¢. Pfijemnou a zdbavnou formou je
uspofadano cviceni 16, kde vidime rozhovor dvou lidi. Jeden druhého
se ptaji, jak se dostanou na zastavku. K dispozici je mapa a do ni
se zminéna trasa zakresluje. Hru tohoto typu by bylo vhodné zobrazit
na interaktivni tabuli a na ni by se zakreslovala cesta. Je to daleko
zabavnéjsi, a proto efektivnéjsi. Dobré zakonceni tohoto cviceni by bylo
takové, aby studujici nasledné samostatné tvofili podobné rozhovory.
V pracovnim seSité najdeme dal$i cviceni zaméfena na tuto problematiku.
Jsou tam zadani typu — dopliite koncovky, kde se nachazi napt. Skola,
dopliite ptedlozky apod. Na posledni stran¢ lekce nalezneme stru¢né

a prehledné shrnuti gramatiky.

V ucebnici Klass 3 v lekci 19 (3A) jsou rozsitujici cvi¢eni pro danou
problematiku. U¢i se zde upottebeni druhého padu po piedlozkach
a cislovkéch, jako napt. weckonvko, mumoco, ooun apod. Studujici dopliuji

pravidlo. Maji moZnost sehrét roli turisty v Ceské republice.

Treti pad (naTeJbHBbIH MaxeK)

V sedmé lekci (1G) se studujici uci tfeti pad nékterych podstatnych
jmen. Napftiklad ve cviceni 12 tvofi véty formou dialogu, naptiklad Ymo 6wt
mul xomen nooapums mame? — A owvi eii xomen nooapumo ysemol. Nasledne
vypisuji mozné koncovky muzského a zenského rodu a induktivni metodou
dopliuji pravidlo, jako v ostatnich lekcich, kdy se piSe ve tfetim padé
koncovka —e a kdy —y. V nasledujicim cvi¢eni spojuji dva sloupce — Komy

Umo HYJHCHO.

V ucebnici Klass 3 v lekci 19 (3A) také narazime na nékolik cviceni,

kde se jesté vice do hloubky probira zminovana gramatika.

II
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Ctvrty pad (BMHUTEIbHBIH Ma/1eK)

Ve druhé lekci Klassu 1 (1B) se studujici seznami se slovesem
mobums (1B). Po tomto slovesu nasleduje ¢tvrty pad, stejné jako v Ceském
jazyce. Jsou zde ukoly typu — spojte, utvoite véty. Toto sloveso se dale
opakuje ve ¢tvrté lekci (1D). Zminime napf. cviCeni, které je utvofeno
formou ankety. Studujici dopliuji, jaké predméty se Dase libi a jaké ne.
Poslouchaji otazky typu Ter awobuwes mamemamuxy? a DéSa na né

odpovida.

V Sesté lekci (1E) se zabyvaji slovesem uepames — uepamo 6
a uepams na. Po ptedloZce ,,v*“ stoji podstatnd jména ve Ctvrtém padé.
VétSina zadani opét vyzaduje tvorbu vét. Hned prvni cviceni je zaméfeno
na tuto problematiku. Forma je dialog. Jeden studujici se pta druhého na
otazky typu I 0e moowcno kynums xpaccosku? a ten odpovida Kpaccosku

MOIHCHO Kynunib 6 macasure.

V sedmé lekci (1G) je velice zajimavy a nenasilny zptsob opakovani
¢tvrtého padu — Kmo 6onvwe? Hra je zalozena na tom, ze Gcastnici jeden
po druhém fikaji, co by chtéli a ostatni si to musi zapamatovat a potom to

opakuji.

V osmé lekci (1H) se opét setkame se slovesem sro6ums. Studujici
mimo jinych cviceni, vypliuji anketu, kde zaskrtavaji, kdo ma co rad.

V nasledujicim cviceni tvoti dialogy — Ymo mut ewv? Ymo mol nveurs?

V Klassu 2 vlekci 10 (2A) se seznamime se sklofiovanim
ptidavnych jmen. Je to dobry zplisob pro seznameni se s novou gramatikou,
ale zaroven pro upevnéni té staré. V n€kolika cvicenich studujici dopliuji

ptidavna jména a zaroven trénuji podstatnd jména.

Po slovesu nadems stoji slovo ve ¢tvrtém padé. Toto se dozveédi
v lekci 16 (2G). Ve vétsing cviceni se opét vyskytuje pozadavek pro tvorbu

veEt.

IV
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V Klassu 3 v lekci 21 (3C) se setkavame s formami slovesa uckame.

Studujici pokladaji otazky jeden druhému, co hledaji.

Ctvrty pad mnozného &isla je rozebran ve tietim dile udebnice
v lekci 25 (3G). Konkrétn¢ se zde docitame o nezivotnych podstatnych

jménech. Ukolem je tvofit rozhovory.

Sesty pad (npenioKHbII nagEK)

V ucebnici Klass 1 ve tieti lekci (1C) se seznamime s Sestym padem.
Na stran¢ 31 ve cviceni 4 vidime koncovky zemi (napt. B Aneruu coeopsm
no-anenuticku). Nasleduje cviceni, ve kterém se tvoii véty s nazvy zemi
ve druhém pade. V té samé lekci je zadani pro tvorbu rozhovori na téma

M3 kakou mel cmpanvl? .

V Sesté lekci Klassu 1 (1F) studujici tvofi véty, ve kterych se vzdy

vyskytuje pfedlozka a mésic.

Sesté lekce se zabyva slovesem uepams — uepams na plus Sesty pad.

Ukolem je tvofit véty typu Hepame na eumape.

Podrobn¢ nalezneme tento pad v lekci 13 (2D). Zde jsou podstatna
jména typu wkona, maeasus, 6ox3an a ruznd mesta. Jednim z ukoli je,
odpovidat na otdzku, co mizeme délat v riznych budovach. Tvoiime véty
typu B macasune mul Oenaem nokynku."™ V této lekei nalezneme mnoho
dalSich zajimavych cviceni.

V lekci 17 (2H) se podrobné seznamime S Sestym padem mnozného
¢isla. Novym slovesem, které provazi nekolik cviceni této lekce, je sloveso

pasbupamuca. Jsou zde opét cviceni typu, doplitte spravnou koncovku aj.

Lekce je opét shrnuta struénym zavérem.

Klass 3, lekce 19 (3A) jesté vice prohlubuje znalosti pouziti tohoto
padu. V pracovnim seSité je n€kolik cviceni. Je zde opakovani predlozky

,V* plus Sestého padu (napt. Haxooumes ¢ Ipace).

114 N. Orlova a kol., Klass 2, Praha, 2011, s. 46
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Ve dvacaté druhé lekci (3D) se vyskytuje sloveso yuacmesosameo,

které se také poji s Sestym padem.

Sedmy pad (TBopuTeILHBIN MaTeXK)

V Klassu 2 vlekci 10 (2A) se studujici seznamuji se sedmym
padem. Cviceni 11 je sestaveno formou tabulky, kterou dopliuji. Toto
cviceni je pro vSechny typy — sluchové, zrakové a kinetické. Po ném
studujici dopliiuji induktivnim zpiisobem pravidlo, jaké koncovky mayji
podstatna jména v sedmém padé. Pro upevnéni pravidla néasleduje tabulka
s koncovkami. Zadanim tohoto cviceni je, aby doplnili podstatnd jména
do tabulky. Piikladem konverza¢niho cviCeni je — «Kem mui meumaeuv
cmamv?». Forma je dialog. Toto samé zadani je v nasledujicim cviceni,
které je ptipraveno formou ankety. Toto je velice dobry zplsob ukolu,
predevSim pro kineticky typ. Studujici se pohybuji po tiide se zadanim
zaplnit anketu. Po vyplnéni vznikne diskuse. Tento pad muzeme trénovat
i ve cviCeni 16, ve kterém jde fe¢ o znacich zvérokruhu. Téma «Kem on

Meumaem cmamu? » provazi i jedno cviceni v pracovnim sesit¢.

Podrobn¢ se zabyva sedmym padem mnozného Cisla lekce 17 (2H),
ktera zaCina textem, kde jsou podtrzené formy sloves a vétSina z nich je
ve vztahu se sedmym padem. ,, Yem onu yenexaromcsa? “ Takto se nazyva
nasledujici tkol. Cvi€eni je vhodné jak pro cteni, tak pro poslech. I v této
lekci studujici dopliuji pravidlo. Postupné se seznamuji se Slovesy
V8IeKamuvcs, UHmepecosamovcs, 3anumamics u cieoums. Cviceni 6 je
sestaveno formou ankety, po vyplnéni které, se studujici dozvédi o tom,
kolik spoluzaki se ¢im zabyva.

V Klassu 3 v lekci 21 (3C) se pise o slovesu pabomams. Tématem
této lekce je profese, proto se sem hodi otazka ,, Kem on pabomaem?”.

Studujici tvofi véty a ndsledné se vedou rozhovory.

V lekei 22 zaujimé vazné misto sloveso nonvzosamuvcs.

VI
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e Shrnuti excerpce

V Klassu se sklonovani vyklada v zavislosti na kontextu. Napf.
lekce 7 se zaméfuje na nakupy a na mista, kde 1ze nakupovat. Logickym
tématem je « Ymo nodapums?»**. Jiz z polozené otézky je patrné, Ze fet jde
o tfetim padé, takze mimo jiné i na n¢j se v kapitole zametime.

Co nam vucebnici chybi je kompletni shrnuti sklonovani.
Samoziejmé, Ze je dobte, Ze sklonovani je vykladano postupné, ale preci jen
si myslime, Ze pro mnoho studujici je lepsi vidét rozd€leni na tvrdé a meékké

vzory v piehledné tabulce.

»  Analyza pojeti vykladu podstatnych jmen v Pojechali

1.p.- vybrana podst. skl. podst. jm.
osloveni jm.ve2.p.3.p.,, r.Zen.
7.p. zakoncenych
na mékkou
souhl. —
YaAcmb, Mbllb
noyuUms 3.p.; 7. p. (uepamo c yuumocsa + 4. zvlastnosti
umo ski. MAYOM) p. v koncovkach
podst. mn. ¢. podst.
jm. muz. jm. — 1. p. mn.
azenr. ¢. koncici na —
vVj. ¢, al -a,
7.p. xoménox; Skl.
uMsl, 8pemst
2.p.—y skl. skl. podst. jm. stt. no + 3. p. zvlastnosti skl.
MaMbl podst. r., mn. ¢. — podst. jm.
jm.r. Mmecma, 30aHus v mn. ¢.; skl.
sti'. epye, bpam,
00Yb, Mamb
aodbums + 1. p. 2.p. —be3
4. p. podst. nanemo apod.
jm.
vV mn. C.;
a0OUmMb
+ 4. p.
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Prvni pad (uMeHUTEIBbHBII NA/TEXK)

Ucebnice Pojechali se na sklofiovani diva trochu jinym zptsobem.

V prvnim dile se s prvnim padem setkame ve form¢ osloveni. Na stran¢ 37

dochazi k porovnani osloveni v rustiné¢ a ceStiné. Studujici si osvojuji

zéaklady ruského jazyka, véetné prvniho padu, pomoci fikanek, pisnicek, her

apod.

V Pojechali 3 vlekci 4 (3D) se autofi zaméfuji na prvni pad

podstatnych jmen v mnozném disle. Je zde zdiraznéna mékkost a tvrdost

zakonceni (napf. orypen — orypibl, ale moprdens — noprdenn). Narazime

ina upozornéni ohledné mékceni souhlasek v prvnim padé zivotnych

podstatnych jmen.
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Druhy pad (poanTtenbHbIil nagex)

Ucebnice Pojechali piedstavuje prvni zminky o druhém padé
v prvnim dilu dvanacté lekce (1K). Na strané 46 najdeme cviceni, které se
nazyva ,, ¥V koeco opam? YV koco cecmpa? Cviceni pro detektivy. 116
Studujici odpovidaji na zminénou otdzku a tim se dovidaji nejen tvary

podstatnych jmen v genitivu, ale i vyjadieni Seského MIT.

Treti pad (naTenbHbIIi MaxexK)

V Pojechali 3 ve druhé lekci (3B) se autofi uéebnice zamétuji
na problematicky tfeti pad. Studujicim je problematika usnadnéna versSi

a sehranim scének.

Ctvrty pad (BUHMTEIBHBIH MAEK)

Ucebnice Pojechali se zaméfuje na ¢tvrty pad ve svém prvnim dilu
v lekci 13 (1L). V tabulkach se zde setkame s: s xouy npodame (koeo, umo),
s xowy kynums. S dalSimi slovesy, kterd se poji se ctvrtym padem,

se setkame v lekci 14. Jedna se o slovesa vumameo, 1r06umeo.

Se ¢tvrtym padem po slovesu ooums se studujici dale setkéavaji

ve druhém dilu uéebnice v lekci 4 (2D).

Sesty pad (npentoKHbIi MageK)

V ucebnici Pojechali v prvnim dile se s Sestym padem setkame
ve tiinacté lekci (1L), kde je uveden piiklad v tabulce spole¢né se ¢tvrtym

padem (napt. s xouy orcumo 6 2opode/ 6 depesne).

Ve druhém dile osmé (2H) lekce vidime nadpis «/0e? B copode.».
Setkame se zde s cvicenim formou dialogu, které je navrZzeno jako hra roli —
chlapce a jeho otce. Klasicky dialog je oZiven pfifazenim roli. Dale se zde

studujici  podrobnéji  sezndmi s Sestym padem diky tabulce,

18 H. Zofkova a kol., Pojechali 1, Praha, 2002, s. 46
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ve které se dozvedi, ze vétSina podstatnych jmen kon¢i na —e, kromé slov

typu 6 eumnazuu apod.

Sedmy pad (TBopuTeILHBIN MaTeXK)

Jako v piedchozich dvou ucebnicich, i v Pojechali (dil 2) najdeme
kapitolu, kterd se tykd zaméstnani, takze se zde procviCuje sloveso
pabomamys (kem). V téze lekci je cCast, kterd se nazyvd «C xem muol

notidewn?». V uvodu se setkame se vtipem: ™’
- Mamouka, mModcHo MHe notimu 2yasime?

- Tol Xxouewv uomu ¢ epazHvIMu ywamu?

- Hem, ¢ noopyeoii.

Vtip je mozné obménovat a diky tomu trénovat sedmy pad. Studujici
se seznami se sedmym padem v jednotném Cisle. V této ucebnici je velka
spousta zajimavych cviceni. Zadani jsou upravena tak, aby studujici sami
hledali odpovéd’. Jedno z nich zni naptiklad nasledovné ,,Je to pravda?

v v r r (13 118
Ovér v uvodnim textu na s. 87 .

V Pojechali 3 ve druhé (3B) lekci dojdeme k nadpisu «7. pdd».
Hned prvni cviceni je ptipraveno tak, aby studujici zaujalo. Toto cviceni Ize
vyuzit jako jazykovou rozcvicku a zéaroven si upeviuji formu sedmého

padu.

e Shrnuti excerpce

V prvnich dvou dilech uéebnice Pojechali je sklonovani vykladano
v ramci kontextu. Ve tfetim dile v lekci 2 se seznamime se sklofiovanim
V jednotném c¢isle. Jedna se o vzory rodu muzského — maeasun, nopmghens,
zenského — wixona, neodens a stiedniho — mecmo, 30anue. Jako uvedeni
gramatické tabulky sklofiovani je napsano nasledujici — Cestina a rustina

jsou jazyky pribuzné. Co umis zjednoho jazyka, uplatnis v druhém.

Y H. Zofkova a kol., Pojechali 2, Praha, 2004, s. 95

18 Tamtéz, s. 95
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Zopakujte si sklofiovani. ™™ Studujici se dovidaji, Ze podstatna jména rodu
muzského zakonéena na -a/ -s se sklonuji podle vzort zenského rodu. Opét
zde objevime celkem obycejné cviceni, které vSak provazi ptibéh — O xom
banoum eoeopum? Pri krizovém vyslechu se bandita pokousSel Sherlocka
Holmese zmast. Poznds c¢im? V tomto cvieni jsou polozené otazky

a odpovédi a studujici je bud’ potvrdi nebo vyvrati.

19 H. Zofkova a kol., Pojechali 3, Praha, 2005, s. 36
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II. Ukazka vyplnéného dotazniku
K problematice gramatickych jevt ve vyuce ruského jazyka

Vazeni ucitelé,

Venujte, prosim, nékolik minut zodpovézeni otazek, tykajicich se vykladu a procvicovani
mluvnické latky v ucebnicich rustiny.

Vysledky priizkumu budou zarazeny do diplomové prdace pod nazvem: K problematice
gramatickych jevi ve vyuce ruského jazyka (autorka Bc. Nikola Guldzsiova, studentka
FPE ZCU v Plzni)

Pohlavi zena muz

Vék 24 — 35 36 — 46 47 — 57 58 a vice
Kolik let aktivné vyucujete rusky jazyk? ...... 100

Se kterou ze zminénych ucebnic mate zkusenost? uved'te dil(y) uc¢ebnice

Raduga Raduga po-novomu Klass Pojechali
dil: 1,2 dil: 1-4 dil: dil:

Se kterou ze zminénych ucebnic nejvice pracujete na hodinach ruského jazyka?
(nasledujici otazky se vztahuji k této uc¢ebnici) ...... Raduga po-novomu 1-4

1. Je podle vaseho nazoru v ucebnici vysvétlena gramatika piehledné? ANO NE

2. Je v ucebnici mluvnicka latka dostate¢né procvicovana? ANO NE

3. Ma procvicovani mluvnické latky urcitou posloupnost (navaznost) ? ANO NE

4. Promita se procvicovani mluvnické latky rovnomérné v jednotlivych lekcich? ANONE
5. Vyuziva ucebnice znalosti mluvnické latky v dalSich lekcich? ANO NE

6. Setkali jste se s tim, Ze by v ucebnici bylo pozadovano pouziti ur¢itého

mluvnického jevu, ktery nebyl dostatecné vysvétlen (procvicen)? *  ANO NE
7. Domnivate se, ze seznamovani s mluvnickou latkou je 1épe provadét:
a) postupné, napft. sklofiovani podstatnych jmen podle jednotlivych padi ANONE
od nejsnazsich v porovnani s ¢estinou (napt.3.pad jedn. ¢isla, 6. pad jedn.,
plural apod.)
b) davate prednost ptehledu sklonovani v tabulkach ANO NE
8. Domnivate se, ze seznamovani s mluvnickou latkou v oblasti sloves je
Iépe provadet postupné, napt. a) Casovani sloves od nejsnazsich v

porovnani s ¢eStinou (1. Casovani — unurtatsh) - jen vybrané tvary ANO NE

b) vSechny tvary (ptitomny 1 minuly ¢as) p7i vyssim stupni pokrocilosti uz ano
ANO NE

¢) Davate prednost piehledu casovani v tabulkach? ANO NE

9. Domnivate se, Ze je spravné zafazeni mluvnického ptehledu uréeného

k dil¢imu nebo celkovému shrnuti mluvnické latky aZz po provedeni

vSech sekvenci gramatickych cvi€eni. (induktivni postup) * ANO NE
10. Jste zastancem fizeného nebo samostatného seznameni zakl s tsekem

mluvnické latky pred jejim praktickym nacvikem? (deduktivni postup)* ANO NE
11. Domnivéte se, Ze je v ucebnici dostatek riznych typd gramatickych cviceni?*

ANO  NE
12. Vyuzivate k procvi€ovani mluvnické latky metodickou ptirucku k u€ebnici?

ANO  NE
13. PovaZujete materiadly metodické ptirucky za dostacujici? ANO NE
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14. Pouzivate jesté jiné materialy k vysvétleni ¢i procvic¢eni mluvnické latky?

* ANO NE

Upresnéte jaké:
15. Projevuje se podle vaseho nazoru vyuziti podobnosti rustiny a ¢estiny

pii vysvétlovani a procviovani gramatiky ? * ANO NE
16. Povazujete urcité mluvnické jevy za obtizné, prestoze byly vysvétleny

a procviceny? * ANO NE
* MiZete-li, specifikujte vas nazor k bodium oznacenym hvézdickou (*) na 2.str.
dotazniku

C. 9 + 10: Pokud se tyka induktivniho ¢&i deduktivniho postupu, nelze dle mého nazoru
jednoznacné tici, zda je né€jaky z nich spravny ¢i nespravny. Jedna se o 2 odliSné zpisoby,
vedouci ke stejnému cili, v tomto pfipad€ k naleZitému osvojeni gramatiky. Mné€ 1 mym
studentiim vSak obvykle spiSe vyhovuje deduktivni postup. V ucebnici Raduga po-novomu
je sice dusledné uplatnén postup induktivni, ale pokud to povazuji za vhodné, nic mi
nebrani pieskocCit latku, probrat nejprve gramatiku a pak se vracet ke cvicenim, tfebaze
jsou soucasti induktivniho postupu. Popt. i podle potteby uplatituji v rdmci raznych
gramatickych jevl ten postup, ktery se mi pro dany jev zda vhodnéjsi. Postup se snazim

piizpisobit 1 aktualni situaci ve tfid¢ a potiebam studenti.

C. 14 — vétSinou ale pouze soucasti ucebniho souboru — pracovni sesit, vlastni vytvofena
cviceni — ta mi ale slouzi spiSe uz jen jako doplnkova ¢i na docviceni latky pro slabsi

studenty nebo ke zkouSeni a testovani

C. 15 — podobnost CJ x RJ pii vysvétlovani gramatiky se uréité projevuje, nepisobi viak
vzdy pouze blahodarné — viz tzv. negativni transfer, napi. *Yto BbI nenana? X Urto BbI

Jeaanm?
C. 16 — Nékteré mluvnické jevy povazuji v RJ pro eské studenty opravdu minimalné

za obtizngj$i, napt. ptechodniky, pticesti, ale tfeba i rozkazovaci zplsob a zpisobova

slovesa.
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